Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Gc
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kar
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinneri
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt.
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunn
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciéle partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische bepe
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciéle doeleideehebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik d
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciéle doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachteBtuiir geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u ond
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u r
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring sta&tet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie ove
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de we¥Vat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U k
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek dc
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, we
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers hc
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek do
op het web vighttp://books.google.com |



https://books.google.nl/books?id=yt9jAAAAcAAJ&hl=nl
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WAARIN GELEERT WORT , HOE MEN GOET
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VOORREDE

AAN DEN

LEZER

S een gemem @reeé-.
w 00rt , dat de ene dag
den anderen leert. De
W aarbeit bier wvan
ondervint niemant beterdan die zich

in kunfien en wetenfchappen , en in--
zonderhbeit in de kennis der talen, o6~
fent s eem werk, dat op enen dag niet -
Ye beginnen en te volenden is , maar
daar jaren aan vaft zyn, eifthende
luft en iyt om alles naukeurig aan te
merken, begane misflagen te verbete-
rens en %o veek mogelyk is s naar de

L

3 vol-
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V.OORREDIE.
volkomenthest te: flreven... Dien dit
verdriet , of die bet zich [thaamt te

leren dat lgy re voren niet w;/i > za[
nooit wys worden > moch tot grondzge

kennis van enige wetenfhap-komen.

Het is weinige jaren geleden; -dat ik
deze Aanleiding tot de Nedei‘duztﬁbe
taal voor de eerfle maal aan /Jet {zcbt

8af; en zy is den Lief ! bebberen onzer,
| Sehone moederfpmke ook niet omange--‘
naam gewee/?,en gunflig van»/nm ont-
fb_);gen. Nu komt ze am{ermaél te voor-
Sehyn, doch wat meer befchaaft,, en
hier en daar met. enige veranderingen, .
naardien ik #e_dert dien tyt verfcheide ",
dingen , zo door veige ocfening - 'als -
onderrecbtmg vap brave magycns 0p--

.t bos~

~——D -

, e ————— e



VOORREDE.

souweren der Nederlant tfehe tale ,heb-
be.aangemerks , die.ik te voren voorby
zag: By het oordeel van andere Taal-
kundigen ve horen 5 en hunne aanmer-
kingen -met de myne te vergelyken s
wont ik altyt baat; want, gelyk Von-
delergens fehryft, verfeheide oordee-
len fehreten. verftheide firalen uit, en
zien de dingen van alle banten door
en weder door, terwyl een eenig oor-
deel maar een enigen flraal uitfthiet ,
en arm by dem rykdom van velen is,
" Ook heb ik dit -werkje met enige
nienwe hooftftukken vermeerdert
dienende inzonderbeit voor die zich
aillen ocfenen om enen goeden flyl te

Jebryven zo in biftorien , redevoerin-
*

4 Zeny

-
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gen, aks andere floffen. Nu de Heehv

A Monen zyne Nederduit fche Spraak~
kunft heeft uitgegeven 5 zou het voor

my onnodig werk fehynen meer regels

der Spraakkunft hier by te woegen ;

hoewel ik met zyn Eerw. juift in al- .
les niet overcenflemme 5. vooral wiet
in de [pellinge : doch het buft my niet.
hier over weel te twiflen ; ik hebbe.

myne mening met redenen gefterkt , en

late bet oordeel aan den Taabkundiger.

Liezer 5 die zyne Spraakkunft en des
me Aanleiding beide kan gebruiken 5

kiezen wat bem beft bebages ‘en wit
beide zyn nut trekken. Vaar wel,

. .1NYL6E1
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DAVID vax HOOGSTRATEN

AEN DEN

LEZER

g N EWYL de baﬁaerdy »en
- é ) het misbruik onzer ryke
g&) f§ moederfprake,zooverre
sl ingekropen is, dat zelfs
luiden van letteren in hunne fchrif-
ten groot bewys geven van onbe-
drevenheit in' dezelve, -is het ze-
ker hoog tydt geweeft: daer in te
voorzien. - Hunnen yver in het
ftuiten dezer woeftheit (om van de
ouden niet te fpreken, die hier.
toe zoo veel hebben by een ge-
haelt als hun mogelyk was) heb-
ben in onze dagen vooral getoont

de brave en kunftryke mannen
. ke % Joan-




Aenden LEZER.

- gaen, meenigméel vruchteloozen
arbeit doen, envan het einde der
bane weder naer het begin keeren
moeten. Men zal nooit eener be-
quame en’ aengename {chikking
van woorden magtig worden ,
2zoo men dezen weg niet inflaat.
De Heer Nylde fpreekt by onder-
~vinding, en verdient op' alle wy-
zen dat zyne leflen ingang vin-
den, o I

AAN-

|
‘a
;
!
|




i

~

... . Pagg
AANLEIDING -

o TAOT.DE.',:'
NEDERDUITSCHE
- TAAL..

'HET L HOOFTSTUK..

Gemene Regels rakende d?n ﬁ_yl der

Nederduitfche Tale , om die in hare

zuiverbeit te [Chryven, . v

J S A Et is buiten tegenfpraak,, dat
3 [55AY | nicmant in enige tale wel

o P fpreken of fchryven kan,

Ky genichap dier tale verfta,
en grondig wete , hoe de woorden en fpreck-
wyzen moeten gelchike en t’zamengevoegt
worden, om overal enen gocdcn, klaren,
zuiveren, en krachtigen zin uit te leveren.
Wil iemant dan. goet Nederduitfch fchry-
ven, hy moet vooreerft kennis hebben van
de woorden en fpreckwyzen die deze tale
eigen zyn, gezuivert van omduitfch en baf-
tertwoorden, die de taal bederven, en ha-
ren glans en luifter doen verliezen, Doot’

‘ - A ’ Olle.

5 tenzy hy den aart en deei- |
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onduitfch en baftertwaoorden verfta ik alle
uitheemfche woorden, die uit andere talen
in de onze overgebragt worden, als uyt het
Latyn, Priafch, Engelfch , Maltastifch; eiiz.
die dmzé Nederduit(che taal gantfch ontfiefe
en onverftaanbaar maken; gelyk alle die hoof-
fche termen van abandonnered , avoueren , af-
Srmeren , concinneren , corrueren ,defereren jen
duizent andere. - Alle zulke vreemde woor-
den meeten- gemydt en verworpen worden,,
opdat men zuiver Nedérlanfch fpreke. Ten-
2y het zulk¢ woorden zyn, di¢ wit andere
talen ontleent, of voor Dhitfeh £yn atnges
nomen, als kroom, troom, glori, poézy; Poé-
»n, Fisfoof, 1mpil, orakel, peft; tafel, eni
mer-diergeiyke. Deze, (choohze uir ene
andere tale hunnen oorfpong hebbenr, kun-
nen echeéil mee redeén in de ofize behouden
en- geBraikt worden *; gelykze ook by de
bafte Nederdaitfche Scheyverste vinden zyh:
en zulke té verwerpen zou Bictalleen re gro-
te viesheit'en naukeufigheit 2yfi, miar wy
zouden ons ook van vele wobdrden beroven,
cif de taal dus arin en gebrekkelyk maken:
. L - 1%

* Cic. - Lib. t11. de Finib, fere m priticipio:
Quwimquameaverba, quibus ex inftituto veterume
utimur pro Latinis, ut ipfaphilofophia, uirheto
rica, diale@ica; grammatica, geometria, mufica;
quamquam latine ¢a djci poterant, tamen, quo-
uldins ufu recepta funt, noftra ducamus.

e - —
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It weer wel datmien Yoor thiashizeel, voot
kroon flaier , voor fclieptér: rykdfiaf, - voor
glori ere kean depgen, % is ook-goces en ik
zou hét beide ‘Bc%oud deh j om dat ‘het eenby

. alle-Nedérlandérs zo verftidnbaas en gm%

“ baar'is als het'andér; - Ja 2itef is-zo wel vt
Latynfetic afkomit, van feders , fedess fedile;
alssroon van rbronus, oXY sens vin'mafis, oof
vin oeslus: en indien de Duitfchie eft Fran-
fehe talen adit de- Latynfche [ ‘e'deze weer
ah de Griekfché , alles zowdefi moeteri we-

. lergeven watze dadrvint ontléent -hebber,

vouden die taleir zoveel verliezen ; dat mea
ofitelbaré nicuwe 'woordeh zou moéeten mas
kén, -Zio tuiver enzonder dé minfle vermei-
ging 1s géent- taal in' de wetelr, dbs de dlker-
" cert€, dik dit vgorrecht alleen heefty ditzé
- de moeder en oorfprong det dndere talent is:
HMet woort Filofoof wortby veleh verworpen;,
etvment vereadlt hét B9speér s maar my dunke,
dat' wszebr cerr flégt woort is : van enen hare
den klank, en daar 4l t€ grote verkorting
1M 152 want van een® begerigen naar wyshieit,
wysgeds ‘te’ maken, moet elk hare luiden die
enige kennis van‘onze tale heeft; énopdien
voet zbu-men duizent wonderlyke en hardé
wodtden door verkorcing kunnen maken, die
waatlyk -in enetr zagren en vloeijenden ftyl
fict !tﬁnncn‘gc&ddgkwmdcn.’ %k_gierigév;a:
2 -
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beter " gelyk geltgierige, eergierige, awraak<
gierige , enz. ®iadeeos is anders eigentlyk
cen Lisfbebber der wysheit : Pythagoras gaf
zich dezen naam uit zedigheit, willende niet
" @d@os, dat is, een wyze, maarliever Qialsoe
&os, ‘cen liefhebber der wysheit genoemt wor-
den: en dit volgden federt vele anderen die
na hem quamen, enzichalle Filofofen noem-
den. Alsmen Filofoof in Duitfchzegt, is by
een ieder zg .verftaanbaarals #ysgeer. Zulke
woorden dan uitgezondert die ﬁct gebruik
ingevoert en verduiticht heeft, moetmenal
het vreemde en uitheemfche myden, opdag
men de taal zuiver houde. Temeer, om-
dat wy niet nodig hebben ons met die
Franfche en Latyniche termen op tetooijen,
naardien onze Nederduit{che taal in woor-
den en fpreekwyzen zo ryk 1s, dat men ’er
alles klaar, krachtig, en fierlyk in kan uit-
drukken :-en ik zou mogelyk niet te veel zcg-
gen, als ik die met de Griekiche en Latyn-
{che talen gelyk ftelde. ; -

Om nu te leren wat goct enzuiver Neder-
duitfch is, moet mende befte {chryversleczen
die in dezetale gefchreven hebben, enboven
anderen hierin uitmunten, gelyk Hooft,
Voundel, Vollenhoven , Monen, de Branden,
en wie zich verder tot opbouwingen volma-
king onzer tale bevlytigt hebben, Men kan

L . : en
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en moet hier ook ‘met het gebruik te rade
‘gaan, en onderzoeken: hoe de taal doorgaans
gefproken wort by menfchen dichier keurig
'tn net op zyn; het geen men nergens beter
dan in Hollant vint, daar de Nederduitfche -
1aal beft en aangenaamft gefproken wort,
inzonderheit -by “menfchen vapaanzien, en |
die hier hun werk van maken.: - - . .
+ 11, Gelyk de baftertwoordén te {chuwen
en te verwerpen zym, zo heeft menookalle
vvertollige woorden te myden, ‘die ter zake

niet Jienen, den ftyl maar lam maken, en

‘veel - van zynen fieraat’ bgnemen, - Indien
ten uit-fommige boeken eens-alle de woor-
_den uitvaagde dic daar ovéstollig inzyn, en
dic' niets zeggen of betekenen;, het i1s nau-

Tyx te geloven hoe vele regels, jagehelebla- -

dcn, zy verliezen zZouden.  Zo vele malen
eny gelyk als, dewelks dat , diey daar, hier,
“Zynde, komen , cn al war meef ftop-en lap-
« woorderi, die byna een vierde deel van het
-papier beflaan, Ik e kan dat niet doen: gy
“en zult niet : wat doet daten hier? men zegt
-immers vecl beter, ik kan niet gy zuit nies.
‘Gelyk als , daar cen'van beide genoeg is;
- want als is gelyk., en gehk is als.  De welke
“dat, de man de welke dat hier of daar woont:
-Juidt het nict fraaier, dec man die daar of
- daar 'woont - Dgar ‘en bien .daar is bier een

i A3 © - plake
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.plakkaat afgelefen; dear dsbier wat-wonders
gkiwpm uckerlyk daar, n higr verichelen
gcm:zmh'.c&andcm 5 MMEDMOCEZEGZEN 5 ber
as: biar. gebeurt; of zo hex op gene anderg
phiats.is. vagrgevallen . het -is dusr, gebeurs,
Zyude wont:gok menigwerf gebruike daar het
mtepnodig.isg. als.by voorbeelt; ber buis ay
wolirokken zynde., .hegondetize agn. cen.anger
awerk; zyndekanhier.weluit gelaten worden;
Joexeel -oiet ‘overal, want,fompiyts zou her
duifterheit’ baren als ;iitf,zm; uit de reds
Mlegf. . Zadat, en zo is't dat 5 Toen.bydeze
swoorden gezindigs: badde, zéet za is ’t.dat by
Rich.nitt vieerbon enshouden uantrangn. Woie
:kap:zulk ¢en taal dulden? ¢n vele menendat
dit noch maoiais, en beter luidt, dan of
.men_geide, , toep by deze woarden gecindigt
ubadde ; kon By zich niet. meer onthouden vav -
draven.. Komes doew €0 komgn (prekess by
-guam.dit té¢:doen ; .hy Rem# dit bewyzen;, ik
.guam.te fchryvens deugt nies: Ay dede dit;
Wy bewy@ dit , 2k [cbrdef, mogt.mEN 28gEER,
- En Petrus naar bujtes gaonds ,: quam 6 we-
.men, voor weende : -het eexfte liudt byna of
Petrus uit .de zale ‘van, Kgjafas gaande te
Wenen' inQoftenryk was gangekgmen. Hep-
e gebads' bebhen gedann gebadt s €8 Wiczou
‘het:al kunnen optsllen dat-inen met yerdrict
' horef en Jewén mode! Zic den Hsgr,VO%QQ-
PR o ovVe
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hove in ecn Dicht agn de. Nederduitkhe
Schryvers, in zyne Pogzy onder de Mienggls
dichien te vinden, daar hy zulke en mear
andere overtolligheden, cn gabreken onzer e
le zeer aard%,cn krachtig heeft voorgeftelt,
Voor diergelyke oventollige  ftopwoorden
heeft men zich zorgvuldig e hocdgﬁ-wil,mcn
ecnen zuivergn en beknopten fyl fcheyven:
met weinig woorden kan men veel zégges,
enals die wel gefchike zyn, beter,, krachtié
ger , .en ferlyker fpreken , dan mer vele
woorden, dic overtollig zyn. . -,

ML Dewyl het fprekenen fchryven dient
om door dit middel onze gedagren an; ans
deren bekent te mpken, en hun de zaken opdic
Wwyze;1¢ degn verflaan, als wy, diebyt ops zcld
ven begrepen hebben,, hetzy de cen denandee
ren onderwyze, of vermane; qfiopweckke,
of tropftc, enz. zo {preeks bet van zelven,,
dat iemant met dir oogmerk fchryvende,
Elagr en duidelyk. miogt fchyyyen, opdathy
zowcl zich zelven verfla, als wam anderea
verftsan worde: wantmen fcheyft of fprecke
immers om verftaan te wotden ;. e dit: kan
nict gefchieden, of men. moct zync gedagx
ten klaar voorftellen, ¢n zich over.dezaked
duidelyk en bevarbaar nitdepkken. Hetlis
cen groot misverftank, met opzet duifter sd
{cbr,x\gcn.g,clyhemgz&dwmnwhcbbmg .
- ) 4 : ' me-
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menende dat men zich hier over verwonderen
gal; en ’smans wysheit en geleertheitdies te
meerder fchatten, naar dat men hem ‘minder
verftaan kan. Doch wyze en verftandigelie-
den zullen' geheel anders oordelen, en van
zulke fchryvers het vermoeden hebben, dat
zy of zich zelfs niet verftaan, of grote
waanwyzen zyn, dic ydelen lof zoeken daar
dic niet te vindenis.. Die fchryven wil, moet
- Klaar ‘fchryven, of het werk liever ftaken.
- IV. Om Kklaar te {chryven moct men al-
toos cigentlyke woorden vande zaken gebrui-
ken, en clk ding met zyne eige maniere van
fpreken astdrukken ; gelyk de Schilders @an
elk afbeeltfel zyne cige verw geven, delucht
blaau, het velt groen, dc fnceuw wit, een
man als een’ man, en een vrou als-een vrou
verbeelden , zo 1n aangezigt als kledinge.
- Melt iemant iet van enen Koning, by voe-
re hem koninglyk in,en {prekevanzynryk en
heerfchappye , vankroonen fchepter; en wat
de koninglyke waardigheit meer vereifchr.
Enen krygsman voegen wapens en geweer:
cnen lantman akkers, vee, en weiden; en
zo verder hebben alle andere perfonen ofza-
ken hunne byzondere eigenfchappen; en ie-
der moct ‘'op zyne ‘wyz¢ en naarzynenaart
befchreven worden. Wiert dit wel in acht-
*-genomen , men zou 20 vele oneigentlykeen
- Do on-
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- ‘ongeryaide fpreckwyzén engelykeniffe inde

‘bocken niét:vinden, die'keurige kenners tot

~walgens toe verveleni-Men fchryft flegtvah

heerlykézaken, en fchildert de zon met houts
‘kole, dic’men-met gulde ftralermoftatbeel-

~den; meni yoegt gelykeniflen byeen, dicels

kandere gahfch ongelyk:-zyn, en zo weini
paflen als licht en duifterris ; en mengt hem
cn aarde, Yuuren water, en alle hooftftof.

v

- Tot>klaarheir: van: den ﬁ:yl behoor‘t"ook';

- dat men"elkenzin ot periode zyn maat ge-

ve, cn niet'te lang of ‘te' koft 2y, mar-den
middelweg hiefin houde: ‘een ftyl dic al te
kort en afgebioken 15 baart doorgaans dui-
fterheit, en de:lankheit verveelt. Niemang
moet Zo {chiyven dat hem cen ander in-het
lezen met mocite volgen moet, maar de za-
ken moeten zich van zelve opdoen, en ge-

. makkelyk kunnen begrepen worden, anders

krygt men verdriet-in"hetlezen al zyn de za-
ken nog zo fchoon' . .7 . e
V. Verder moet men ook inzonderheit
trachten dat‘men enen ftyl fchryvedicaenge-
nasm cn vloeijende 19, waarin de woorden
zo aaneen geéfchakeltzyn,, datteder zyn rech-
te plaats hebbe, het ngamwoort en werk-
woort behoorlyk wordén byeen gevoegt, en
go gefchikt -dat dezin zonder flotenten eine -
- Ay de
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dentope. Eon harde &yl isiopagngensm ; ea
-beeft ap. -veerens zoveel ingang niet;als ecn
Wlesijende ,:die het.zuivere \water;gelyk is,
qat onverhisdersen zonder regenttantafvlict.

. V1. Men heeft alle gemaaktheit, gezogie
£n opgepronkie woorden als.cen pefktevise-

deti; wantde ftyl mogt natuurlyk wezen., of

Belyk alseds gezeguis, metcigentlyke woor-
denen {progkwyzcndoorvlochion. Mea yint
’er die hun werk maken om wit-verfeheide

Psheyveron.,; Potien ‘inzonderheit, cgn me-

nigte van, hoogdsavends enpogtifshefprecks
M&en. te verzamelon ;. dicz¢ daninenen ony
gebonden ftyl ze final.an ferlyk tepasbreny
gen, dat hunoe rede aveneens is opgefchikt
als Efopus kraai. mot al. haar bovte- verem
% ds :wanfghapen,y €n voegs in ganen deles
want. fpicekwyzen  die de Dichekunit eigen
zyn, dzar men de dingen qp,cen gsbeel an.
dere-wyie. en trant afmanlt, paflengencon-
gebonde 1edey - die daardoor: 0 vreemt ¢n
gemaakt wort, datze onyerftagabaar.is.. Ik
1ta gaarne toc ;- datmen figrlykeen kragtige
fpreckwyzen uit, de Potien kan gnmagonty
Jenen: maar die mogtgn. et yerftant ges
bruikt, -en zo_te passgthrags worden,, dag
het viet gezogt of opgepronkr {chyne. . Dgs
ze wanftaltige - gemaskibeit woegt nergens.

minder._dan _in_cpe Kerkigde, daar men
o S geefte-

e e e e =
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gmﬁj ke, fhoffen yerklpart, ¢nydin Gadean-
goddelybe dingen {preckt : bicr nemt eu-
antlegnt; men. veel velliger de woorden .en-
fpreckwyzen uitde Schrifien der Profetenan;
A{g&clql ». en de preckilyl moet fchrifmor.
lyk wezen: niet dat men. gaftadig een reex.
van hiopdert {¢hiftuusiexien aancen hange,’
. en die met kapirtel en vaars opzegge; maar:
men mqqt-.?mzaaksp ;met . ichaftauglyke.
woprden ca{preekyy yzen nitdrukken, cndie
zoveel als magelyk s gebraiken, am- dug
eftelyke ftoflen met de ¢ige waorden -van::
odts Geeft voar.se fellgn, . En het is ze~
ker, dac de heilige Schriften ons overvloet
van {chone,, krachtige, ¢n fiexlyke {preckwy«
559; unnen witleveren, alzg maar paartiig
‘daarip gezoge en: wel gehruikt . warden.:
Deoch hucrvad zal in het volgende 1v. hogft~
ﬂ% br¢d¢r,g£ch.cqmocd¢n- o
2 VIL . Moct men zich- wachten om niet
met cnen genmakien, trant ¢n opgelmukte
redenen te voor{chyn t¢ komen: men bogy
de zich ook, om piet 1 lagg te vallen, of
n fchrif te fegten en laffen fhyltegeven;
emene praatjes., {tragtwoorden, zotic en
kindgrachiige ﬂcfy.kmiﬂ,'en. oncerbare taal,
en wat dies meer 1s, kan in genen dele ge-
leden worden. Men moet defiig, zedig,
en cerbaar fchryven, opdat men niemant
' H aan-
AL 1 .
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aanftoot geve'y nioch van’anderen befpot’
worde : naar dat het fchriftis., oordeclt men
van den fchryver, -van zynen aart en in-
bOl’&.""L"' :
»VIIL De {tyl zy zich zelven doorgaans;
gelyk, opdat die.op dec ene plaats niet te
hoog drave,  noch op de andere te liag’
_ kruipe, maar byna op de zelve maaten trant’
geftelt; hoewel met onderfcheit van zaken:
want de enc zaak eifcht iet meerder en ver~
hevener dan de -andere; doch'elk moet, her:
zyne hebben, en de zuiverheir en krache
van enen goeden ftyl moetéh overal uite
blinken. o T
- 1X. Woorden vari enen zelven klank moes
ten nict te na op clkanderé volgén, zulx:
beneemt de welluidentheit ; by voorbeelt,’
deze bomen [londen aan klare wanr‘/lmnen}
dit luide te rymachtig: zo ook , daar is baar
baar; fchryf liever daar is beur baar. - Ook
moct men myden, een en zelve woort dik+
maal in ene redg te gebruiken ; dit ftaat
arm en gebrekkelyk. Men kan dit ‘gebrek’
bet vervullen met-overvloet van woorden
en fprcckwizcn te verzamelen, waardoo_l}
men rederyk wort, en nu het ene, en dan
het andere kan nemen, - - - o

L i . PR . B

HET




NEDERDUITSCHE TAAL. .13
"HET IL HOOFTSTUK. .

Van de verfeheidenbeit van Syl in
ket fchryven van Hifforien , Rede-
voeringen , Natuar&un-_a’ige, en an"def'—

res floffen.

L IN het voorgaande hooftftuk hebbe ik
A enigealgemene regels voorgeftelt , waar-
naar men zynen ftyl in het Nederduitfch
bequamelyk kan fchikken,, om zowel met enc
zuivere als klare en fierlyke tale te fpreken
en te {chryven, Maar dewyl fommigen ge-
oordeelt hebben, dat het niet ondienftig
zou wezen, dat ik behalve die algemenere-
gels, ook ier in het byzonder aantekende van
de ver{cheidenheit van ftyl, ten aanziender
verfcheide ftoffen daar men van {chryft, en
kortelyk aanwees, wat ’er voor onderfcheit
van ftyl en fpreckwyzendient waargenomen
in het fchryven van Hifforien , Redevoeringen.,
verklaringen over Natusrkundige , Godigeleer-
de, en andere zaken: zo hebbe ik, om ook
hierin enige voldoening te geven ,de moeite
genomen , om dit volgende hiervan aan te
tckenen ; en zo beknopt als mogelyk waar,
byeen te brengen. Doch ik moet den Le-
S zer-
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zer vooraf waarfchywen , dat hy zich niet ver.
beelde hiér nétte én naukeurige regelste zul-
len vinden van alles wat ’er tot den ftyl zo
wanhiftorien ; #ls tedevseringen; en alléan-
- .dere ftoffen véreiftht wort ; geleérde man.

Aaten hebben gehele bocken® hierover gefchre-
ven, en dit Is in weinige bladen nier te ba-
vatten. Ons oogmerk is maar het ‘voor-
mamfte te en, ente tonen, dat %er on-
deeffBelt moet wezénm in"den fty}) nadr hée
-order{chéit der ftoffen daur metrvaw feBryft.
. Bb 1k obrdele, dar mendit voor eifth
-vaften: er voornanteny’ repel mioer: houdert ,
dav-dy iyl in ailbriev-foorve oun [chpifSen woit
gefibhks moordin nasv bas spwit duay de [tb#9-
o8 op deels; immtrs dear hy in zyn {chrift
-op-moct doclen :: want'zo hier geen aclitop
‘wort gepevers, dav eent fehiryver zynen fiyl
'VOG%E‘ naar et oogmerk van zyt-Ichrift,
zal hy by de lezers niooir uitwéiken °t geeh
hy voorheeft: By Voorbeelt, iemant wil iet
fehiryven tot opwekking en vertrdofting vah
.enen zyfier vtienden , die, door zware tegen-
fpoedén gedruke, moedt en trooft van node
heeft : zou het wel met het cogmierk van
dien fchryver overcenkomen , ddt hy enet
ftyt gebruikte die firaf en ftaur ‘was, val
- -harde ditdeokkingeiy, in plaats Van ené zag-

tc'en vriendelyke rale , di¢”hy dl$ balfem

_ " moct
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foet 1egpen op db Tiettelyke wonde' vari
rynen ggrglf?f(ﬁ da:'iemgﬁ cén vicdilyk
o weet siillefide befchrjven, dat hetel ‘er
adideden &derg‘a‘ﬁg,‘ en hiét ganfche hénfeh:
doiy dent jonglten dig” fchynt re dreifgeii;
hiertbé wootdenen pretkw yzen bezige . dic
dit’ siaae’ fatiwelyk verbeelderi, én den 1o
zet’ geén ferker indruk geven, dan of het
flegis ebn® ‘gementn ftorm gewaait hadde
die et donder en blixém verzelr, hiek en’
daar een weinig fchide Badde veroorzankt ¥
Met 20 cefP ftyl ou di¢ fchiyver immers
niet uitvoéren’ dat by beoogt " een famawe:
fehildery katt- geeti levirdige én fterke verw
Beelding geverd; miét fterk en ftiaf (chiyven
kan men niet trooften, gelyk mei met vieljen
niét beftraffen , noch ‘met: boeriery ernft
kan vérwekken : die trooftén wil |, HOEt troo-"
felyk {chryven , met woorden én uitdrukkin=
gﬁ die ene bedroefde ziel verquikken, op-
urén, ¢n hopé geven tot ene ﬁeWcm'cht:
uitkomft. - Dezen regel, meneik, zalmery
aﬁ'c-fbortc‘ van {chif.
e kunnen toepaflen, dat namelyk naar
het oogmerk des fchryvetsen vanzyn (Chrift,
de fyl alfins moet gefchike worden, =~
ML De twede¢ regel is, dat dé ‘fiyl aok
mioct overéenkomnen miet de taken die mén pe-
Jebryft: vrdnt dewyl %ér in éenen zelve fehrif
nict
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niet zelden velerhande zaken voorkomen, is

het niet mogelyk dat de ftyl overal evencens
kan wezen ; de ene zaak is gewigtiger en
van. meer belang dan de andere : op de eene.
plaats fpreekt men van Jeven, op deandere
van doot : hier van het onuitfprecklyk ge-
luk des hemels, daar. van den rampzaligen
ftaat der helle en der elendige verworpelin-
gen; hier voert men enen Koning fpreken-
dein, daar énen Veltheer; op ene andere.
plaats weer enen lantman, Alle deze zaken

mocten nootwendig naar heuren aart en eis

senichap befchreven worden, en de ftyl
moct de zaken volgen, ryzenen dalen, wat
meer of minder verheven zyn, naar dat het
de zaken zelve vereifchen. ‘

~ 1V. Voor enen derden regel frelle ik dezen:

dat de fiyl ook moet ge[chikt worden naar dever-
feheide delenvan een [cbrift , inzonderheit van
ene Rede, die men begint meteen inleidinge,
- daarna een verhaal of uitlegging van zaken

doet, die zaken wyders aandringt met kracht.
vanredenen, hetzy tot overtuiging, of tot ver-
maning, of tot beftraffing, of opwekkingen
vertroofting. Gelyk hier de ftem vanenen Re-
denaar, als hy die rede in’t openbaar zal uit-,
fpreken,-zich moet voegen naarde delenzy-
ner redevoeringe, zo moet hy ’er nootzake~

lyk ook zynen ftyl wat naar veranderen, op,

dat
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* dat hy overal niet op de zelve wyze fpreke.
Doch het zal nodig wezen , dat ik deze rege
len nu eens in het byzonder tocpafle op ver-
fcheide ftoffen en zaken, om den Lezer dit
alles dies te klaarder voor ogen te ftellen,

 “HET II,’HOOFTSTUK. .

" Van den fiylin bet fehryves emer
-H":ﬂo‘rie.: i -I:A-::"‘ . ’.“t'._.,. . . X
I. W TAardici het voornaamfte, zo niet het
" L N enige,0ogmerk van enen Hiftorifchry-
yer moct- wezén ‘om gebeurde zaken naat
waatheit te verhalen, en de gefchiedeniffen
- 2o alsdie voorgevalletr zyn optechtelyk zon-
dér drift of eenzydigheit te melden, zo kan -
men hieruit lichtelyk in het gemeen bepalen, -

hoe de ftyl van'ene bifforie moct wezen.
Namelyk, ‘dewyl de naikte waarheit geen
vallch of verfieft optooiftl wil lyden, kan
hier ‘geen- gezogte of opgepronkte ftyl ge-
duldt worden , ook geen hoogdravende
maat zulk een ftyl, die tufichen hoog en
laag ‘gaat , waardoor' men de zaken, die
men' yerhaalt, naakt ¢n 'klaar openlegt, de
waatheit- zuiver ‘meldt, alle”duifterheit en
dubbelzinnigheit van woorden mydende, en
iulkej‘fprccicwy;z’cn' %ébruik'cndc', die by de
L, - PR ..,..\._' S . - ~“I’”‘

VU
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%&Ie’erdm geprezen y echier ook ::z}an,Qnger{‘t?tjEI(z
innen verflaanworden, gelyk acker Griekfch
Tchryver niet gpaardig zegs. * lade waarlieit
de ziel van de hiftoric, de ziel en kricht
van enién Hitorifchen ftyl beftait in'dewaar=
heit klnay ¢n-oprecht wqqr 1o dtellen, ren de
cbeurde zaken levendig en duidelyk te ver-
geclde@;a, waarom_ Diomyfius van, Halikar-
naflen, den hiftorifchryveren deze.wetiep
ftelt: Dat zy nooit onwaarbeit moetén [cbry-
wen: Niets van de waarbeit owsveinzen . A}iﬂ;
[ebryven ujs ginft of ongant, mady allelwak
ei Kaar woor’ seder openjoggew. - T T
- IL Mair dewyl’er verfclicide foorten van
n.che, biftorie dikwyls ve-

iftorien zyn,, €1 i
lerlej zaken voprkomen, die niet alle op dg
elve wyzé kunnen befchreven worden zo .
Is het riodig dat een hifforifchryver dic vers
Icheidenhet’ wel in acht neme, en’Zyiien
by nadr. de zaken werg te fchikken! In cng

en’ zélve_hifforic moe, inen, Tomtyrs meélder

van oorlog, en van'vrede;, van .1b¢dig§1vf‘!;t‘—‘
ﬂélg'eti;.lﬂi\,.aitdé.iz“nﬁtn Inepyelet, daat it
velr met, dode Iyken bezaait legr, en de ris
viereh, vah blogr fifomen, wyaaroter tnenin
hex en lant, yol vyetigde,¢n gejuich i , en
LR TN ‘.Z?;%?:
. * Lucianus. Sc 30 easlar avyyedduir, 1ea
Quomolo Yeribends Gt ﬁti%ﬁ?fﬁ‘%‘oﬁ' cdi
Amfti-1687. .
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zcgevurenzainﬁcekt { rerwylihet antete lan
in diepen rouwe zit over de zware nederlaag
van hun keygibeit, - Dan medt men %er eens
Koningen en Vorfteh of andére grote perfo--
nafieri dogn {preken; dan deze en gene ge-
vallenmelden; dan laddcn freden et riyies
ten befchryven; dok de godpd*cnﬁéﬂ zeden,
en lcycnswyze der vreemde volken; en wat
*er meer Voor verf¢heidenkicit inde hiftorien
voorkomt. N4arde verandetin dczer zakexi
fnoct, nootwendig ok ‘de ftyl volgen,

at meh ‘droewgﬁ ditigen trpdhg , blydc vro-

Iyk, 'verm

r,tkkcl k elde datmé Vi

en Vorx

ﬁcl k dqc f ckcn‘ ‘haar voérva ende geles

nheu; i lahdéﬁ ctf fteden nﬁukcur E en né’t
fchryve: fchione lahtduuwcﬁ fietlyk afmale;
end‘ met zulke wodrdeneen fj reekw Yoetl,die
den'lezer. alles o hét levendi rgﬂe voor ogetr
Rcllcn als of’h ety Ze) en hoordeﬁ.
toet uitlegzeh 'op’ hoo: draventbclf vin ftyl,
20 kan by cchter,daar pas geelt ¢ ferly k
en dofiig gendie Tpreken ;- cn Mg} !oo g,-
nen ftyl mer fig uurlykeen onitlecng clj)rcc Ko
en dootvt cchtcn 5l by, ﬂegts zorgc
t dat’ het fijet & vérte gay.¢en duhyds
gevo glyklfext in_acht neme, om yan, ieder
gdak maar heliten-datt te fpteked,
¢ Ba HET

piig Schooh eenl h cnfcﬁryver zZich” niet

e aan naam', & rL t'uZame‘
o)

N
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- .HET IV. HOOFSTUK.

" Van den Pyl in ene Redevoeringe.

L Y En Redenaar (Orator) heeft een an-

" X der oogmerk als een hiftorifchry-
ver : want als deze de gefchiedeniffen nazr
waarheir verhaalt , en-de dingen gclykze
gebeurt zyn net befchryft, om die dus aan
dé “tegenwoordige en, yolgende. geflachien
door zyne pen mede te delen, zo voldoct
hy aan zynen plicht, en bereikt zyn ooge
wit, Maar” een Redenaar beoagt - wat
meer di;:'fcbryft en fprecke. niet alleen
om waarhcit te melden, masr hy zockt
die “waarheit ook te bewyzen, te beveftis -
‘gen, te verdedigen: hy zoeke zich aange-
naam te maken by zyne toehoorders, hun-
‘ne gemoederen in.te nemen,, en door zyne
rede dit it te werken, dat de toehoor-
ders’ van' de- waarheit overtuigt worden,
‘en hem alfins 'in ’t geen hy fpreckt tacflems
‘mern. . Hier wort meer ficraat en kragt van
“woorden toe véréifcht; wairom een Rede-
‘nazr. zich allermeeft op’ de welfprekentheit
‘moet _aitleggen, en het ftaat hem vry zyng
Tede met fchone, verhevene, en krachtige
‘manieren varf uitdrukkingen fe verryken , .

N dhiee IR fiaaia

2. AR
R
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fiazie ontleende fpreckwyzen te gebruiken,
ook deftige en zinryke {preuken, en wat’er
meer bequaam is omenen ftyl te verfieren:
Nergens mag men verhevener en hoogdra-
vender taal voeren dan in ene red¢, daar
men van grootfe en verhevene dingen fpreekt:
nergens meer kracht van uitdrukkingen by=
brengen, dan daar men zyne 'zaak , dic van
gewigt 18, verdedigt, hetzy voor de vier
fchaar, of voor het volk, Hier kan men m
den lof van grote en door]uchti%c Mannen
witweiden : deugtenvroomheit elk Krachtig
aanpryzen , en di¢ op het heerlykfte en bes
minlyk{te voorftellen ; in tegendeel van on-
deugt en godtlooshertiederatraden en fchuw -
maken, met die zeer lelyk en affchuwelyk
af te malen.” Met ecn woort, hiér kan de
welfprekentheit al haar kracht oefenen, en
de ftyl vanenen Redenaar kan met fieraat van
taal pronken boven alle ander¢.  Doch ik
moet ’er ook deze waarfchuwing byvoegen ;
“dat men zynen drift hier den teugel niet te
lang viere, maar binnenr de palen blyve, en
de welfprekentheit niet verandeércin'eén ydel
€n verwaant gezwets van trotfc en hoog-
dravende woordéh, dikwyls op. de zaken
weimg paflende’, dit men ook niet té veel

~verbloemde en gelcende fpreekwyzen gebrui=

“ke, ‘maar in alles de nriddelmaat wat houde,

< wr B ; d"c
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die doorgaans de veiligfte weg is. - Men-ka

hier llchgtd;ffc te hqog vliegen ; ‘en niemian

moet zich ‘inbeelden , 'dat grootfe en ver-
waande woorden , -en. allerlei gebloemde
{preckwyzen, ‘z{, voegen in de rede of niet,
enen verheven ftyl maken, en dat hier de
wellprekenther in beftaat; geenfins : als de

Woorden en’ fpreckwyzen niet paffén op de
zaken , ‘en de zaken zelve geringer dan de
woarden zyn, is het geen wel maar groot-
{prcl;epi; en zp een verwaande taal is'walge-
yk,enverveelt elksoren. .~ -
*Il. By Gricken en Romeinen plagten
weleer de Redevocringen in groot gebruik
e yezen, 2o voor den Raat, alsin e Vier-
fcharen, en voor het volk ; en men vont’er
zecr wirftekende Redenaars, als Hocrates,
Demofthenes, Cicero, Quintilianus en an-
geré, yan welke.nu noch vele fchone ftuk-
ken h\lpni;r,_fg}]r.jiﬂcnﬁ', 20 in de Grickfche
als Lagynfche tale, overigzyn: defigevoor-
beclden voar die zich in de welfprekentheit
willen, oefenen. Maar onder ons gyn die
Redevoeringen in de Nederduitfthe tale zeer
weinig. jn gebruik buiten de Kerk ; en de
aecfte ¢n voornaamfte Rédenaars, die in
et openbaar in onze tale redevoeren , zyn
de Predikanten of Kerkrédenaars, die totde
Gemeenten fpreken , .en als gezanten van
o ;" 'Godis

“* -
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Geds en Chriftus wegen haar hepwoortder
waarheit ‘en des levens verkopdigen. . "tZal,
gelove ik, niétondienftig wezen, datik ¢ens,
1n _het korte aanwyze hoe dp“,ﬁyi ener Kerk:
rede behoort te Zyn, z0.in_het gemeen, als
ip. het byzonder in' bare verlcheide deleng
het, geen nigftiant voor eecn nodeloos werk
foct ganzicn, dewyl %er niet alleen de.Pre-
dikanten , maar ook inzonderheit de Gemeens
ten ,, zeerveel aangelegen is, in wat ftyl
Godts woort. gefproken , ‘en .den tochoor,
deren verklaart én toegepaft worde. . |

" IJI. Nademaal een Kerkrede voorname-,
lyk ‘beftaat in éen verklaringe over enig geq
declic der heilife Schriften , waardoor men
zyne_ tochoorders tracht . wys te maken 1oy
zaligheit, en het oogmerk van een’ Predikang
1s dgc Gemeente te leren en te ftichien., en
haar ‘tot kennis en. verftant der - goddelyke
Schriften te brengensy ‘70 kan men.in het
Eém'cen; geen beter ft) {_. in ene Kerkredeges
ruiken, dan dié Schriftuyrlyk sy, dat 1s,
loormiengt met wpordep en {preek wyzen uit
de heilige Schriften zelf. gengmen;, .om . dus
#zoveel mogelyk. is oyeral met ‘Godts. eige
Woordeq te {preeken. , Daar'men cenbequay
¢ manier van {prcken. in de. Schrift. kan

vinden om’ z‘ync_z‘gk’qq‘uh te drukken, zou

1

il nigmang il ddevs e oekens Schuif,
e ;& n ea ¥ » e . B‘-4‘ . tuur.
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tuurlyke woorden en fpreckwyzen worden
van de Gemeente beft verftaan,, ‘inzonderheit
van die zich ocfenen in het lezen van Godrs
woort. En men kan hier over' geen gebrdk
klagen, naardien de ondervinding my en ve:
le anderen geleert heeft, dar’ dic -zich 'wil
benaarftigen in het lezen der H. Schritten,
om zich de woorden en {preek wyzen daars
door cigen te maken , altoos overvloer ge-
noeg zal vinden, nict alleen van eigentlyke,
fraaic, enbequame uitdrukkingen , maar ook
van fierlyke en overkrachtige fpreekwyzen,

“die zoze maar wel gebruikt, en gevoeglyk
in de rede gefchikt worden , den ftyl enen
groten luifter van wel{prekentheit kunnen ge-
ven. By voorbeelt, wiezou ecnzware fterf-
tc , door peft of andere befmcuelyke zick-
ten veraorzaakt, krachtiger en beklaaglyker
kunnen befchryven, dan metdeze woorden 2

. D2 doot is in onze wenflercn geklommen , zy
is in onze paleizen gekomen ; om de kinderkens
wit te rotijen van de wyken ; ‘de jongelingen
van de firaten. Jer. 1x. 21." 1s het niet een
fterke taal , als Job in zyne zware elende ;

die hem alle hope van herftellinge fcheen té

benemen, dus ipreekt? Maf is myn krachr
dat ik bopen zou? of welke s myn einde dat ik
nyn leven Zou werlenge 2 “Is myn krachs flenen

tra:bf ? ismyn’vleefih frial 7 Job vi.1z.'In

’ te-

>
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%t ‘tegemdeel Foe zou een” elendige ziel iA
‘noot en verlegentheit hare hopé en betrou:
wen op Godt beter uitdrukken , dan met de-
ze tale 2 War busgt gy wneder 5 0 myn ziel,
‘en wat 2yt gy onrdflig in my ? Loop op Godt
want ik zal hem nog loven; by is de menigs
vuldige verloffing myns adngezigts , enmyn Gods.
P( xLu. 12. Zou ‘iemant zyne onfchulten
rechtvaardigheit'wel krachtiger kunnen be:
tuigen , dan Job ‘wederom doet met de vol.
gende woordén® O aarde bedekt myn bioet niet;
en voor myn geroep'zy geen plaass? Ooknu , zie
in dewn bemel'is Myn getuige , myn getuige is in
de boogte. Zo ik myne bant tegen den weze
bewogen bebbe', omdat ik in de poorte myre bul~
pe 2ags myne fchouder valle van bet [chouder
beed | en myn a¥m breke van zyme pype af. Job
%vi. 18. xxx1. 21. 22. Ditzyn 'maar weis
nige ftaalgjes ait cen grote volheit.” De Les
Zer moet echter dit zo niet opnemen, als of
ik hiermede alle andere fpreckwyzen , die
niet fchrifrunriyk zyn, uir ene Kerkrede zou
‘willen verbannen; ‘dit is myn’'mening niet §
wint die kunnén en mogen hier ook, daar
et voegt, gebriikt worden ; en then moet
hict met verftant ‘en oordeel té werk gaan’,
om" te zien hoé meén zyhe gedagren tot nut
van den voelioorder be kan uitdrukken.,
< 1Y, Het 1 Yerré beneden de waarheit van

T By Godts
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Godts bearlyk, en dierbaar woort, dat. het
de Gemeenie wort yoorgeftelt ‘met-encp
flegren en laffen Ryl, gemengr met gemene
praatjes .en’ opnozele gelykeniffen , “dic in
geen Kerkrede kuniien” geleden worden :
maar adn de anderc.zyde mogt men zich hier
ook wat matigén , out den ftyl nici op t
hogen rapt te brefigen; wint de preckily]
moct zedjg wezen ; en men heeft hier 20
grote vsyheit nict van hoogdravende taal 1e
voeren 4 als ip ene rede over wereltfche za-
ken. Men moct prediken’dat het alle toe:
hoorders veritaan ‘kunnen., en dat zy ten
aanzien yafi de woorden genen uitlegger be.
hoeven. Deze. twe uiterften moeten hier
zorgvuldig gemydt worden , dat men ver-
ftandige  tochoorderen zyne rede niet’ wals
gelyk make door enen laffen ftyl, noch al
te grote verheyenheit .van tale’ gebruike,
-waardoor. men. onverftaanbaar wort by hen
dic weinig gebefent zym,
. V: VQ('_)l'a' dlc,ht;xmc.'? OOk’ hier OptO?
te leggen, dat de ftyl ener' Kerkrede aau%cj,-
naam ¢n vloeijende %y, ‘en licht om te be-
vatten ,. pgdat. men, zonder moeitg gehoort
worde,:, Een rede , di€ pit lange zinnen bf
perioden beftaat , die rict vele, tuffichenres
den opgevult zyn, zo. datze dikwyls naticy
of twaalf regels eerft met. het 'wc_g'kwo'rt
. ' “ T ge. v

-~
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gefloten warden, s mocilyk te Jezen , maar;
noclf mocilyker te horens, ¢ %o ¢en’ ftyl kan,
ik nict' goetkétren-in ene Kerkrede " want,
wat tochoorder kanzulk ech’ ftyl met zyne’
gedagren ._vqlﬁ.c}!z-f veel miridey onthondeng

en, ik menc dat dit dochuaris de-befte wyze,
van preken js,datmen detochoorders Godis
woor.t‘,w‘.v@xké@m daizy het zonder mogite
verflaan', en daarna ecns weer overdenkén.
kunnen ;. wapt; buitén dit hebben zy 'er wei-
nig, put. van, -Derhalve moct men den’ fyl
2 (chikken,, dat de perioden van matige
lengre zyn, en’gemakkelyk ten einde lopen,
zonder door vele tufichenzinnen tc lang op-
gehouden te worden,”,  ° .
'E.V! . FenKerkrede hectt dfijamfﬁam'c de-
en , eén Inleiding o ¢en Perklaring, en een
Topulne, 5. Fading, Whoon by Tomm
gen voor, geen deel van de rede gehouden,
15 echeer nodig otivde tochoorders vooraf kor:
telyk te bereiden en ' tot aandagt tc verwek.
ken. Hierom moeten de inleidingen zo wel
ten-aanzien van dén ftyl, als' van de fof:
fe, aangenaam gn gevallig 2yn. . Fraaie zin-
neheelden , voorbeelden,” gelykeniflen, ca
diergelyke folen , alze op “de texten “wel

kunnen, gepaft:yworden 5 2yn zeer bequaar
tot inleidingeny en:die mogtep'watlevendig
en fierlyk voorgeficl; wordsds pdat detoe-
‘ * - hoor=
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hoorders ‘:iaﬁﬁonis opmerkenide Worden, en
zich uit ddt begin cen goet gevolg van de

gantfche rede beloven, -

VII. In'de Perkiaringe , hetzy men woor-’

den of zakeri ontvouwt, moct de ftyl leerzaam
enbevattelyk wezen;eenvoudige dingen moe-

ten ook eenvoudig en met weinig optooi-’

fel van woorden verklaare worden. Komen'
Yerzaken voor, dic gewigtigeren verbevener’
zyn’, dan moet men den ityl ook wat ver-:

heffen, opdat zaken en ftyl elkandere gelyk’

zyn. Dat men in het bybrengen van fchrif-
tuurplaatfen alryt cen en zélve manier van
fprcken gebruikt, ftaat zeer arinen gebrek-'
lyk , hicr moet men wat verandenng van
{preck wyzen maken; by voorbeelt:gelyk Pau-,
lus [preckt in den bricf aan de Romeinen : naar
de tale van den Apofiel Petrus: zo luiden Da-
wids woorden in den XX\v. Pfalm:. zo flaat’er
by Fefaias: dus boort men Gods zelven [preken
by den Profeet : wolgens de lefJe die onze Heilant
Fefus aan zyne difcipelen gaf : en diergelyke
veranderingen meer. © ! -
" VII. In de Toepaffinge komen voor , de-
Jfraffingen , veymaningen , opwekkingen ,ver troos
fingen , naardar de texteny, diemen verklaart,
zulx vereifchen.  De beftriffidg van zware
en gruzamé zonden cifcht ehen ftraffen en
erntigen ftyl, waardoor men de zonden l’tlnct
o arc
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hare quade en'droevige gevolgen den zon-
.daar levendig.voor ogen ftelr. Maar men
onthoude zich hier van alle fcherpe en fte-
kende manieren van fpreken; .vah fehampe. ’
re verwytingen, dezen of gepen in het by-
zonder treffende : een wvze van beftraflendie
den menfchen nict beter zal maken , maar
veclecr in hun quaat doen verharden;, en
encn groten afkeer; van den. Leraar in-hun
verwckken. Men moet op .zo cen wyze bé,
ftraffen, dat men den zondaar overtuige van
- zyn misdryf ;- hem in het harte. grype ; het
‘quaat zo .vooritelle, -en hem, daar met. zulk
cen’ ernft van afrade,. dat hy. klaarlyk.zie,
dat men zyne behoudenis zoekt , en dat die
beftraffing alleen. gefchictom hem het fchrik-
kelyk quaat.der zonde en haar dodelyk. gé-
wvolg voor ogen tg doen zien . en zyne ziek
uit het eeuwig, verderf te rukken.  Indebe-
Atraffinge van minder gebreken, moet de ftyl
zo fterk en. ftrafniet zyn als in grote zon
den, maar oyertuigende, dfradende, merre-
denen_ die klaar tonen, dat die gebreken
ganlch ftrydig zyn tegen Godts wet en %
Jmenfchen veiplichting, en dat wy fchuldig

2yn: in alles.naar-Godts wille en bevel te
leven. - g o e
. - XX. Permaningen cifchen enen erpfliges
enkragrigen ftyl: want hier moet men; de

Gk tocs
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tochoordets de dc_u’gtsé’d"" trrugtigheit op
ket befte: aaipryzen , "di'eg“‘fp . hngtf?goén(lg
* enbeminlykfte voordragen', hen aandioedi-
gen-vot- hunnett plicht | mét krachtige be-
Aydegredenen , genomen-2o: van hunnern ftase
o8 verplichtinge, als vandéhicerlyke vruche
ten-vande deugt, en dé dierbare beloninge
dic Godt 2yni¢ gehoorzatrié & gettouwe dic-
waren. liseft tbegezegt.’ Hier katt men.woor=
den.et fpreekw yzen” gebiraiken, die-ditalles

" op eye: defiige wyze titdfukken: hier kan

ménbewegen , aandtingetr, dverreden; allcs
bybrengende  wat :Bequaan: - is o de” toe-
oorderstorbitrachting der waré godevrichs
aigheit ﬁapte"u!t'e"n’f,‘l-"-’"*“" et
- XK. 'In-‘optvekkingen: eti werirooflingen mott
de, ftiyl wa "vriendaylgfénaarggenaam wezen,
bequaatii ‘o Verlegenie ehfchien e die”ify
owarigheden oy, of daaryan gedreigt roi.
e, thoet :t¢’ geven;én-6p ‘te beuren , op-
dut-zy nigs bezvgykcq;-'ﬁiaai‘ﬁahtva‘ﬁig"bl -
wen in gedule-en hopé'y ‘op- Godt betfoy
vende:s diegéregy heeft', "Ik zal'u dict bex
gevm " Ik zakanies werliten,. . Dit kin tneh
- wtet redeitén én' voorbeelden beveffigen), to-
netidetho® Gode zyne  hulpe aan’ andereh
bewezen , en hen uit hunne nodgn verjoft
hegft.y tbeilaitetide: met Ueze' of diergelyke
el o HoRdt ‘Gan ifinaf foact S maync Broc-

vl ders,
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‘d‘ers, God: dié het belooft hcc&, is ctrou,

al’ ‘moeten Wy ook in een dal van, de fchadus

w., dcs -doodts gaan wy hcbbcn pxet tevies

3. want de Hccr z3l’ by ons 2y13 2yn

oic en ftaf ! zul’lén ons trooften i ja.by zal

ons cmdclyk ccn bh&c ultkorq& L geven , op:

dat, wy zynen naar yer, ecxl kcu, En dit
z.y genocg van dcn ﬂ:yl enex;, r ; de.

AR

HET V.. HC}OFTS'QUK

Van.den, ﬂylm'bcé 'wklmn van
Rcdmwdzge ;. diergely w/foﬁn
OM in bet ﬁbrym 'bm 37':@04;:‘ -

r SR DL

I Ndlen een Tﬂofbaf oF Redcnkundxgc
“Zynenfl) lmetwelfprckt;nthmt verfiert,

ﬂc ‘Al het nier: iken, maar 26 hy die’ niet
hecft, ik’ zalzé vad’ ‘hem ook ‘zozéer niet ci
fchety , zegt! clder? Gicero 8.-de tndétter det
ckcntheit 3 maar dit be‘dcr% Ky van

chcﬁ, dat hy

1\/

ﬁc menmg mcr‘lgi&ré ed duis
Y e .. delyké

e Clc L‘b ~1. de. Fimbus“ Oratlo me iftidy
m&b hi ncmo nam& tppte&wur vcrg
bwqmdonnrao Iane.q# -iméjﬁgam:‘&’
tasoen A Rhilofophe . filafiemt el dquengiacs., fon
gfperner: finon , hon admodum flagitem.
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delyke woorden wel uitdrukke, opdat men
zyne rede ‘recht verftaan kad.” Een fchone
lefle voor alle dic over Redenkundige ftof:
- fen willen fchryven. Heeft iemant dé bé-
quaamheit, dat hy die et enizen ficrdatcis
bevalligheit van tale weet voor te fieller, °t
is goet : zo nict , hy voldoet, als hy maar
met ene zuivere tale fpreckt, en zyne ge-
dagren met klare en verftaanbare woorded
uitdrukt. Dit volgt wederam it het oog-
merk vanz6 een’ {chryver: want cen Filo-
foof fchryft.of redencert pver zulke zaken,
die hy, zo als hyze zelf begrepen heeft, ook
anderen wil doen bevatten ,” om die tot zy>
ne mening ¢ngevoelen over te brengen.. Dit
kan niet gefchieden door ene duiftere en ver-
warde taal;, door vreemde engezogre woors
den die naulyx verftaanbaar zyn ; maat hy
fnoet hiertoe klare en eigentlyke woorden
gebruiken , die belt bequaam zyn ¢nen le-
vendigen indruk van-ge zaken te geveny
waarin, myps oprdeels de befte welfprekents
heit van ze een’. ftyl beftaat. . Dit blykt ook
uit de nature en aart der zdken zelve: by

voorbeelt , een Filofoof redeneert over de -

natuur en eigenfchappen cner. geeftelyke zelf-
fandigheit, hetzy vfh Godt, oks deziclendeg
menfchen of Engelen: hy onderzoeke naan
den oorfpronk van al het gefchapene, hocy
T AR L. - erF
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en van wien, die: dingen hun wezen en
hoedanigheden, hebben on:fangen, hoezeon-
derhouden en beftiert worden : hy redenka-
velt over de wonderbare vereniging van ziel
.n lichaam iy den, menfch ; en van andere
dingen meer, dic tot. de Natyur en. Redene
‘kunde behoren. - Deze, zaken ayn van dicp

aart , datze meeft et het verftant mqeten
' .befrcp?n worden.; en derhalve cifchen 2y
- aulke woorden , die haar klaat en dujdelyk
aan het verftant vogifkellen;, én de gropulte
kuntt is hier 5, om de meett;sigentlyke en
natuurlykfte woorden uit te vm§§n:, die het
klaaxfte en l.:;vsndig}ffs begryp yan de zaken

t

verwekken : want hge men iemant klaarder
.beyatting van. de za% kan geven,: hoe hy
dic_peter- verftaan 74l Zy voldoes; noch
.aan hun oogwit, ;noch aan de zaken zclve,
‘die, over Filofofifche, ¢n Natuurkundige ftof
fen {chryvende, hunnen ftyl oppronkenmet
allerlei oneigentlyke. €n ontleende’ manieren
_van fpreken; di‘-?k.’:#"?’?’k weinig voe..
'gen , en de gedagiep van den Lezer geen
.zyiver denkbeelt:van de zaken geven, maar
diein "t tcgcndccl aftrekken. en verwarren.
. Men leze Cicero ecns in zyne Tulculaanfche®
"boeken, en di¢ hy van het hoogfte goet te-
_gen Epicurys 'gez:li’re\’rcn heeft, gelyk in
. -, 6 7 “meer
. * Queft. Tufcel, DeFipib, bonorum & malor,
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'mieét-dndefe van zync’ Filbfoﬁl‘ché f¢heifién,
¢nmerizalzien, Eoc*whmg ‘oftlechdeT, prcER{-
Wwyzerr hvdaargcbrmkr' m? tcgcndcel ot
‘hy alés zegr narutirlyk j-ef) et weirig 'id-
Taar'vaH' wodrden voorficliy de befte wel-
‘fprc’kehf:ﬁe?r ‘et hetfbe ieraat daar {tellende
‘in dé’ klafir{te €0 eigehtly!gﬁé 'mtdmkkmgen
cncf“zhr(fétl: ;’a}c“ 'efr 2b dn#‘:emaht tot’Een
opbeglt it allerlei foité Vart Tyl kah ver-
ﬁ KEn Thét 1% e giiéto fiian$ Kiérin bo-
“veft ¢ 5’1’16‘9 gétt I‘P”cﬂ"dxc oddé‘r e
swerthiche:RHryvers in die fruk’ gcén weci-
ga Heeflichary ‘- 1 asbioowr et
2 IE, PR Aelve HELR e 9ok wadr 't ﬁé-
men1 h@tBEFc‘hfykc Al Pékete kadnfiren
&enng bdppin. l-g?b Trarder e duidelyker
§i373 gﬁj?“ é{?r e D}E ‘fégg h%:{dc srcﬁer
berer* KiAn*begr 18 fhdrfersthet
odgr‘aérfc Vhﬂ'gqgrf gfcﬂl‘ qi‘“‘ pm: Zyhe Rutf
*dodt-de pihitaa hndevely te willen lertn''en
“medéddl %c,dah"cén"l, e iminter
_Hmideite 2y neVVGorﬁcih?; Kl bevartéd g
“Hde by Zyn‘bopmerk be reikei ) e £
©OTIE “B‘ﬁmgendqdeﬁf QLH et Bne'vm"’n‘f;n
weet,” dat g cenzﬁ ¢ biteden met dit oog-
mcﬂé rcm ori wofdedl;optat de ene frint
den ano‘ercrr an zyned, glﬁant’ ,of vanden
ftaat-van rym hllls tn’ go%.*d@ren ! off ari"ad-
dcrc dlcrgclykc voo;Vallcn nig bcrccht . ge-
. I‘ Al " 'c ‘
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' e emer oy e e ;
Ye: en oﬁtvfg‘dér [-.Ii'crény‘inus‘zegt elders niet
qualyk, dat"door. middel.van enen brief afe
wezende wiignden by elkandere regenwoprs
&ig zyn. " ¥ Hicruit blyke,; dat de ftyl der
bricven niet groots noch hoogdravendt , maar

‘gemeenzaam ot wezeny ;1 ¥ byna of men
met elkkandere fpreekt; en de cen den ande-
ren jet werhaalt: ‘mydende hochtans-alle on-
zaiver heit van tale en flegre woorden 4- dig
1t {chryven nergens kunnen geleden wor-
den.  Zo. de brieyen van meer %e)ang;-zyn ;
e dat men over grote en gewigtige, gaken
fehryft, dani’ mact de ftyl vaar_vereifch. der

. floffe .

S U A U 4 SNV WEPE Loty

e Epiﬂo)’art‘dfhﬁfi‘m_e[};z(\.e' fe 'ﬁrq?l?atiﬁaut de
aotidiana Eonverfitione atiquid fcribete': & quos
imodo-abfentes:inter ¢ prefentes fieri, dum
mutuo quid velipt apegefum fig numiant. Hieror.
Epift. ad Mercellams Lum. 111, p. 47 - Et Civero
Epift. fom.; L. Il.: Ep. 1V, . Epiltolatum genera

multa ¢fE non ignoras : fed unum.illud certiffis
eim,’ cujus gﬁu‘fa« invefta res ipfa éft, ut certios
#es facerentns abfentes ; ft quid effet ,quod e6s fci-
£é aot inoftra qut ipforum interefled. - * - - -
}iddem Epif; fam. Lib.1X. &ip. XXI. Veiunii-

bejo fermone agere tecum? pec énim femper ep-
Heny modo. Quid epim fimile heber épiftola ané
jédicioaut condiohi quin jpfajudiciinon folemus

tradlare ano 1modd, ' Privataseaafas , & eas tendesy -
‘egimus fubxilius ;. capitis autfame fcilicet otnas

tins. Epiftolas vefo guotidianis verbis texere fo
lemus.

h",‘,“i’z quid gibi.ego in epiltoljs videor #nonneple: .
ol
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ftoffe wat fterker en verhevener zyn ; be-
houdende echter iet,van de gemeenzaam.
heit ,opdat’er onderfcheit blyve tu fithen den
ftyl in ene redevoeringe ¢én tufichen den
ftyl der brieven. ' ' :

HET VI. HOOFTST UK.
Van de fpellinge en krachs der Let-
- teren. - , |

L W Y hebben in het Nederduitfch xx v,
letters ,doch zo men de § enyvoor
- twe byzondere letteren tele, zyn’er xxvi.
alsayb,¢,dsey fogsbyisfskylymyn,
0, P54 Ty S5ty 8,0, W, ¥y, Vas
deze zyn de volgende z¢s wocalen of kiink
letters; als a, ¢, 4, 0, @, 5, deoverige xx
- 2yn confonanten of medeklinkers, die metkun-
nenuitgefproken worden als mer behulp vay
ene der klinkletteren, gelyk be, ce, de, ef,
g¢, ba, je, of jot, ka, el, em, en, pe, que;
or, es, te, vau, of ve, we, ex. ze of zade,
H. Men fchryft nu doorgaans aa voor ae,
als in flagn, gasn, raat, daat, enz, welke
verdubbeling van de 4 1k beter keure dag
ae, flacn, gaen, ract , duet oindat twe VOCar
len van enen klank fterker en helderder luis
den dan twe van vesfcheide klanken ’l'dlix}e‘-

R S [P 1€

R
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lichtelyk in een fmelten , en een ' tweklink
worden. Immers is de ae in de Latynfche.
tale een tweklank in de woorden Caefar,
Naevia yaegrotus , aemulus, enz. en hoe wiert
dic by de Romeinen uirgefproken? niet Ce-
for, Nevia, egrotus,emulus ook nict Cafar,
Navia , agrotus , amulus , maar met enen
klank uit g ene t’zamengefmolten, en het
geluit van de Griekfche y untbrengende. Zo
de ¢ in ffaen , gaen , raet, cen verlengde 4
maake , kanze in roes , floet , boem, cn in
deur o muer , ook een verlengde 0 en ¥ ma-
ken, en men zou dan in plaats van roes,
Jloot y boom yduur , en musur ,zowel roet , floet,
‘boem , duer, en muer kunnen fchryven , als
raet, cn flaet. Doch gelykde e hier met re-
den verworpen wort , als geen o of u ver-
lengende , zo heeft men ook billyk voor ae
twe aa ingevoert, dic, gelyk fnaren vanenen
toon, zuiverder geluit geven.

IIL. De ¢ verfchilt vande & ; immets by
ons is de & van fterker geluit, en wort hier-
om beter gebruikt in Koning, kryg, krachs,
en diergelyke woorden: en men hoede zich
vooral om de ¢ ooit achter aan een woort
of letrergreep te zetten, als in flerc, ryc. In
sck , klanck , is de ¢ overvloedig , ende &
kan ’t hier alleen uithouden. In deze vol-
gende woorden Caefar , Cicera, Cypraus, Ce-

C3 ' der,

\
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der.y1 Cypresy, Qceann . Cichogei, €0, thi‘ge ane-
derc , uit et Grrickich of Latyn; oorfpron-,
kelyk , is de, ¢ ict te verwerpen. - Doch,
Sieraat | fierep,. werfieren, is betcr met een si_
'CH, s wag fcherper van, geluit dan de g 4,
hocwel in ;é?gtbt;g;_qmgt vleflacht o.cn plagly,
gpwigt, en hibs, dit anderichert weinig ge-,
hoort wort. . Omdar magt kowt van mo-;

gens gewigt, van. wyegen i drags van dragen,.

klagte van klagen, {chryft men zulke woor-|
den met cenng , .minar kracht., Zuche, licht,.
. swacht, wrucht, enz. ‘met cb. hoewel andes.
ren die ook wel met een g fchryven, * .. |
"IV. D¢ d wort. by velen in bejd, basd ,
Jand , God ,alleen. zonder # gefchreven: maar

1k béroepe my op elks oren 4 of men in de. .

uit{prake’ dier woorden. geen # kan horenj,
gn zo daar cen, van beide kan afwezen , zal
het de 4, "en niet de ¢ zyn ; gelyk men in,
beit, bant, lant, kint, wint, bloet , gemoet ,,
ook in flat ., .pat , gekot , eet ,, en zlle dicr-
gelyke woorden,, de 4. kanp miflen. De,
reden, die mien .van dit fchyyven geeft ,
dat men daarom de 4 alleen gebrukt , om-,
dat het meervout. dezer avoordep banden 5
landen , Gaden heeft ,.is.van gene. kracht ¢
want het is. wat anders of.dc 4 cen filla-
be opent’, ‘wat anders.of, zy die fluit <’ in
bang kome,al, de kracht. dep girlprake.op

r
S

\
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dé) 4-nan  -enrzy tsmiet: magtig om het al:
leeinuit ke, houden, 5. maar in ban.den-, lans
den, Go-den copeatze de tweede fillabe ; data
ze ~zontler: hulpe lof veranderingedoen kan :
alzo een Jottergreep, met: zagter nitfprake ges
epent dan gefloten wotdt. . Daar:zyn- zeer
weinige woorden «in enze tale dic met een
d-im v ende beftaan kunnen. - .Rat en wat,
rant e kawt,, doot-en groot , fpreken wy even.
eens.uit : zal men-dan nu , -omdat men ra-.
" den,randen, en doden zegt, enwatten, kans
ten, en groten, de eerfte woorden in-het en«
kel getal met een'd, en de andere et een
# {chryven, zonder te letten of mendekrachs
deruitfprake voldoet of niet ? die de 4 hier
wil'behouden , moet “er de # byvoegen, en
fchiyven radk ¢ rands , doodt 5 doch de#1san~
- ders genoeg. :Naav dezen regel zou men
dan:ook voor gelogf , leef, .en zweef , geloov ,
leev , en zweev , mocten {chryven, omdat
men geloven , Jeven. en Zweven Zegt; en voor
Wysy pros, buis, Wiz, pryzs:huiz , omdat
het meervout dezer woorden heeft .ayzen 4
pryzen - buizén: Maardit is waarlyk eengro-
te misfpelling : geen v of z zynde .by ons
agte letters , hebben her vermogeniom fil=
l3ben te {luiten, dat kunnen de £, ensdoen -
di¢ fterker zyn 5 ‘en.zo de @ ez achter aan
esnwaors. of. fillabe-komqn;; thaet .nien dig
a.-l Cs m'*
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in f en s veranderen, volgens den regel die
Yin alle talen plaats heeft, quod litterae ejus-
| dem organi inter [¢ facile permurantar, dat lets
! ters van ene of byna de zelve uitfprake lich<
. telyk verwiffelt worden, en de ene voorde
+ andere geftelt, als f-voor v ; #, voord, s
voor Z, x voor ks, g voor k, enz.. . ..
~ De d wort fomtyts verdubbelt, als ook
de ¢, om onderfcheit te maken in werkwoor-
den die in praes. & imperf. of in den tegen-
woordigen en onvolmaakten tyt op dezelve
wyze worden uitgelproken, als 1k trachre, mel-
de, klede , verplichte, vluchte, in imperf. 1k
trachite ,meldde , kleedde, verplichtie , viucht-

ze , Doch hiervan zal onder de werkwoor=

den naderhant meer gezegt worden, Hier
kan dc Liezer indeze woorden meldde , kleed-
de horen hoe zagt de 4 in 't ende van de
cerfte fillabe luidt meld-de , kleed-de: cn in
zulke woorden dic geen fterker uitfpraak
hebben, kan de d alleen volftaan, gclyk ook
in ik raadde , verbeeldde , arbeidde , amtwoord-
de, cnz. :

V. De f wort met reden gebruike in cige

namen, die wy uit het Griekfch of Latynin

onze tale overbrengen, en daar met ¢, of

- pb gelchreven worden , als in Filofoof , Fi-
lippus, Filadelfus y voor Philofooph , Plilip~
pus , Philadelphys , volgende hierin de Grie-
- : ken
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ken * en_Latynen , dic de eige namen uit
andere talen in.de hunnc overbrengende,
die. naar den .asrt* hunner tale buigen , en
~verzagten , als in Caefar , Kaloap, Aquila ,
“Awwra, Quarius, Kvdpris: dus (chryvende
Latynen de Grickiche woorden ¢nun, of
®aus Doric. ' 9Jyn, ¢wp, meteen f, fa-
ma , fuga , fur ; en zy plagten ook Fryges,
Faron, Ferecides &c. te fchryven meteen f,
.niet met pb. dat naderbant is opgekomen. +
Als men Filofoof met een f fchryft, kan'er
nicmant Pilofoop: uit lezen, gelyk ik wel ge-
hoort hebbe van' zulke die geen andere als
de Nederduitfche taal verftonden. 1k heb-
be tor nochtoe geen Nederduitich woort ge-
vonden daar pb in komt. Ook leren ons
de Taalkundigen dat de Grickiche ¢ door
niet beter wort uitgedruke dan door £,
willende datdeze letter, dieeigentlykanders
de Griekfche fis , by die volken noch an-
ders wiert uitgefproken als wy met f of pb
doen. # Zodart ’er geen de minfte reden is
waarom wy dic woorden met pb zouden
fch‘?vcn. o :
. VI. De g enkwordendikwyls verwiffelt,
: Cry ’ en
" '® Vid. Jofeph. Antiq. Lib.1.c.7.
. 1 Gisb. Cuper. Obferv. L. i1.¢c.1.
7 4 Martin. Lex in F, Gartak. de ftylo N T
-¢.'3. Sciopp. Gram. Philos. de Confonaniibus,
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en men- fchryfe Koning ‘en Kouink , lang ¢k
lank , gangengank, gevangeniscngevankeniss
ook wel gevangkénss , langkbest , vergangkbam .,
met gk - tnaar-dit lefte), {choon ik het op
gezach van  Vondel en ahdereniook gevelgat
ebbe , komt my nu wat hast voor, ermy
dunkt dat een van bieide gof £ hier genoeg i,
In beilig , vechtvaardig , génadigs deugt , tremgts,
kan de g zonder 4 wel volftaan. -~
. VII. De ij wordt mr van de' meefte
Schryvers véerworpen,- en then' gebruikt daar.
voor overal een-y, alsiin wy, gy, myn,
Jebryven, blyven, gelyk, fiyl, waardy; .enz.
oordeelenden datdesf, ! sayndeeen ’t zamenge-
voegde letter wit £ en 7, den rechten klank
niet geeft, di¢ men in de y hoort. Sommis-
gen willen de if echter behouden in z4aijen,
maaifen, bloeijen , groeijeny” enz. hoewel'Vons
del in dezc woorden nietimeer dan een en~
kele i gebruike, zaaien , maaien , grocien ;Gloeie
eny vieien, fsbreiem; Met de 7 {chryft men
Jaar, jagt, fengt, jongeling', juk ) jdweel. «
"~ VI Dé fpelling met kw in plaats . van
qu inkwazst , kwellen, kwyten, is omdehars
digheit der yitfprake niet goet; te keusen,
en men {chryft beter quaat, quellen, quyten.
Dat de w in eeaw, leeuty, mieww, vrouw,
getroww, enz. 'in"het enkel getal dier wopr-
den overtollig is , . ftemme, ik apk nict on-
: N TSP ETIE G, GAArne

-~ 4
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aarae; toe, -dchaon ik die tot; siochteé. zl.:
%g:gngﬂm Helbesi, maar in her-meervous;
digs getal. wostze dumdelyk gehoort seuren, :
leewwen , nieuwe,,ppouwen; enzy; gelyk ook
n fehuw , raw , wedow , Jcbaduw.: My dunke
dat men in het -wezk woort. bpuwt de w wel
gag, bf—houdcg 1§nfehryven), by boutbr bout ,
by howwh om bop imijoes bowt. - . - ¢
X De » wouz Qy\verkorting woor g5 ge.
fchreven in wglx,: ryx, elx.  Hoewel.ande.
ren oordelen’, dat.men . de. & hier. diende te-
behouden tot eep, kenteken van dengenitia- "
vas: het geen echter.in reex, dagely, nau-
Iyx, grotelys om:die reden niet nodig is,
len {chryft nu z-voor 5. inzyw, zui-
Wery. ZeVeny ZWaury één, €8 wieer zulke.
woprden die van en¢ zagte uitfprake zyn,’
Doch ik heb gemerke dat vele hierindik.
wyls muflen, niet recht onderfcheidende wat:
woorden een .z of ecn s vereifchen, De %
is by ons zagter van, geluit dan de s. In.
Serk, firyt, fuiker o fiaan,, kan geen agebruike
worden 3 en wederom -in zwaar s zwaan,
zien, zilyer, geens: 7o men [waar, fwaan., |
Sien o filver, mct cen s {chryft, luide het op.
zyn. Friefch; ien fohryft men zterk, 2uryk
zusker, 2taan, met een z. zo:is de uitfi Fraak:
vecl te zagr. De.s fift meer. daot de tanden
dan de z. ,‘.di.c mi_ﬁtzzq frerk geboort WbErt{
B in
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En dit is Fet rechte onderfcheit dézer twe
letteren in otize Nederduitfchetale; gelykde
volgende woorden nochitenovervloct leren, -

' Zingen. - Siffen.
' Zaat.  Sabel.
‘Zuigen. - Suiker.

- XI. Ik thoet. hier noch iet byvoegen van.
de fpellinge met twe vocalen'in raaden, lee-

ven, geeven, boomen , [iroomen , musren , uu-
" ven o0 plaats van raden, levem, geven, bo-
men, [iromen, muren, srew, metenc vocaal.
1k zic noch :geen genoegzame redenen dic
deze fpelling kunnen verdedigen. Wat taal
is%r , van dic in enige achtinge zyn , daar
een lange klinkletter door twe vocalen zon-

der noot wort gefchreven? Immers by He-

breeuwen, Grieken, Latynen, Hoogduit-
fchen, en Franfchen zou ditbarbarifch fchy-
nen; ma , in amare, ence, in docere by de
Latynen, en by de Hoogduit{chen &4, in

baben, b, in keben, (e} in fegen, lo , in loben
worden maar met €ne a, ¢, 0, gefchreven. .

Waartoe dan in het Nederduitfch tweletters

gebruikt, daar ene genoegis? Menzoekt de-
ze fpelling te. verdedigen , vooreerft in de .

werkwoorden die in bet enkel getal van de
imperativus praes. of gebicdende wyze, twe
vocalen hebben, alslesf, boor, fiusr, enz.

welke gebiedende wyze men houdt voor de

radix



J ’ p .
NEDERDUITSCHE.TAAL, 4§

radix of het wortelwoort der werkwoorden,

waaruit alle de andere tyden en wyzenkun-
nen gemaakt worden.. Hierom oordeeh men,
dat die twe vodn‘f_gnrip‘dq imperatiyus Jeef,
boor | fluur 5 ook in de indicarjvus ik leve,
boors, fluure,, énin deinfinitivus leeven, boo-
ren ,. fluuren , maeten behouden. worden.
Maar dit is niet npotzakelyk ; want de re-
den waarom de. imperativus dezer woorden
twe: klinkletters ¢ifcht, is omdat de enc al-
leen njer genoeg is. om cen lange fillabe te
maken wegens den. volgenden: confonant,,
waaiom dis vecaal, nootwendig :moet ver-
lengt, worden, opdatze tegen: den confonant
niet aanftote, anders. zou het lef, bor , fur,
wezen. Maar. i de indicativus en ipfiniti
vus, ‘gaat de confohant over tot.ecn tweds
fillabé, als Jec-ve, hoo're, fun-resen ee;veny
boo-ren, fus-ren’; waatom de ._tyzgég £y 858,
hicr niet meer nodig s, . dewyl hetenealleen
nu lang genoed, kan pithouden y, €0 e, 110 Je-
ven'y bo , in boren , fiss o in furens. 20lang
zyn aly va, invader, we.,.in weder, &0, in
Koring. " Derhalve is het .onnodig en over-
tollig hier twe klinkletters te gebruken 5 daar
fien met ene volftaan kan, Dat de twede,
vocaal indraag , leef ;boor , enz. geen wortels
letter is , die men nootwendig, moet. behous
den, maar alleen tot hulpe en verlenging dex
Pelly (AR Al oL RAlpEen Ve it
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cerlte dient, bly ke i dlz’\bc‘crden g, )??z,
fla 4 daar ede 4 allccn vdlftaxn kan om ere
Jangé lettergreep tgmak ; gg gt}:‘%réftrcrlcn-
ging dgoreen twe i , oms
dat érér geeh confonhrlf df‘rﬂédéklmkcr vo‘]z.
Dochzo meh hier ech’y & hitr vocgt ¢ rdoc
de #‘adnftonts door’ ¢t 'twede vocaal’ vt
};:nOt }livordcn, als' fﬂ&t/i;‘z ﬁlczcn lcfrai
aaf, fiaat, en mctg a1 ; c¢ﬂ K a1r
bewys ; dat‘de twede %c{aa{ “Hier alleen
dicat  vot 'vetlengihg Vatt de“eerfte chcns
den volgenden confOrarip " Tén anderkn’ wxi
men ook deze 1 clhﬂg‘rﬂcffv}t khnklettcren
gebx‘mkcg 3‘1 het mccr%mft‘\rm zulkﬁ nag_n"n‘-
w‘ootdcn, @ in héet Enig.‘c al twe hnkcrs
hebbety, ‘ddstaal, taalbn), t& t 'réaden, beer
- Beerend | “Boont, baqmﬂil ¥ »}uumﬂ, enz,
Doéh- "Mc;’ ay dc zdvéfeb‘é erom'hct cn-
klél ci{b)dé c"[.{r macﬁfydﬂ geﬂ;“m‘cl‘t fwcdzbmv
t odicHrev “als'in de im=
pwétwus ‘Van de Ger vaof & ”tcwetehﬂc
morz‘i&kty‘khbn— ‘om¥: gd 1, rait g
S e e
u én [“‘maal dav’é for ¢ lan helt
ﬁllah ndtTr ccnchdc ldmf(ér v’eli‘zc)lfcht woft‘
om ettt ‘den vol confbnafit uir'te
houdei ’t‘naar die con{b }:tm het miéervout
tot cén twede Gilfabe dx*eriz;hdc - als \d¥aa-
kn ﬂmsam “bée-ren , bovstnen, mugsrin , ftand &
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“de twede -Vécaal ‘i€ hier ‘haar tof behulp
afl de eerfte dient', overtollig, ‘et wort met
‘rédeén: Bingélatéﬁ",‘" als "nic't’l"ﬁélei" tiodig tot de
langheit der leitergtepe’; ‘die rifet €éne 2, )
93, %; i6 radeiy beken § bomen ) murén‘y zo
Fing is als in"baden §* fleden  koper'; enz. Ik
sie-dat thenrdv verdediging @ezébt we klink-
letterent wel éne fiichwe fpelling zou willen
inveeren:,® ot natiietnitlyk d¢ contonint aan de
‘eerfte lettergréep & laten blyveén ), zonder die
£of 'de tweede® over* te' brengen’, fpellende
" ckevien , boo-rén ) tan-len’y heer-em, boonmi-en,
‘tnindigsen, Orblyk-ev; Tigen-aar', gned-ig , nood=ig.,
“woon-ing , in Plaatd-vanlee-ven Hio-ren, taa-
Fn | bee-verr, boo-men, miu-ren’, vroly-ker,
loge-naar , goe-dig s noo-dig, woo-ning. Maar
is dit_niet evencens, als of men in het La-
tyn fpelde éaliar-ik5 tribanal-id , foror-es, li-
ber-i, vir-i, voor calca-ria , tribuna-lia, foro-
*xes libe-ri; wicré? een fpelling’ dia-van het
Agemeen. en, flantvattig gebraik. geheel af-
wykt, en de welluidentheit zeer benadeelt,
en daarom niet te volgen is; gelyKze in ve-
le woorden zonder ,wangeluyt‘qicf kan ge-
“bruike worden', " als in dag ;- dag-en’, lweg,
“wre-en, dak s dak-en, lot, lot-en ; bol ;bol-en,
" bevel | bevel-en ,-daar men hoot‘wend‘ig"gc
- confonant tot dé twede fillabe ‘moet ovér-
_bréngen 5 en {chryven da<gen, we-gen, ‘;{n-
T UM
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ken; lo-ten, bo-len, beve-len, ent. Dus zie
ik dan tot nochtoe geen reden waarom men
twe klinkletters moet gebruiken , daar ene
genoeg is tot de langheit der fillabe. .
X, Nochtans is deze regel zo algeaieen
niet, of die lydt wel eenigeurnzondering, ep

dat men tot onderfcheit hier en daar eens

twe vocalen gebruike, kan wel gedoogt wor-
den , als in de woortjcs vee, wee , zee; bet
vee loopt in de weiden 5 o wae my! de Zee is
wverbuigen. Dewyl men bédelen en bedélen zegt,
kan men , opdat zich niemant door haaftig-
hcir in het lezen vergrype, hetene {chryven
bedelen , en het andere bedeelen. In zulk cen
gc;ral ftapt. men wel ecns buiten den re-
gel. : o S .

HET VIL. HOQETSTUK: -,

Van - de zelf]'id,ndigan éwbe (ykv
Naamwoorden, en van bunne geflach-

ten em buigingen.

-

I E Naam woorden, nomina ,zyntwe-

derlei, zelfftandige, /fubflantiva,cn
byvoeglyke, adjeftiva. De zclfftandige naam-

* woorden zyn ten aanzien der geflachten of

manlyke , of wronlyke , of onzydige , zommige
oo " 2yn
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zyn ook twyfelacb #g . dic.ou gens manlyk,

dan vroulyk, of vmul’;zk €nonzy. T (%cbrmkt
worden, *tIs nodig dat men d:t onder(cheit
wel in acht-neme en vooral in het {chry-

ven hierop lctte.n De’ kentekens van de ge-

flachten der zelfftandige naamwoor: den zyn
by ons de artikels of litwoortjes de en bet.
De wort gebruike jn maglyke en vroulyke
woorden beide, e toont geen onderfcheit
van geflachte 1rhdcn nominatiyuscof noc-
mer, want men zkgy 5v.de -mans, enie vrou:
maar in de onrechte naamvallepo, als in ge-
nitiv. dativ. dcauf: dn ablaty is het.das mans,
en der vroswe ; -den man. s @n de vroade; den
man , en de Vrouy van déd.man , ot van de
orowwe , waarin het een merkelyk onderfcheit
aanwy(t Het worr:dltees: voor dé/onzydige
of neutra geftelt,als bt paart bet bm, bes

kint , bet wyf, enz. "’
ch“b“p’ﬂc v‘olgendc

\

II Deze artf ;Is Wb
w ebogen o edediii ert. -
yee %m &c aie &%
Het eemm:d man} ﬂacbfe
Nom. De. v~

Gen., Deg of 1 van den. -
Dat. )r‘

Acc. ee{l‘m TR0 . g’
Ny owhes s ow h\\

1. *an g
K :=’(,‘; e Plur.

GWLe
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Het eemv. onmdag O

Nom,

lfr

rd

CeLane

f‘éi‘ : AANLEIDTNG 16T DB’
. Pliar; miafc. gem, of B
; Hotmm Eanl "gejlarbte. 1
el va e
e " Der, ofvan‘dr.
) ~' "= Dey of Den.
{ A. .’; ..De.~ L
ST e v Db
Smg. foem. gem,af:
oo o 2 Hep eemwovrgule ggﬂ. R
I-(,:' Nomb DG\.»F« Vo
¢ Gcm o Dt y: oﬁmdt.,.
v o Dane o Dey. oﬁ Dew, .
: ':AOC De‘ W o ,
; ' Ab 1\:mme;4, l .
Pl focm.“gé;fof AN
S Hct meery. -um;] gdf fg
- -.- .Der,,o? m'u;'dc.
= q \.\\\“"‘,ﬂ PAGYUREEN
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€ens een Naamwoort byvocgcn.
Sy

NEDERD UTTECHE - WAAK,

Gen.
Dat,
Acc.

Ale

LN
«x De}rofowmEHy, - -
Het ofDm.
Hd" A\ NP TR N -
PN UL CUSE ORI
Hetofl)m \ et

Plur. heut.
Het meer'd onz

.- \.‘3

qf .
1\\ eds Ty

pe(’ OF ‘l’d{l ‘De‘ o

De, of Den. -

Dl .\ TR

* Aol h. S ‘:«. ’ - -
\\q ¢ah“Be’ of‘&”. ’
URD e 9 W - -

Om dxt klaarder tevdoent zrcn Zal' iker

IR LSS VIR - &l
Het eenv. manl. M e
Nom.  Demay, . o
Gen, - & mazs.. of vgn dm s 43
A, r§.% °€m dn man.
Ac. Den ”ap... i
AbL . 1@4,%54'«. w0

- -
AY

_.,.‘\D df\%dh)de‘i

am,*’

b)}?i:h

Het mm)\“}rd)ﬂ‘% YR

mans)m.
annen.
J

! 6f dm mannen,

De
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e =. Demans, of mannen. .
- *®

- = vamde mannen.
Het eeno. vrasl. gefl.
Nom. De-vros.
Gen, Der vrouwe , of van de vroxwe,

Dat. . De, of gan de, -vroufwe.
Acc. De 'vroa. o

Abl. wan de m&z&‘é

Het meerv. vroul. gqﬂ
- = De wrouwen. -
- = Der, of van de vrougwen.
"De, of aan de, 'vromm.
R D‘ "’”"ﬂ”’? R

[ §

A'; UG R

- - van de 'vrowwm.

Het cenv. onzyd. tj?“ v
Nom. Her wer! E
Geni » “Des 'weih,‘df"ban bet'w {k
Dat,." « Het ‘wérk' of werke." N
Acc. Her -wer‘k Ay . s

)’ *
Abl.  wanbefaerk; of den 'w'erkb.
Het meerv, onzyd. ge/l,m Qi
- =«  De 'werken o -
- *“Dery of 4 th “de., 'werken. )
- = . 'De’ qf Ry \\.‘i

3 De
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R

< e Dewerken.
- = wan de of den werken. -

Indien iemant fchryft, ik hebbe dit goet ~ —
de man gegeven , of , ik hebbe de man be-
fchuldigt , of den wrou geflagen, die begaat
zo groot een misflag in de Nederduitfche ta-
le, alsof men in de Latynfche fchreef bane
. wirum ; en bunc feminam. R
HI. Een wort ook op de zclve wyze ge-
bruikt als een artikel voor de naamwoorden,
-en dus gebogen: o

Nom. Een man.

Gen. Een, of eens, mans,
. Dat, Enen man. =

Acc. Ene: man.

Abl.  wan Enen man,

wroul,
- Een, of Ene vrou.
=~ Ener, of van ene vroswe.
- Ene vrouwe. - '
- Een, of ene vros,
it s

e e van ene vroswe. . S
onzyd. gefl. .
Co.e  Eewkimt. . .a..occ
D3 -+ Eens,
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- - Eens, of cen-kints, of vax een
kint.

. o Eemkinty .« - - .
. =. . Eenkim. .
ST T e : =

- o van eewkint.- S
. By de vroulyke naamwoorden wort om.de
“wellnidentheit ook ‘een geleden, alseenvros ,
“een ffat. *t Zou onaangenaam klinken als men
zcide , ene wrou badde ene moeder ,eneni zxfler
"en ene-dichter 3 ten ware hier eme op een ge-
tal zag,,en aanwees'; dat dic vrouw maarene
eenige zufter, en eenige dochter hadde: an-
ders luidt het beter ,.cen vrou badde esn moe-
der , en cen zufler , en een dachter. Dg geni-
tivus van het manlyke en onzydige geflach-
te heeft eens en een ; want men zegt Eens
mans kracht , of een mens kracht | een mans
arm , een paarts flerkte, cen kints deel ; doch
dit heeft voornamelyk plaats in regimine ,als
hetene naamwoort van het andere beheerfche
wort, gelyk in.de bygehbragte voorbeelden.
Dus gegr men dan ‘ook, eens Konings ,- of een
Konings kroon ; ecnsaremtss - of eenarents viugt,
enz. T

IV. Om nu tc weten wat naamwoorden
van het manlyke ,. wronlyke.y of onzydige ge-
flachte zyn , moet men zich. wat voor €en
dezer twe artikelen of ‘geflachtwoorden de ,
L )"\ g . 6 (i Of

-
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of bety- daatvoor:kan gebruikt werden.. zlet
laat z1ch nigy, ftellen als.voor het:onzydige.n
wans bet many et vrou,_bet uadegs bes moem
der., kan nooit gezegt worden :imaar bes, buis,
bas -kint,, beswyfy bet wleefeh Juids, wel,, Gro-
ter. zwarigheit, 18%r ; ia het manlyke €D vrauy
ke gellachte, te-anderfcheiden., want men
zegt<ip, den nomjpativ. fing. de mam, en de
vrous de vaders en de moeder; de tropm.,.cn
de kroop. . Hog kan men nu-weten , of -va-
der o en ymosder 4 $ropm - en kroow ,:zon.cn
waan , en meer andere woprden,: 1anlyk
of wroylyk zyn, en of men moet zeggen dg
hoogic, der #roan . of des traemsy do; glang
der krane Of des kroons ; -de - hitic: der Bonne
of das zons 2 - Hiertoe dient ;aahgcmmkt‘, dag
alle zslfftandige naamwoorden ydasr men_ in
den accufativus.Den kan:voorzetten-,. Rooig
yroulyk kunpen wezen; als by voorbeelt; wie
kan zander wangeluitzeggen ? Jk ziaden zom
Jebyuons by zette den, kxoon op’s Konirgs baoft:
don ziel bedracven ;, den deugt beminnen 5 den

wet - verugllen o enz. - Dit moet wezen'; de -

zon, de kroon , de’ ziel , de deugt, de wet’, om-
dat deze woorden, vin hetvroulykgeflach-
te zynde , geen den.lyden, ‘gelykze dok in
den genitivus geen des voor zich aannemen,
Maar den troombekiimmeon ;- don bewmiel danzlen;
wen’ viyans ervbigen  “den vider ‘tren’; den
R v R aneT D. 4&)‘5 S VS -'; dieﬂﬁ;
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Jm‘uﬁ s “ons danbevolew,’ wel waarnemen’, den
drempel besveden , luidt wel »- omdat Hemel
Froon Sugant., vader , dienfl ydvempel, woorden
van her ‘mdhlyk geflachte zyn.” Ontmoee
mcn ndamwoorden die - het beide fchynen
toe te Tatén'; deze kan men-voor rwyfelach-
tig-houden , en die gebruiken naardatze befb
Yuiden-#. “Anders -gaat deze regel in ’t ge-
meen' vaft - dat alle naimwoorden , daar
nen in -den accufativus " Des kan voorzet-
ten , -van het manlyk geflachte zyn. : De

Heer David van Hoogftraten , een geleert’

en deftig Taalkundige , * heeft de moeite ge-
nomen , em uit:Hooft'en Vondel voorna-
melyk, een regifter van vel¢ naamwoorden
te verzamelen , met asnwyzinge in wat ge-
flachteelk zclfftandig naamwoort by die gro<
te mannen gebruykt wort. Dit nuttig werk-
Je voert den tytel van danmerkingen over de
Geflacbten der zelffiandige Naamwoorden.
- V. Dc Buiging der zeifftandige naamwoor-
den zo van het manlyke ,. vroulyke, als one
zydige geflachte gefchiet op deze wyze:; -

 Het cenv. manl. gefl. ¥
. Nom.  De Heer. ... :.

" # Dus wort [meea byVnndd manlyk e;i'éx,nziyr

dig gebruike ; en men zegt.de en bes gesuigenis; -

de en bes feeft 5 de en bey jansfebap , vroulyk én
- onzydig, ‘ :

. . Gen.
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Gen - des Heren, of van den Here,
Dat.  den, of aam den Hm .
Acc. den Heer i

Voc. o Heer.

Abl. ' wvan den Here.

. Het meerv. manl. gefl.
.- - de Heren. '

- der Heren, of van de Heren.
=« -deyofaande , Heren, ot den

: Heren. ' ! :

- de Heren.

- 0 Heren,

- . wan de Heren,

_Het eenv. wroul. gefl.

Nom. de ziel.
Gen.  der, of van de, ziek.
Dat.  de, of aan de zule.
Acc.  de ziel.

" Voc. . o ziel.

. AbL  wap de ziele.

Het meerv. vroul. gejl
de zielen. :
der zielen, of van de zielen.
- dey of aan de, zieles.
" de zielen, :
.0 Zielen.
- wandezielew.. . - ..
Dy -~ Hat

. 8 0
i:'.c'll

LRI
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FHat cewor auzyd. gefl, 5. )
Nom. ..bet jast.
Gen.  des lams, of yan bes.lamt.
Dat, bet lant , of dew.lavde.
Acc. bet lant, . . C s
Voc. olam. = .
Abl. wan bet lant, of van-den lande.
Het meerv. onzyd. gefl. - .
- e ‘landen. o -
der landen, of van de landen. -
de of den landen.
de landen. -
o0 landen. : ‘
wan de of den landen. -

V1. Het waar te wenfchen datalle Neder-

lantfche fchryvers dit naukeurig in acht na-
men, naardien het onderfcheit der geflachten;
en het buigen of declineren der zelfftandige
naamwoorden’, niét alleen groot fieraat geeft
aan onze tale, maar ook ten hoogften nodig
is; want die dit verzuimt, begaat gene ‘ge-
ringer misflagen; ddan of ‘het 1emant in het
Grickfch of Latyn zo.pau;nict-nam egn ge-
nitivus voor een nominativus 4 of een accu-
fativus voor .een.ablativus,te gebruiken ,. of
cen articulas: faemin. }}y e¢n nomen mafcu-
lin. te ftellen. Hoe fragi,zoy 't ftazn , als
iemant eens fchreef, ego dedi daminus, voor
. domsino ; mif fervus , voaysfexvum? endicgch-
AL PR ter

L
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ter, dit qnderfchejt pict Waarnemen., maken

hes al zo grof in Nederduitich, {chryvende
ik, lehbe. e, Feer dit.goet gegarien 5 ik debbe, di
knecht geziquden ;5 voor , sk.beble den Here Let
ot, gagoven 5 Ik _hebbe dem kuechr gezondes,
n neminativ, fing. als men icmant enkel
noemt, moEt men zeggen , de. Ker , de
Vrou , de. Koning, de Vorfling de Prins, da
Grasf ; in genitv. bet bevel. des Heven o da
deugt der-orouwe , de mags das: Konings o dey
Vorfiinne . des-Prinfon des Graafs; of, van
fen Here o, ugn ge.wyoswe ;. wim don Koming
van de Viorflinue 4 van den Prinje s vau.den
farave : in dativ. den Heve, de vroawe o dey
Koning ;. de-wor flinne o den_Prinfe, demGrave,
ser geven. of gparagen 1 in acaus: den Heer bidt
den, de vrou beminnen , den Koning eren ) .d¢
Korfin opwaghsen ,dan Prins of Graaf bigéoe-
ten.: . in vocat.-o, Heer o uron  Kewidgy Voi»
fliny Prips , Graaf ;. in_ablativ, ven dewhlere:,
wan de vrouwe , van. den Kaoring.yvan.de Viort
fidne , van dtﬁ(;eﬁﬂ/& 5. .ﬁ)ﬁmdqﬂ;\G’i“M Y. det
begeren of ontfangen. Lo ook inmear andew
¥¢ woorden , al$.in nomim e bamyel s baog-;
Ae zon [obynt 3 bes. el és grogm ¢ a0 genit. .de
boogte des bimels, of, vam den bemel 5 do. glans
der. zonne . of van de commer; - de. rénk desrwelts,
of wan bet xelt ; indativ. dew bowivh, .de zon-
ve, bet velt iof .dam velde: ; .iet: foefobryved : in
o ac-
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accus. den bemiel aanfchouwen 5 de zon als éerl
godsheit eren ; bet velt betreden : in vocat. o be.
" melyzom,velt: 10 ablat. van den bemel dalen 5
wan de zonne befcbenen worden , wvan bet welt
komen , of wan den velde. - Het meervoudig
getal wyft zich nu lichtelyk van zelven. lk
ebbe nodig geoordeelt dit wat duidelyk eri
met klare voorbeelden aan te wyzen, opdat
de Lezer het dies te beter bevatte. 't Is
waar, men kan deze dingen niet naukeurip
opvolgen in den gemenen omgang der men-
fchen, om altoos op dic wyze te fpreken;
of men zou voor enen neuswyzen en taal-
vitter gehouden worden ; maar 1n’t{chryven
dient dit nootwendig waargenomen ; en zy
kunnen ook zo fpre%eu die in het openbaar
redevoeren. A
- VI. Als het ene naamwoort van het an.
dere beheerfcht wort , moet de genitivus van
het reétum of beheerfchie.voor het regens of
beheerfchende ftaan, gelyk in deze voorbeel-
den: Salomons wisheit ; Simfons flerkie ; Da-
wids ryk; myn vaders buis. Dit wort qualyk
‘gefchreven,. de wysheit Salomons:; de flerkte
Simfons ; bet yyk Davids , bet buis myns vaders.
Als men iemant vraagr, wiens huis of goet
Is dat ? zal hy antwoorden , het is bez huis
Peters, of bet goet Fakobs? z0 zal geen goet
‘Nederlander fpseken : maar wel &et is Peters
; - goet
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geet'y en Fakobs buis. Dus 'mioet 'men’ dan
mict zeggen , i bes.boek Fobs yof, in de Pfak
men Davids , of , -in. & fpreuken Salomons g
maar:, in.Jobs boek, in: Davids Plalmen , in
Salemons Spreuken. Doch men zegt ook heel
wel de wysheit: wan Salomon ket ryk van Daw
wid:y, - ber. bock vam Fob , bet-byis van mynén.
- wader , veng.»Daar zyn ook eenige vroulyke
naamwoorden;; ‘die deze beheerfching inden
gemtivus voclaten, als mym wosders goet, nyn
Kufters: zoon, mym dochters kint, enz. - Doch
hier dient:aangsmerke, das alle de vroulyke
naamwoorden!dit niet lyden , want de 2vys-
beits [chool., de-deugts beloning | de beiligheits
Jicraat , de ‘oriet|ihaps: ondesboding , is tiet
goct , . en hiervodr moet men fchryven , db
[cbool der-wysheit. ;- de belowngdor , “of vand7,
deugt , bes fieraad der beiligheit ;dy sefening dov
vrientfchap.: 20 ©0k de kracht \ier wet, -voor
des wets kracht y-dat een Jelyke inktvlek in
vtle bocked iz, daat men byna'overal des
wets lectt, lvoor-der aer, - ol
- . Naar dezen regel zyn. echverdezé volgeri
de.niet wel te fchikken, - aks wad Godey, lum
Godisy menfche Godts , vrezr-Godts, de lefilt
€iodts y teweten van:ons:tot Godt . want
Godss liefde is de liéfde van Godrvonsiwadrts
Godss man y - Godts menfehy; Godisdam , zou
wat vreemt klinken. : :l-lier;is‘.gutn\mt#?e;
RS plagt

-
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‘ t: Vondel. t¢ zeggen: 3. hoewa] de Heen,
ﬂ:gncn in Zynqnm*é%dehdeh Chm&us meen
dapccnsﬂadn Jam fehryft,5: o0

o VIL -Als aelf(bmdlgcfmhﬁvﬁomdqmgm
paart_worden met byvotgelyke plamwabe?
derr,, . moeten- die. beide! zo migefaghra’, 'als
y;d, en: ﬁagingm oyercendtamend wakt men
zegly com ryk-man', een ryke: virou. 3: een vage
#ig Heer.,,. eno. dostluchiige: Kemwingimenz.: >t
£au ganfch niet: voegen 1o zogien ;.eem nyke
wan § eng ayk, viok 5. vén vamgtigevHer . \ene
gmﬁubtrg,ﬁ'&ﬂm of Koniwginy "Dusizict mer

wek. . dat. opk de byvoegelyke naanvwnors

detn. hnnnsngc ahteh h da, on.dat ment
monwcpdqg\waendcn vanheera v geflachi
;noctn:);m noegen;, gelyk wdderom j-eep
TKEOHIPAP | ENip. SKGIR\VIOW 3\ sypseige Haden
“wmn digemocden; xe:fchonn keavn) st fibeow
duyiss ean-grous -beir: e, ghote amdeniuig) Saolt
men 't een; vigr it ander,ther gelusk veovock
onze oreny i endericheit, racrkt>bven oble
ter niet in het mccuomdfgcgml iwnindur
i% "8 s 7 9kamignnens. anayheprviem’ gro K
éngeny, €0 grate Koningiuen,! mudtize Mmi;
D Magtige Krousens [ibimedendriem;en, /Lbond
buizen. 1N9ch«ook;m den nominativus'vah
het. enkel gewal als ter: “hat - disiof
 oortje deweap fHéaty. gelyky de yrovesan)
cn,de grm;mn 3rde magsipe: Kosing; <. de
‘ mag-
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magtige Koningins de ivyze ¥orfF, en dewyze
Vorfiin, enz. De buigingen van twe gepaar-
de naamwoorden » te weten eeti zekitandig
en byvoeglyk gefchfedcn ep dc volgcndc
wyzes © -h

-

Het eenv. mnl.\gaﬂ. . )
Nom.  de grote. Koniwg. ..
Gen,  des grayen me:g&, , pf vay den
grosen Koning. ‘
Dat.  den groten. Kamng. ey A
Acc.  den groten Koning. .. et
.- Voc.  -ogrote Kening.. . -,
AbL.  wan den groten. Koning.

' Het et mdl‘gdl b
- de grote Koninga. " o,
o o - der; Fvande, gﬁo?e lemgm.
< & degrote Koningen 5 of den gmen
. “Koningen. -
- - degrote Koningen.
- -~ ogromr Ronbngen, 7 L
c.r.. »andegrott Kmihg?n‘

: Hummmlagql 9y w1 - .
Nom. de wyzsvbkon. . :
Gen. der , .of wam dey-wye vroswe.
Dat,  dewyzeiwrowmes ' o -
Ace. | de 'uyzpm WY L -
Voc. o wyze vrow.:

'A' SRS 1 Ablo

-

@,
B
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. AbL  wande wyze vroawe. -t ... .
Iﬁt meerv., vroul. g‘ﬂ: PO {‘4‘
- e = ;. de wyze Vrouwen., \
e - der, of vas de, wyze ‘Drouwm .
- - de wyze vrouwen.
- - dewyze vrouwen: V.S
. = 0 wyz¢ Vrouwes. .’ Lo
o = - van de wyze Vrouwen. - -

Het cenv. duzyd.-gef. "~ -
Nom.  bet groeme velty - -
Gen.,  des grocimrmlu X ef wvan lm fgme-

Loome et Lo Y
Dat. bet groene wlt . of d;n grmgmwlde.
Acc. bcf groene welt,
Voc. - roen of gi groane mzx ;
Abl o fvgn bet. grocme w{,ﬂ Of wais den .
0T groemen 'vel(le.‘ <

a

\
[ARR LIS
'Zwl

Het merv. mzyé gefle. weu o - .

- - .grom Veldep... ..
- - dif, of van da “groene velden.”
Do aande groepe m%n,.\of azn grac-

nen vekdeno vy il
= =5 cdegroehe veldim, N s
- - 0 grocye; velden: > i T |
- - van de groene ;. of den grmml,

weldems. . w2 w2~ >

CA HET
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NEDERDUITSCHE TAAL, -6f
HET VHL HOOFTSTUK.

 Van enige Voor-en Bywoorden ,
Voorzetfelen, en diergelyke.

L £ Nederduitfche taal heeft ook vere
{cheide woorwooy den,of voornaginwoore

den , pronomina , die men gelyk de'artikels

voor de naamwoorden ftelt, als myn, zyn,

ww , wie , die, dit, dat, zelfy baar, bun,

enz. Dcze hebben ook hunne geflachten,
en zyn of manlyk, of vroulyk, of gemeen
aan beide, of onzydig. Myn ,zyn ,uw,bun,
zyn manlyk, myne, zyne, uwe, bare, vrou-

dyk ; deze, wie, die, zelf, gemeen; dit,en
.dat , onzydig. Dus zegt mcn, myn vrient,

en myne vriendin: zyn broeder , en zyne doch- .

_ter 3 ww wader 4 en uwe liefde tot uwen vae

der ; bun kracht ; te weten van mannen, en

.bare zwakbeit , van vrouwen namelyk. Merk

echter, dat, myn, zyn, enuw , omde wel-

‘luidentheit ook by vroulyke naamiwoorden

geleden wort, als mynmoeder , mynvrou, sw
dengt , zyn wysbeit. Deze; wit, die, welke,
wordenby manlyke en vroulyke woorden ge-

"bruikt, als dezeman, dievrou; deze Koning,

die Koningin. Zelf is manlyk ‘en 'onzydi‘gjé

zelve: yroulyk. . Dif en dat behoren tot

L ‘ neutra,
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neutra, als di# buis, ditkint:, datpaart, dat
" agerk : ook paffen hier demanlyke myn, zyn
uwy alsmyngoet, zynbiis, uwlant..

'II. Deze Voorwoorden hebben ook hunne
buigingen’ of declinatien, gelyk in nominat.
fing. myn , 2yn , uw , broeder; genit.myns, zyns,

“wws broeders , of van mynen , Zynen , swen
“broeder, dativ. mynen, zynen, uwen broeder ;
accus. mynen, zynen, swenbroeder; abl. vam
<mynen , Zynen, uwen broeder. Nom. plur,
-myne , zyne, uwe broeders; genit. mymer,
-zyner o uwer , of vanmyne, zyne , uwe , broe=
“derens dativ. aan myne , zyne, ywe of mynen
-Zynen, uwen broederen ;. accus. myne, zyne,
“uwe broederss abl.vanmyne, zyne, wwe broe-
deren. De vroulyke myne, zyme, uwe, heb-
tben in- alle gevallen myne, zywe, awwe, uit-
“genomen de gen. fing. en plur. myner, zy-
“mér, wwer. Om de zagrigheit en welluident-
- heit zegt men in den gemt. fing. myn vaders
“buis, .myn broeders duchter , zyn, of xw zoons
goet , in plaats van myns vaders buis, zyns,
“of uw zoons goet , latende de s van den, ge-
‘nitiv. myns', Zyns, wws. Somtyts worden
-deze’ voorwoorden gebruikt als zelfftandige
" naamwoorden , de mynen , de zynen , de wwen ;
“der , of van de, mynen , zynes , wwen 5 denmy=
. Menm'y zymeny wwen; de mynen, Zynen uwen
“wan de mynen, zynen, uwwen. Dees of deze
‘ ' : heeft
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heeft in genit, dézes; dat. dezens dccus. de-
; dbl. 1wun dezer. Het vroulyke deze,

aen ;
heeft in der genir, fing. en plar. dezer,; an-
* ders overal deze. - Wie en die hebben in ge-

nit. wiens 5 diens ; in dat. acc. .abl. wien ,
dien 3 genit. plar, wier , dier. * Het vroulyke
heeft 1n alle gevallen wie, die, uitgenomen
‘i de gehitiven wier, dier. Zelf, en dezel-
-ve worden veeltyts qualyk gebruike, als in
‘deze manieren van {preken : de man en des
zelfs vrou; de Koning ew des zelfs vyk 5 voor,
de man en zyne vrou ; de Koning en zy»
fyk ; ik bebbe dezentuinlaten omgraven om den
zelven te bezaasen, voor, om dien tebezaai-
ien 5. ik geve u dit bock om bet zelve te door-
lezen , voor , ket of dat te doorlezen, hier
voegt geen. zelf of zelve. Zelf is by ons
“egomet , tumet , ipfemet, ik , gy, hy zelf; de
“man zelf,‘en niet'een ander. Tk bebbe bet
‘zelf gedaan s de Burgemeefler quam’er zelf in
“perfoon. De_zelve is idems eadems de zelve
“boumeefler dic bet werk begonnen hadde, becft
et ook wolendt 5 de zelve vrou ging ons drie-
madl voorby.  Zelf heeft in gen. zelfs 5 in
‘dat. ac¢. & abl. fing. zelven. In nom. &
‘ace, plur. Zelfy; in gen. dat. abl. zeJven. Het
“fogmin, Zelve; tioudt in alle gevallen zelve,
* - 1My Tuffchen ¢ en yw is dir onderfcheit :
- *zict -op 'de’ perfonen , als o ik bebbe 4 dit
. E 2 gege-
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gegeven 3 bet werk is u aanbevolen bet is w
noch niet vergeten: maar ywis het pronomen;
als, ww buis ; sw goet 3 sw plicht. Voor
g 2y wy, my, wort fomtyts ge, ze, we,
‘en me gebruike : maar danzyndeze woortjes
als de affixa by de Hebreén, die men ach-
ter aan de andere woorden bhecht, als, Zsat-
ge u dit 2o omtnemen ? willenwegaan? zsllenze
dit of dat doen? Wie leertme nu de befle klan-
ken; alswe ons bereids bebben; toenze geflagen
aierden; enz. De reden waarom men deze
woortjes aan de andere vocgr, is omdatze
met het woort, daarze aangehecht worden,
zo ras worden uitgefproken, alsof het maar
een woort waar, gelyk datze, laatze gaans

‘wat zalze , leertme o geefme , al doenwe dit 5

enz. Doch men zou ik liever op zichzelven
laten, zo om dubbelzinnigheit te myden, als
om dat mem zowel voor, als achter andere
woorden geftelt wort; mendoet zo, en, doet
men 2o ? men leeft dus vrolyk, en, leeft men
dus vrolyk ¢ men beboorde die niet verzsims te
bebben o indien men dit verzuimdey enz. Hem
en zich verfchillen merkelyk; bemiseenan-
der perfoon; zich, ziet op den manzelven :
2y bebbem bem zyn goct ontnomen, Zy bebben
bem iet gegeven, of bem befchuldigt, nu wort

. “er een ander onder verftaan : maar die man
beeft zich zelven veel quaats veroorzaaks , of,

dse
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die vrou moet dit omgeval zich zelve wyten;
hier moet men nict zeggen bem zelven, of
baar zelve. - : ' .
IV. Te, tot, na, naar, want, echter ,als,
toen , doch, toch, en diergelyke, hebben het
volgende gebruik, or ziet op de beweging
naar een plaats , als, tot iemant gaan; tor
biertoe ; wy zullew reizen tot aan die fiat of
tot aan dat dorp. Te ziet op de plaatfe daar
iemant isof woont, als, te Parys, te Londen,
te Amflerdam. Waarom fchryft men dan op
de brieven y wonende 7o¢ Amfterdam , oz
~ Haarlem', tor:Leiden : regelrecht tegen het
algemeen gebruik der fprake ? wantiedereen
zegt , die man woont f¢ Amfterdam , of,
hy heeft zyn huis #¢ Haarlem, ¢ Delft, ze
Leiden , nooit fof Amfterdam of 70# Haar<

Inzuniver Duitfchzegtiedereen, by quam,
Hywoont te Delft , te Leiden , v Amflerdam.
De fchryfpen ftaag beluft op vreemde
zwieren, :
- Verkieft hier tof voor #¢ in haar papieren,

Zo fchryft de Heer Vollenhove in het bo-
+ vengenoemde Gedicht, dat den Liefhebbe-
ren onzer tale niet genoeg kan aangeprezen
worden. In de Aantekeningen op dat Ge-
dicht wort ons ook het onderfcheit geleert
, E3 tuf-

/
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tufichen Na, en Naar, Na geeft onderfcheit
van tyt en gevolg te kennen; alsof ik zeie.
de. David beerfchte na Saul, na verloop van.
enige jaren. Naar berckemt fomtyts ecn® re-
gel of voorfchrift, daar iet naar gefchike wort &
als, naar bet bevel, naar bet gebrusk ict doen :
fomtyts een beweging mnaar een’ éﬂaats 5 of
poging om iet te verkrygen :-alsdat iemant.
naar Amflerdaoe -, of naar den Haag reift,.
of dingy paar fchone prizen. - B
V. Want en ecbrer zyn als wam cn ening.
in ’t Latyn,. het-eerfte- wort yooraan een,
periode geftelt ,  het andere 'na-her ecrfte,
twede , of derde woort @ als . wy gingen Zo.
Jpoedig als ons doenelyk was o nusnt d’avvont was:
op bandens-dogvry ww'beff, gy zult myechter
wiet wouréy. fireven. " Doch: doorgaaps heefi
echter de zclve betekenis als nochrans : ik kad
°t echierniet Jochenen s by 2al’t echter wict nala-
ten.. Als palt by het tegenwoordig en toe-
komende , als ik dit doe ; moet ik wat anders
Jfaken s als ik bet ene volendt bebbe , zalsk bet
andere beginnen: maar toew voegtby het voor-
leden, roen de Koning gekroont wiert ; soen ik
woch in dé kracht myner jarén was ; toen wy
noch zondiars ‘waren. -~ Als'i3 adk de pofiti-
vus., 2o rykials Krefusy zo flerk als Simfon:
Dan 1s de comparativus, groter dan Goliarh.g
wreder dan Nero mocdiger dan eenless; Doch,
. e en
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en toch hebben deze. andér(cherdebetckenis 3
doch is. maar ;‘tech wort gebruike in-bidden -
of verzocken, ‘doe bet toch , verkoor 1och myne
bede ; avesger my toch. dit verzoek niet : ook in
dingen die men vergeefs doet, of nict belet~
ten kan, it werk zqlsochniet viortgaan ; wy,
kunnen bem soch. niet. wéderfaan 3 laat die zaak
toch.fiil bernflens ook zegt men, %t istoch zo
de gewoonte 3 wat of die man bier 1och mé voor-
beeft? enz, S IR

'HET IX. HOOFTSTUK.
C Vande W érézzfo'o)’denr ‘

An de Perkwoorden en hunne veran-
deringen invericheide wyzewen tyden

valt al vry wat te zeggen, doch wy zullen
alleenlyk dit weinige hier maar aantekenen.
Om onderfcheit te maken tuflchen het praes
fensenimperfeCtumin woorden, die inbeide
 die tempora op-ené wyze woorden uitge(pro-
ken, wort de 4-en #1n het imperfeGtum ver-
dubbelt,. gelyk in rade, verzade s Ver/made
aanvaarde , ackte , frachte , plante , -meide
Jmede , leide , arbesde , begrote amwoorde, ver-
foute, lufie, viuchte, zurbte, enmect ande-
re: hier zou men in het imperfeCtum moe-
ten zeggen, ik radede, werzadede, achtedr,
E 4 - pla-
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plantede ,amtwoordede , zuchtede,enz : doch om
gene woorden van zulk een’ langen adem.
en harden klank te maken, fchrytt mendie
met twe ddenrt, als, ikraadde , verzaadae
achtte, trachite, meldde, kleedde ,leidde, be-
grootte, lafitey viuchite, enz. Maar redde,
Zette, lette, €n dlcrrgclyke ». Zynopdiewyze
in praes. en imperf. niet te onderfcheiden.
IL. Het eenvoudig en meervoudig getal
van de gebiedende wyze of imperativus praces,
wort dus onderfcheiden : het eenvoudig is,
g8, fla, loop . wandely beveed, zwyg, boor:
het meervoudig, gaat, flaat , loopt , wandels ,
beveelt , zwygt 4 -boort , met byvoeging vande
t. Nochtans zyn ’er enige woorden, diede-
ze onderfcheiding nier toclaten, als eef; . -
wacht , zucht, enz. wantzuch en wach , kan
niet gezegt worden. De 3. perfon. fubjunctivi
van bebben , zv8, leven , arbeiden, cn vele
andcre woorden, is onderfcheiden van de3.
perfon. indicativi , want in de indicativus
zegt men, by beeft dit gedaan, by is daar ge-
komen , by leeft, by arbeidt: maar inde fub-
jun&ivus, zie eens of by datgedaan bebbe, of
- by daar gekomen 2y, of by leve, of byarbeide. -
TImmers Hooft, Vondel, Vollenhove, Mo-
nen, Brant, en anderetaalkenners fchryven
op die wyze. Doch ik hebaangemerkt, dat
~ gy zich hierin niet alfins gelyk zyn, maar
nu
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nu de indicativas en dan de fubjunttivus
gebruiken, gelyk diebeide, mynsoordeels,
ook kunnen plaats hebben in de volgende
voorbeelden. 1k zal eens zien of by arbeidt |
of il zit, of by komt of niet 5 dewraagis, boe
dit te verflaan zy? ik zal u verbalen boe dit
is voorgevalleny boemenmet my gebandelt beeft 3
indien dit zo waar is 5 of indien dit 2o waar
2y 3 dit grote werk waar verricht o indien’er.
deze ene Zwarigheit niet overig was, of, niet
overig waar , tenzy dit zo gedaan worde, of,
gedaan wort 5 hetzy men u et geve of neme
betzy bet aardryk droog of natis ; zegmy, wat
by gezien besft 3 mu.zal ik u tonen wat ons
beft 2e doen fla; enz. gelyk dus ook by de
Latyncn de conjuncétiones of voegwoordenezfi,
etiamfi , quaniquim , quamvis, ni , nifiy fi, fi~
quidem: , cum , quoniam, met een indicativus.
zowel alsmet een fubjun&ivus gebruikt wor-
den , waarvan de voorbeelden by Voffius,
Banctius ,en Scioppius kunnen nagezien wor-
den. Vele fchryven ook in de 1. perfon;
indicativ. ik beb, ik leef; ik boor , ik blaas ,ik
begin, ik boop, ik draag, ik geef, enz. maar
dit 13 eigentlyk de imperativus dezer werke
woorden. De indicativus heeft , ik bebbe,
Jevey bore, blaze , beginne , bope ,drage, geve,
enz. en dat men fomtyts om de welluident-
heit, gelyk ook in poézye, fchryft;ik beb, ik

: Ig 5 wees
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west , ik ,boor ,moct tot geen algemeenen re:
gel gemaakt worden. Uit de aantekeningen
“van het meergemelde Gedicht, van den Here
Vollenhoye zal ik ook dit .hier byvoegen;
Wort , is de indicat. praes. wer¢¥, cen pracs
teritum imperfet. wiers , fubjunttivi & opas
tivi modi. De Kowing wert gekroont, is de
indicat, Fly wert gekroont , het imperfect:
wanneer , of toen by gekroont wiers , de fubs
junétiv. :

HET X. HOOFTSTUK.
' Vaw de ¢ zamenvoeginge der woors
den, om van twe en drie woorden een
te maken; en wat bierin dient waar-
genomen. ‘

I. E Nederduitfche taal heeft neffens de
. D Grickiche hierin een groot voorrecht,
dat men van twe, ja fomtyts van drie en
vier woorden, een woortkanmaken: waar-
in een groot deel van de kracht en fieraat
ener tale beftaat. Dus zegt men beilryk , ze-
genryk , genadetroon , zonneglans , regenboog , ba-
Lelbuien o formwinden , wondertekens, zeewaser,
zeeman o, 2eehelt 3 boomuruchten ;aardvruchien.,
vutrviammen., liefdeplichten , genadepanden,en
_ meer
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meer diergelyke.-Dochik hebbeaangemerkt, -
dat verfcheide fchryvers in dit t’zamenparen
der woorden veel te verre gaan', woorden
verenigende, dic alle bevaliigheit en aange--
naambeit van -nitfprake hierdoor verliezen,
Alle woorden - willen dit niet-lyden ; en de:
volmaaktheit ener tale beftaat nietalleen hier-
in ,-.datze bondig .en krachtig;-maar ook’
teffens vloeiende 'en ‘bevallig 153 welke be-
valligheit uvit de taiz wort weggenomen, -als
1oen 1daar  woorden -invoert , die.. hart en’
ftotende -van uitfprake zyn , en het gehoor
vervelen. Dus zegtmen heelwel lisfdeplichten
voor plichten der liefde , -1aar bermbartigheiss-:
plichten, en rechtvaandigbeitsplishtenftoot jen:
vioeit niet zowel als plichzen der bermbartigheit
en rechtvaardigheit : genadeleer luidt wel en .
aangenaam ; maar voorwvggx’:gsléer','fchﬁipihgsw
leers . wellevens-en awelfervensierr | 1al geen:
recht kenner onzer tale wel n-de oren klin-'
ken. Kroonsecht en rykshefiier is goet 5 maar’
kroonbefiier en fcheptergebies , - is mict goet te’
keuren, Onlangs.las 1k ‘ergens dewe: woor-"
den: regeringslicbaam  bofboudingifat., blyts'
Jehapsfoffen, en.droefheitsfoffews Watkan'er
harder en onaangenamer gehoor:weérdén®
II. Derhalve beeft men-intdit: vesenigen”
der woorden vooral hierop.te:letten; “of: die-
woorden dus gepaart ook enig wangeluit
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barény want zoze nict verenigt beterenaans- :
genamer . vloeien, moet men dic t’zamen-
voeging nalaten. Qordeel eens taalkundige -
Lezer, of het niet beter vloeit dat men zeg--
Be, de lereder [cheppinge e der verloffinge; een -
lere om wel te leven ente flervem s de fiat daar
de Kowing zym bof boudt : in plaats van de
[cheppinge enverloffingsieer; vande wellevens-en
welftervensieer 3 van de bofboudingsfiat. Als
mén de zaken met een woort niet bequame-
lyk kan uitdrukken, dan moet men ’er twe-
of drie toe gebruiken : gelyk ons Cicero we-:
derom leert, zeggende, * het geen de Gricken’
met een woort uitdrukken, verklare ik, zo k-
niet anders-kan , door meer woorden. En met.
reden; want men hecft nietalleen, gelyk Cefar
by Gellius fpreekt, 1 alle ongewone woorden
en die biiten ’t gebruik zyn, te myden als.
een’ klip. in zee., maar ook vooral harde en-
ftotende woorden; en in plaats van zultkete
bezigen, moet men de zaak op ene andere.
wyze befchryven, met woorden diezagten.
aangenaam zyn, en den lezer of tochoorder
niet vervelen.,, By voorbeelt de Griekfche
woorden draaaideix , Pirocole, kunnen wy
met geen een woort zeggen; het eerfte be- -
tekent Jiefde tot dewaarbeit , hetandere liefde
tot de wysheit : doch onze taal lydt niet dat
S - A 4
¢ DeFinib. Lib. 112. $+Gell. L, 1. ¢, 10.
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wy zeggen awaarheitslisfde en wysheitsliefde.
maar QiradsAQlw,broederliefde,en Qinarbpwria,

-mmenfchenlicfde, Qinavria, eigenliefde , dit luidt -

heclwel. Voor qunedolin, liefde tot ere, en
Qunoxpvalay liefde tot gout of gelt , zeggen wy
eergierigheit, en geltgierigheis : en zozou men

Qiroso@le, als men het toch met een woort

zou willen vertalen,wysgicrigbess kunnen noe-
men, dat is, gierigheitofbegeerte naar wys-
heit. Men kan de Filofofy ook’ Redekunde
of Natuurkunde noemen: doch die het woort
Filofofy behoudt,. zal hierover vanden zuive-
ren Romeinfchen Keurmeefter niet berispt
worden , wiens woorden ik hier noch eens
moet bybrengen : * Jk mene dat men ons beboor-
de toe te flaan , dat wy een Griekfch woort
mogen gebrusken , daar ons een goet Latynfch
omtbreekt. Dic dit voor de Romeinen eifch-
te, zal het den Duitfchen niet weigeren,
Jaby wilzelf deze woorden ; philofophia o rbe-
torica y dialeGica , grammatica ; géomeiria,
mufica, alle uit het Griekfch overgenomen,
Jchoon by die:in *t* Latyn wel anders zeggen kon,,
mochrans behouden , omdasze door bet gebruskin-
gevoert en Latyn geworden waren.. -

1Il. Enige voorname.Liefhebbers onzer
tale hebben niet qualyk aangemerkt, ‘dat ge-
lyk men bierom , daarom , wasrom naby, by-

- S ) [P E G N "",
- * EodemLib, 111, deFinib. ibid.
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.eény nictalstwe, taar als een woort fchryft,
.men ook meer andere wobrden op die wyze
kan verenigen ; als by-voorbeelt deze vol-

gende,

Aaneen, -
Achtereen,
Achteruit,
Alhoewel.
Alsof.

Byna;‘
Byeen.

Daaraf,
Daarby, .
Daardoor.
Daarin.
Daarmede.
Daaronder.
Daarop, . .
Daarover.

Daaromtrent, .

Daartoe,
Daarvan.
Daarvandaan,
Daaruit..
Doordien.
Dooreen.

chiang.
Eveneens, .. .
Evenwel,

Hetzy.

‘Hieraan.

Hierby, = -
Hierin.
Hiermede,
Hierna.

Hiernamaals... .+

Hierop.
Hieronder. .
Hiérover.
Hiertoe. A
Hiervandaan, . .-
Hieruit. .- -
Hoewel.

Inderdmar,

’N_éby. )
Nadat. ,
R S Naarf

o~
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Naardat.
'Nadezen,

Ondereen.
Opdat.
Overal.
Overlang.

Tenzy.
'Tevoren,
Temeer,

- Vanwaar.
Vandaar.
Vooraan,
i

'oorby.
V.oordezen.
Vooreertt. :

Voorheen.. -

In de Latynfche tale vindt men eennmenigte
van diergelyke: woorden -dus gepaart, als:
“arque , enimvéro setfi , esemim yutcunque , quafly g
"quamobrem 5 quomodo ; quamprimum, quare, |
“gaemadmonsm , ficut , attamen , etiamfi, pofi- ‘
“quam , pofieagusms, pofibac , ptaterea, quamiin ,

| tamdiu, amtebac; &5k, . - - " ¢

Vooruit.

Woaaraan,
Waarby.
‘Woaardoor,
Waarin,
‘Waarmede,
Woaaronder.
‘Waarover,
Waartoe.
‘Waarvan,
Waaruit,
‘Weldan,
Weleet.
Zodat;
Zodra,
Zowel. enz,

HET
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HET XL HOOFTSTUK.
e ’ \

Taalgebreken, en verkeerde navol-
gingen der Griekfche , Latynfche ,
of andere talen , verbetert. Neffens
enige andere Aanmerkingen.

L

Es meefier worden ; desbewints moede ; zo

des oorbaar is 5 by gaf bet der gemeente

over 3 bet is der moeite waardig; myns niet

awaardig 3 en meer diergelyke genitiven en

dativen ,worden qualyk in onze tale gebruikt :

want in goet Neérduitfch zegt men, Ik ben

dit of dat meefler geworden 5 by is bet bewint

moede 3 zo dat of zulx oorbaar is 3 by gaf bet

de gemeente over 3 bet is de moeite waardig ;

by is my niet waordig; by ismyneliefde, gunft,
-of befcherminge niet waardig; enz. Dit lefte
s vry zagrer en aangenamer dan het eer-
fte , en wort daarenboven van het volftan-
.dig gebruyk verdedigt. . Ik weet wel, dat
_den Droft Hooft deze Latinifmien Graecil-
‘mi zeer eigen zyn 3 maar andere naukeuri-
ge kenners onzer tale oordelen niet zonder

-~ . IC=

- - . N
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reden , dat deze onder de dingen zyn , die
men in Hooft niet moet volgen. Dus zege
men ook beter, als mederig van geeft is, voor,
die ceys mederigen geefles is , die vol geloove, of
wol wan geloove is, voor die vol des geloofs s,
s bet koningryk_, of de roepinge waardig , voor
des koniniryks , of der roepinge waardig 3 doet
dis tot myne gedagtenis , of my ter gedagteniss
gelyk my ter eere , voor , doet dittot myney
gedaggenis. Doch myns, cordeels , myns bedyn-
kens , enz. worden niet afgekeyrt,

1L

Eige mamen van mannen of vrouwen, uit
de Griekfche of Latynfche tale in de onze
ovcrgenomen, lyden gene buigingen of de-
clinatien hier is Petrus, altyt Petrus; F4-
kobus-Fakobus , Chriffus Chriftus , Simon Simon,
enz, In den eerfte brief Petri, of , gelyk
wy Fakobum horen fpreken ; of, wy zyn Chri-
Bi; of Chriftus zeide tegen Simonem Pe-
2rum of , om Matiheym et Marcoen Foban-
me te vergelyken, iseentaal, die geen zuiver
Nederlantfch oor zonder verveelnis kanaan-
hooren. Men moet zeggen, in den eerften
brief wan Petrus gcl_yi wy Fakobus horen
{preekens wy zyn Chriftus eigen; eo Chriftus -
zeide vegen Simon Petrusy o Mattheus met

: F Mars
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‘Markus en Fobannes te-vergelyken! Tk hebi
be’'boeken gelezer, ddar anders noch een
sedelyke ﬁ‘g;l in was, ghaar die’met Chrifti,
‘eh Chriftumy en Paulum ,en Johannem ; en
Zachariam' 2o vervult waren , datalde reft
‘Bynen glants hierdoet verloor::- en het- viers
“Wwondert'my, dat mannen, die anders noch
&unt werk willen maken van goet Neder-
‘duitfch ¢ {chryven , gulk cén’ misftal niet
fchuwen',die allé¢én bequaam is enen fraaicn
ftyl te ontluifteren. :

F1I1

.. De inwoners van Arhéne ', Koloffus , Filip
“pis ‘en’ Theflalonikn™ noemt ' men- doo;gaafm
- Atbenienfon , Koloffenfen, FikippenfénenThefa-
~lonicenfen , maat "het' Latyniche Athenienfes',
enz. Doclr komt dit wel overeen met den
‘aart_der: Nedcrduitfche tale ? ‘en is °t-niet
~evenieens alsof-wy de burgers en inwoners
“van Atnftérdam, Haarlem', Kampen, Aarn-
hem; Geneve ;- Parys, Tuonder, -en dierge-
"Iyke plaatfen AmpBerdammenfen o -FHaarlemen-
 feriy Kampenfen'y? Aarnbemenifen , Genevenfon
“Parifienfen s Lowdinenfen heetten ® Het voegt
“myns oordetls beter'; er onve befte fchrys
“yers gébruiken het ook § of zullen het-ten

minfte niet atkeuren ,dat men{chryve Athe=
o ners o
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wrrs,, Koloffers,. Filippiers of dis van Fillppis,

- Theffalonikers. Vondel zegt voor Eframyteh

Efraimnners 5 voar Gibeonyten Gabasnners),
woor Ifmaclyt, Ifsacller.: hoewel Efraimys,
dfmaclyt y Hraclyt jenz, niet.teverwerpenis;
dic van Jerufalem noemt hy Ferufalemmers,
gelyk wy zeggen Haarlemmers of Haarlemers
en Aarnbemers. L

IV, .

Welke oorden in onze Mordersale getroslyk
overgezet zynde. ,.aidus zyn luidende. Voors
eerft 1s Zymde hier overtollig ; en tet andes
sen, -zyn luidende is niet.goet, zo weinig als
by is:komende ,. of by was aldus fpreckende , by
was, dezende 5 beter, welke aldus Iluiden , by
Aams , by foeok aldus, by lasy cuz,, - -

“iv.V o

-~ i.Pe nament der. ffeden worden ten aanzies
der geflachien verfcheidentlyk gebruike pren
zegt , bes woiknyk Amflerdam .- bet rampzalig
Kloariem . bet befaamde Ooffende 5 hicr z2yn
deze | namen: der fteden onzydig : doch 3ls
Yr - flat -bykomt sof .onder. verftaan wort ;
wardenze: vroylyk gebruike , als de polkryke
Bt dmfieiigm. ,udas%ﬂéftﬁknfﬁﬂ ‘Londen oﬁ v
Sl 3 SN
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of ook dus : Athene was ecrtyts vermaart in
Grickenlant , Gelyk Efefe was in Fomié , bebben-
de de ene (ftat) tot baar befcbermgodin Mi-
nerve , en de andere Diane.  Toen alle volken
Rome op baren middag zagen. '

VI

Onder de Aanmerkingen uit de ongedruk-
te {chriften van den Ridder en Drott Hooft
getrokken , en door den Heer David van
Hoogftraten in het licht gegeven, is ook

- deze : 45 Zo men de adjectiven als %er geen

v fubfantif byftaat fubflantive ftelt , zo valt
s» men in deze zwarigheit, dat in het meer-
s» voudig getal geen onderfcheit van ge-
ss Nachte is. Want declinerende het woort
ys Frome by voorbeelt als fubflantif, zoude
»» men zeggen de vromen in nom. plural. zo
sy wel als mannen, vrouwen, desgelyxinan-
»» dere meervoudige naamvallen ? ’t welk
» €EN grote misquaam ware. Daarom dunkr
s» Wy beft de adjedtiven , als zy onder fub-
+» flantiven {taan , te declineren als of’er de
»» Jubfiantiven byftonden.” Doch Vondel en
andere voorname f{chryvers zeggen in nom,
plur. de vromen, de rechtvaardigen ; de gelo-
vigen , de beiligen, de wyzen, en declineren
deze adjectiven als fubftantiven ; het geen ilk‘ :
A - ook
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ook liefit volge. Daar zyn echter enige woor-
den , die wel zondér » willen geifchreven
zyn, als [ommige zyn van oordeel, enige ne-
men °t dus andere weer anders 3 doch dan ftaat
“het op febryvers, witleggers, enz,

L VIL

Het woort bandelen wort in fommjge ge-
legenheden: gebruike daar het juift niet beft
voegt : - het 15 afkomftig van bant , bantge-
wven , dat eertyts, en'nu noch in enige plaat-

-+ {en, bandelen genoemt wort: vandaar is het
overgenomen in de koopmanfchap , daar men
goederen werbandelt , elkanderen den koop

, toeflaande met bantgevinge, vanwaar koophan-
del , bandel dryven, bandelaar. Maar 1s het
niet ‘wat oneigentlyk als men in de predi-
kaatfien zegt , wy zullen deze foffe met uwe
Aandagt verbandelen ;, of als men fchryft, 74
bebbe woorgemomen deze bifiori dus te werban-
delen ; dit zal uit onze verbandelinge naakter

~blyken 5 Leg liever, wy zullen deze floffe awe
ofandagt werklaren , ontvouwen, openleggen;
ik bebbe woorgenomen deze bifiori dus se be-
Sebryveny woor te flelleny of woor te dragen;
‘dit_tz,_al it onze verklaringe naakter blyken.

S F3 o VIIL
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;X'Zééﬁ?alé)i , tide eer-het vokt by velen in-
gebruik is, wort bochtads vai et voorhaxmt.
taalkundige nitt goctgekele:§ want zegr #
overwinning, en z¢ c{pra}cn kan men zyns
bedunkens zo wcini§ eggenals overwinning-
pralen ;. men praalt met de zege of met de

overiwinninge, ‘als men et de ftaatfie en te-
Kenen dér overiwinhinge wort ingehsalt, of
die 4n" het opébaar - vertoont: Doth her
naamwoort Zegepraal "kan dowel ‘gebruiky
worden als zegeffaatfi , zegetckons , Teyruragen y
Zegekoeis; Wwant zegepraal is depraal of pronk:
der zege, gelyk zegeftaatfi , “de Waiiti der ze-
ge, zegerékens, de tekens-Yér zége , eniz. --De
Zege vieven is gOEt ; ‘men zal'bédem in *t-open-
baar de zege. vieven ‘et Juidés -van - klokken,
donderen der Rartourwen ;tn danfiekes yan Preuge
dewrm. | | :: SRR At ‘.._-.
| X

. "Meén"begint ‘nu ook byna aledingen te
_ Befiempelen 5 ‘perfdnen én zakénworden be-

ftempelt ;e perfbon wort beferpels met 2ynen

wame , dat is, genoémt ,'\aangewsegen ; ¥p-mag

dit z0 wel befempelen 5 dat 1s , merken, te-
_ kenen, of noemen; de befiempeling des 1545y

o o 13

¢
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18, de aahwyzing of Retmerktekendes tytsy:
de Koning wort bier bsflempelt met zyne heers
Jebappye, en ik weet niet waar dit ftempelen
al meer te pas komt.-Indien de {chryvers,
die dit woort zo gereet hebben, wiften hoe
flegt en walgelyk het de Nederlantfe taal-
kundigen.voorkomt, zy zouden het,nooit ge-
bruiken 2ls ip, mynten van gelt , daar de ftem-
pel op geflagen wort , in zegel of merken
met {tempels gedrukt of geflagen, enindier- -
gelyke zaken daar het voegt: maar alledin«
gen.te befiempelen , en merken,, tekenen , nae,
men, aanwyzen , als te verbannen , ‘om. dat
ene woort flempelen overal inte voeren|, wort
nict buiten kyf glat verworpen.

. ltalie , Rome , Atheme , Efefe , Smirne, Troie ,
enz fchryfi.men met een ¢ zonder #; doch
als’er een yocaal of klinkletter navolgt, dunke
my dat men om de wellurdentheit daar de.s
wel magbyvoegen. In ltslien is Romede ont-
zachlykfle ffat, en binnen Romen cert men den
Paus als.enen navolger. van St. Pieter. Vondel
Achryftdoorgaans Egipten , ook ergens bet hol-
Jende Efefus, en ik megn, dat de welluident-
Jheit hier. wag digpt, in’ achtgepomen, om’er
'de n.by-of af te. dogn,, dewyl de cigenfchap.
der tale het beide \Iy%g dat men zegge , Tro-

Je
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Je enTrojen , Rome en Romen, Athensen dtbl-
wen , Egipte e Egtpmz » €NZu - :

X1

De gene dic quaat doen ,moeten geﬁmft wore
tleﬂ Alle de gene die ons voorquamen , waren
dus gekleet. Hier moet maar Vondels lefle de

ene zorgvuldig gemydt worden, als overtols
ig en den ftyl lam makende : die quaat doen,
moeten gefiraft worden s alle die ons voor quamen
waren dus geklees. God bezotkt de gene die zy

we kinders zyn , beter Gods bezoekize die zyne

* kinders zyn, gelyk; Gods kentze die de zynen zyn.

. XIL

Verzckerbeit , als de volle verzekerbeit des
Zeloofs ; den kerker met verzekertheid toefluiten :
Wy zeggen ruim zo goet verzekering , volle
verzekering , vajle 'verzckermg ,geef m) verzes
kering van dic zake,

XIIL

Iuvnegen In dier woege , alvorens als vom:,
fetwets 5 2yn de befte woorden niet : beter
voor invoegen, Zodat; voor in dier woege, 0p
die wyze 3 voar al'vorem woorbene 5 voor als
voren , als 2 voren, of als voorbhene , iet is ge-

. noeg, daar hoeft geen wes by.
XIV, t Is

S .
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N le‘a

%t Is voorgevilleriop het tiende par 3 men
Zegt in het uende jzar : maar op den tienden
dag is goet. - Deze woorden ftaan: befchre.
ven op het vi1 kapittel y en gp het 4. vaars,
is niet goet; in het:kapittel,, en #n het vaars
gelyk sn bet boek , in *t regifter 3 hoewel men
‘ook zegt op °t regiffer flagns.

SN P
. L]
L C .
A

Hypy quanm van over-gesfordane 5 van voor sw
aangezigt wegvlieden. 1k zou liever zeggen,
by quam van de over2Zyde. der Jordane ;van uw

angezigt wegviieden.

XVL

- Tk weet niet ; Witatom men éen’ brief, die
:de een aan den andéren fchryft | enen zend-
brief rioemt , want het fpreekt van zelf dat
~zulke Brieven gezonden' worden. Het is een
‘navolging van het ‘Griekfche woort: dmisore
ab imisiAre mifto , waarvan het Latynfche
Epiftoia, en het Franfche Epitre. Doch wy
zeggen in onze tale een’ brief, niet een’ zend-
brief : men zal geen goet Nederlander horen
zeggen , ik beb beden vele zendbrieven ontfan-

Fy gem,

*
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gen, of , ik beb uwen wendbrief al befielt, of,
myn broeder [chreef my van Londen enen zend-
brief. - Evenwel vindt men’er ; die dit noch
met kracht willen-verdedigen , alsof zend-
brief wélieerfs 2o fragi huidde als brief. -

B SRR SR oL N R P

Van'dage tot dage , luide niet beter dan wan
jare, tot jare, of vam nacbe tot nachte. Van
dag tot dag, moet men-zeggen , gelyk van
jaar 10t jaar, en van nacht tot nackt. Maar
den dage , 1en-derden dage, is goet. - - ™
TN T U SR B WS S

Cee e \X‘ ‘V"'_I_?I.',"L"u

R YO STy

Tot dien einde ,wortby fommhige {chryvers
niet goetgekeurt: maar gen dien einde kan zo-
wel gebruike worden als zen wwen buize , cn
in dien gevalle-y dat Vondel heeft-in het:Be-
“recht waer Laucifers treurfpel. Zo zegt men
“00K ten: meefiew voordele 5. -sen beiligen oyser,
renz.: Waarveot men-anders zegt fot dit ein-.
ide., in ditgevaly tos betmecfic voordeel b0t bet

<beilig ﬂl{'lﬁ'.’.‘ﬁf STV v At ey

TOE-

2.
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VAN ENIGE SIERLYKE

'SPREEKWYZEN

EN FRAAIE MANIEREN VAN,

UITDRUKKINGEN.

TEN MEESTEN DELE GETROKKEN
UIT DE SCHRIFTEN VAN Hoorr,
VONDELL,EN ANDERE VOORNAME
NEDERDUITSCHE SCHRYVERS,
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=X O¢ een toegift op dit werk-
M W@ je wvoege ik bier woor de

proefje by van een.werk dat
Vondel ieder zeer plagt aan te pry-
zen, 20 aan Redenaren als ‘Dichte-
ren, omin fieraat en kracht van ta-
Je flects te vorderens namelyk om een
verzameling te - maken wit de befle
Nederduit fthe Schryvers van aller-
lei fraaie [preckwyzen , en krachti-
ge manieren van uitdrukkingen, om
zich hiervan naar gelegenbeit van
Zaken te kunnen bedienen , en naar
deze voorbeelden diergelyk maakfel te
beren opflellen. Dat dit geen vruch-
teloze arbeit is, weet ik by onder-
winding 5 en zo iemant de moeite wil
nemen , om achter dit boekje wat wit
papier te voegen , dezen kleine ver-
S Ind s




AAN DEN LEZER.

zameling, die maar tot proef dmtt,
ondér bet beZen dervdornaimfie Schry-
vereh , wodrzich e vemeerdenea.,
die zal deze jerznge moeite met der
tyt meniguuldig vergoedt zien, en
evinden s ‘dat dit ‘hét rechte middef
is om wovrde-en rede k“te worden.
Dit “ene “moét ik den Lezér noch -be-
rerbten, dat ik “in dege verzamelin-
ir 5 niet alleen < m 't geen -ik’er van

¢ ‘myne " beb byg t, wady ook ih
de-usterékfels uit andeve, myne fpél-
ing - gebrisiks “hebbe , opdas dit weré«-
Je‘z:rb oféem} g#{yk z;em ¥y, :
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o s sldsdnn
HArmoede. .
N L Pl

R Ez¢ . aangeiitt  doox armaede, en
S boosaavighm

44 B B raatslieden. Hooft. H. v

lsv® Hy lict eenvrou met zes kinde-

ren achter, dic manloos, vaderloos, goede-

“loos, indeerlyke armoede rreurden. Hooft. H,

- Geftadige arbeit, noot.er nypende armoe-
de redden zich overal door Pondel Virg. -

De kalander plondert enen groten hoop
korens ; ook de mier, voor armoedé’en den
ouden dag bekommert, id.

. Blydfihap, vreige. . ’
Uitgelaten en onuitfpreeklyk was de blyt-
fchap daarze mé be_w:liemu werden van bur-
‘gers en gezachhebbersis, Men fcheen’er ver-
rezen van den doden, en ‘met reppenenroe-
ren zyn achterftal van levendigheit tewillen

-inhalen; Zo waeldeenkrioclde het door ftra-
“ten en ftegen! Heoft. H: > .. :
“% Wads maar dobbervreuge, diet’elkenma.
le weer wegdook, id. o
T A

‘ Bfot)-

s twe gevaarlyke
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.Bloetdorﬁ;'&, wreet.

. Beeken bloets heeft hy (Alba) om het
geloof vergoten, Hooft. H,

Dat tuigden Maaftricht verkracht, Ant-
werpen tot een bloetbat en poel aller gruwe-
len gemaakt. id.

Deor ’t invoeren der yflyke plakkaten,
meer , mogt men de waarheit zeggen, met
‘bloet, dan met inkt gefchreven. #4.

Buskrusr,

Dit heilloos tuyg fchynt gevonden om de
werelt tedoen vergaan, en’tmenfchelyk ge-
flacht te dreigen met den jongften dag,
Hooft, H. '

Elende, ramp., zwarigheit.

En zeker elke dag was’er eenin’tophopen -
~ van de clende der burgeren, die metalle pla-

gen, ieder magtig om een gemcente te ver=
-delgen ; oorlog, fcheuring, honger, peft,
-teffens verzogt werden. Howoft. H,

. Eenovererbarmelyk ding, na het ontwor-

ftelen van zo velerlei ramp, inde havenzyns

heils te fncuvelen, bid.. =

. Nu.treet de zelve wederfpoet noch deze

mannen op de hiclen, die door zo meniger-
lei zwariglieden gedreven -komen. Kond.

L Een-
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Eeuwighe:t.

Eeuwiglyk, eeuwiglyk : watisdat? Het
- meldt ganfch volmaakt oppérzaligheit, zon-
der verandering en' zonder vetlies, zonder
perkvandat leven, zonder jonkheits onkun-
de of ouderdoms zwakheir, zonder afguntt
by die ere, Zonder ftoornis van die vreugr,
zonder ongeval van dat koningryk ; zolang
durende en zo ecuwig, als &o’dt Godt is,
als Godt zelf lecft, de koning der eeu wen',
de cerfte endelefte, dicalleen onfterflykhaic
heeft, enzich zelvenaltoos gelyk blyft, zon-
der ende of verloop van jaren. Wat getmoet
kan dieccuwigheit zich verbeelden? wie peile
dien grondelozen afgront. Dénk- honderts
duizent jaren , & menich, zo wort de eeu-
‘wigheit geenfins begrepen. Derik duizent-
maal duizentecuwen : by de ecuwigheit mag
het in %t minfte niet halen. Penk zoveel
duizenden van jarer of ecuwen als %er grase_
fpruiten op daarde zyn, baren in zee, of
zant aan het zeeftrant; noch wort door dit
alles gene ecuwigheit uitgedruke of gemine-
dert : noch blyft na zulk cen duurzaamheig

de ecuwighciteven onendig, zototfchrikke- -

lyke pyne van alle godiverachters, alstot de
grootfte vrcu%t der heiligen , die Godt in
2yn woort gehoorzaam eerden. Follenk. Pre-
diky over 1. Pet.1.25. G Fot<
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Fortwuin,

De Iykfpelen zynen heiligen vader dus lan-
ge ter gedachtenis geviert, zobegoft de for=
tuin ecrft te weifclen, en hun den voet
dwars te z¢tten Pond. Virg. '
" Men moet, het ga zo"twil, uithardenal
wat Fortuin ons overzendt. #bid. s

De fortuin toonde aan hem haren aart
met troetelen en treden teffens. In ’t open-
baar Toechze hem toe, en-neep hemin *thei-

melyk. Huoft.H.
, Geluk, voerfpoet.

Op denvwint, dieeenloflevogdis; opde
vostibappen van‘een fchip, dat doar de.zece
braik; op de nachegezigion en bedrieglyke
dromen, wier vreugt haaftverdwynt; enop
alics wat de kinderen al fpelende 1n hetzam
malen; is meer ftaat te maken, dan op den
woorfpoet én het geluk vande werelt. Frame

- ¢itss Pestal. van. Nazianz. Mededeelz. .

"~ Floe vergaaptzichecnmenfch aan 'efchyne
fchoon. daar het geluk mé vier! war fbche
men tronen. in "tryk der werelt dat op nevels
en dampen, ja op klanken en gerucht dryfuf
en bout kaftelen in de luchtdiealsrook vere
gaan! Komt'er maar ene fteske wint vanver-

andering entegenfpoet, diedoctallesincnea

ogg}blik. vérfuiven, .
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-Geveinftheit ; bedrog.

Woorden ; hoe fchoner van fchyn , hoe
ydeler of bedriegtyker van grant. Haoft H.

Maar *c is mar tyt der dubbelheir den boe-
zem op te fperren, ¢n > broedfel der hoof-
fche geveintt heit ,boyern censdeels aangeroert,
met klaren dag te befehamen, #bid, ~

Het bloet van Egmont er Hoorne'y van
zoveel adels emr burgers ; ruifchte nochen
riep: vergaapt U aan geen galm en wint van

{chone woorden. - - Daar kracht te kort

quam, was lift aleye haar noothulp. i4/d.
. IsGodt alwetendt enalomengenwoordig?
kent,. en doorgrondt hy de harten dermen-
fchen ? en zynde ggheimen onzer gemoedes
ren voor hem ontfloten? Hog durft dan'een
huichehar met het memaangezigt ener ge<
maakte godrsdientbigheyt, gelyk alle fchyns=
heiligen doen, voor het oogdesalwetendent
Godrs verfchynen? Men kan zyne rot zo fpe-
len, en vermomt gaan, voor de menfchen
die niet verder dan hetuitwendigezien : mdag
wie Godt dys meent te bedriegen, bedricgs
zich z¢lven, Kan men zich oak in ’t optne
en viakke velt op den helderen middag voor:
de zan verfchyilen ¥ zo weinig kan men -
Godts alziende oog ontduiken, datoneindig
verder dan de zon xiery ja ip de binnenfte
- G2 fehuile
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fchuilhoeken van het hartedringt, daar nooit
zonneftralen fchynen.

Luifter eens , hoe doortrapt de Grieken
zyn, en uit een {chelmftuk maak rekening
‘'van al dien hoop. Voxd. Virg.

Gedachtenis, goede en quade.

Hoe lieflyk rickt de geur noch van die eer-
namen, nu 't lyfallangverrotis! watisdat
een gedachtenis om ’er op te verlieven! en
hoe wort cen rechtvaardige door zyne recht-
vaardigheitalleen verheven! ftelt’er de godt-
lozen eens tegens. Hoe ftinkt de gedagtenis
van den booswicht na het verrottenvanz
lichaam ! hoe ftaat hy in Godts boek door
zyne eige godtloosheit gefchent en gebrant-
merkt! De Schrift maakt’er geen gewag van
als met verfoejinge. De godtlozen laten hun-
nen naam Godts untverkorenen tot enen vloek
na. Vollenb. Heerl.

Geweldenaars, tierannen.

De magtigfte en ftoutfte geweldenaer is
ecrlang in ftof vergaan, en alzyn vermogen
hceft uit met zyn E:vcn. Vollenb.
‘Dwingelanden,die de onverzadelyke kroon-
zucht en roofzucht tot alle gruwelen aan-
voert, niet magtig als door het bederf hun-

-mer nageburen, eerft vyanden van het volk,,
waar-

:f
e —— e
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- swaarvan de meefte roof te halenis, helelan-

den en ryken in bloet en tranen fmorende,
-en hele fteden in de afch leggende, omzich
by de kolen te warmen. id. ‘

Gierigheit, geltzuche.

Muar zo hol een gulzigheit, (by preektvan -
de Spaanfche beer[ch.en geltzucht) om alles in
te {lokken, die wyder gaapt , dan Sicilien van
Goa, dan Goa van Mezxikoleidt ; die *rge-

_reten Iralie knaagt met de tanden , daar het
vleefch des onnozelen Indiaans noch tufichen
zit, zal zichmet geenbrok als Neerlant laten
ftoppen ; maar ganfch Chriftendom ,zoGodt

~het niet keert, ja den ganfchen aardkloot
door de kaken jagen, en vragen of'er meér
is. Hooft. H. -

Ook fchreef Alba, dat de fchattingen dic
hy in Nederlant zou heffen, op Spanje het

. gout zouden doen vloeien cen arm dik, #bid.

- Klagte. )
‘Konin% Davids weeklagte en lykgefchrei

- om Abfolons rampzalige doot , aldus in de
heilige bladen uitgedrukt : och, myn zoon Ab-
Jolon, och_Abfolon, myn zoon, mogt ikwoor u

Sferven! och Abfolon myn zoon, och myn zoon
Abfolon/ {chynt bykans zyn triomftazuinte

- yerdoven : en dezonder koninglyke heritel-

v G3 linge
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finge komt ten lanpe lefte uit dezen duifteren

mcht en hevel van den vaderl yken rouwe met

~1fchener firalen te voorfchyn. Pend.opdr. voor
Koning David berfiels.

Klagte van een Mocder over baren
ongelukkigen zoon.

Ongelukkige zoon, tegtze, van enc on-
gelukkige moeder, wien de zickte met my
edeclt, en my maar ten halve heeft overge-
-lateng cleadige, en niet meer kenbare zoon
~zeon , dicn ik voor de fteile rotfen en ber-
.gen, voor dewilderniflen hebbe opgevoedt :
-nu zal het wout uw woning, een{pelonk uw
- huis zyn, eh van alle menfchen zullen u die
.alleen micn, dic de meefte godtvruchrigheic
hcbben. Waarom, zegrze, metdenheiligen
.Hiob, zyt gy in den buik uwer moeder ge-
-vormt , uit de baarmoeder voortgekomen,
..en nict terltont liever geftorven, opdat de
dag van uw geboorte uw fterfdag zyn moge ?
‘Waarom zyt gy niet vroegenindenopgang
awer jeugt ondergegaan , eer gy de weders
waardigheden van ’t leven hadt kunten fiva-
ken? - - = Dus fpreckt de chkendige moe-
der, enftorthele beken van tranen uit. Fraw-
_ pins Vertal. vag Naziang. van de Mpdeelz.p.
23. 24.
23 w{tns hart breekr niet door de algemene
S - - Jam-
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fammerklagtendezer elendigen? ‘wat oor kan
dit geloit aanhoren? wat oog dit.gezigt aan-
fchouwen? s6id. p. 29. o '

Kisekmvedighest , Dapperhest,

Kloskmoedige tanl wan de belegerde Leidfche
Fargers toem de moot alop °t bovgfle was , by
Hoaft in zyneEhifior.p.379.380. asngetekent :
Vermetel 1s uw {fnorken van onzegebrekiyke-
heit, cn ydelen toeverlaatopontzet, dusroz-
pruze de Spanjuardentor ; gy {cheldt ons voor
fonden-em kattencters ; even of'cr enige
dmaar hechten konde op den genen die de
amectte {maatheit om der ere wille verfma-
den, Maaraan’tloeien, brieflen; enbaffen,
’t anzer waluitluidende, wort gy genoog ge-
swaar , dat ’er nochgedierte overichiet , om “er
maar gewoonte by te leven, en zich, als %
nnwt, ’er mé te lyden. Ontfchiet het.ons
daarenboven met dentyt, zohebben wy ech-
ter elk twe armen, en zullen vooreerit den -
flinken aanfpreken om te eten; behoudende
altoos den rechten, om dendwingelant, en
u zyacn moortdadigen aanhank , van deze
anuren te keren. Ten laatlte , -indfen Godts
zoren, oarftekén over onze 2onden, zo ver-
¢ komt urt t¢ harden, dat hy tegens "tvep-
trouwendat wy opzyneonbegrensde goeder-
G4 ticren.
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ticrenteit ftellen, ons uw gewelt te zwaar
laat worden ; willen wy (zyt des zeker) noch
zynen heiligen woorde daarot, noch onzer
wvaderlyke gercchtigheden afgaan : maar liever
onz¢ eige {tat met vour ten gronde toe uit-
rocien , en ons zelven aan ’t einde vechten,
dan gedogen dat gyze genier, of onze vry-
heit overlevert. Want ons, gelyk den Ma-
chabeen, zou nict zo draagelyk vallen, jam-
mer aan onzen volke en heiligdom te zicn
door ’t heerfchen uwer blogtdorftighcit over
onze lichamen en gewiffen , als met het ge-
weer in de vuift te tterven, eneen ftaatlyke
troep zielen, verfoeifters van zo fnood’ een
flavernye , aan haren Sehepper loflyk op te
offeren. ' '

- Wie is zo fterk, zodapper, zoftrytbaar,
. als deze helden? Zyngaan gedurig voort van
kracht totkracht, en volgen David met zyne
- helden, tegens felle leeuwenen gruwlyke reu-
zen opgewaflen. Follenh. beerl. der recks.

Leven,

- Watis!’smenfchen leven kort vanduur, en
val ongemakken? Wie is’er die nu hondert
jaren qut wort ? onder hondert, ja duizent
‘naulyx een. Maar die dezen hoogften ouder-
dom nu al bereikt, wat leeft hy noch vandie
hondert weinige jaren, ‘waarin men zeggen

. kan
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kan dat hy waarlyk leeft. De helft byna is
voor de nagtruft, en wort in den flaap, dic
het afbeeltfel des doots is, ongevoelig door-
Fcbragt ; of legt men in ‘den nacht op 2yn
leger zonder flapen, wat is ’t een moeilyke
heit! Doc hier by de jaren vande kintsheit,
waarin men leeft buiten reden en verftant;
en die van de ouderdom verzelt met allers
Jei gebreken, waar onder een out man-ge.
bukt gaat als onder enen zwaren haft. Dit-
is 't noch alles niet: in dien tuffchentyt tufe
fchen kintsheit en ouderdom ,' hoe brengt
men zyne dagen door in gedurige bekommer-
niffen, moeilykheden, tegenfpoeden , duizent
yrezen gngevaren, inzicktenenanderezwa-
re toevallen; die oneindig in getal zyn, en
" dikwylsjarenduren? Trek nual dientyt van
flapen, kintsheit, ouderdom, en tegenfpoe-
den &ens af van de hondert jaren, enwatzal
‘er weinig overblyyen vogr het leven, dat
recht leven heten mag! Wel mogt Jobzeg-
- gen: De menfch vaneen vrouwe geboren is kort
wvan dagen, en zat van onryff. En Mofes in
‘wyn Loet , Aangaande de dagen omzer jaren,
daarin zyn zeventig jareny of zowy ferk zyn.,
#achentig : en het uysnemepfie van die is moci-
g ep verdries. )

Gy | | 'Onbé'
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Onbefiendigheid der werel fohe
L dingen. a '
Reme aller fleden hooftftat en Grootvore
ia der volken wcleer , met den tytel van
ceawig al te vermeetel pronkende, B over-
rompelt, verwocft, en verbrant, is meerdea
eons bedorven; en wort met hare aaloathe-
den ep haren ouden gront van nicusgierigen
gerogt en mgelpoort, maar nu niet gevon-
dea. Folienb. Pred. over 3. Pes. 1..25.,

Onenigheit, misverflant.
~ Hy nam zich voor teonderftaan, of zyne
tegenwoordigheit de wolken derzweevende

_musverftanden verftrooien mogten, Hoofr. H.

Ont zach. ‘
‘Onrxiet gy -gene menichen mochte iemants
g, onwict de Goden, die geen goeton-
’;e’loont, geen quaat ongeftraft laen, Powd.
g "g. . B .

~ Dag.
. Het oag s de aardiglte parcl, diconder
de kieinodicn der {choenheit praalt, Fogfs.

| - Oproer. ‘
Terftont verfchiep zichde fmook in vlam,
en ftecg de brant der berocrte boven alleda-

. ken,

e~ A
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ken, ’tgekryt tenbremely lopende aan edlyke
oorden ’t gerucht van dit {chryven debaden
verby. Heoft. H. : .

Qorisg, oorlogsrampen, ens.

" 'Hoe vyantlyk gewelt te werkega, als hat
de overhant krygt, en nergens is te ftuiten ;
wat gruwclen het bedryve in % heetfte van
zyne verwoetheit : hoe de mans daar ver-
‘moort worden, de vrouwen gefchonden ,de
tedere kinders wan moeders borft afgeruke,
aan ftenen verplet, of aan fpietfen geregenyg
hoe vervaarlyk het zy huizen en kerken m
Fchten brant te zienftaan, terwylde opgaan~
de vlam aan het krygsvolk licht geeft tot
londeren ; 'en hetgedruisderinftortende ge-
bouwen te horen; hoe afgryllyk hct‘gcﬁigt
der doden zy, hetgekerm van ftervenden
zicltogenden, ondereengewentelt; hoe maar
die tronien des doots 1a alle hocken zich ver~
tonen, met veel gapende woaden; hoe’erde
ftraten uitzien, metademloze lykenalom be-
zaait, envanbloetdryvende; en watgruwes
len cenbaldadig en wraakzuchtig overwinner
noch meer weet aanterechten; datzyndin-
gen, die wy uit het verhaal der hiftorien,
en van horen zeggen , flechts weren , maar
nict dootr ondervinding, Wolleah. Heerd.
Oorlogen, afgryflyke orlogenzie ik te pe-
-wmqet. Pond , Virg. o Os.
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Oxderdom.

Vele oude lieden klagen zcer over den oy-
derdom, en zeggen, dat zy enenlaft dragen
die hyn zo zwaar valt, of zy bergen op hun-
ne {chouderen torften. Elk wenicht onder-
tufichen dat hy maar out mag worden, en
lang leven; en naulyx heeft menden ouder-
dom bereikt , of men klaagt en kermt, en
befchuldigt dien van duizent gebreken: zo

root is de dwaasheit en wispelturige onge-
ftadigheit der menfchen. Ui Cicero van den
Ouderdom. Epittetus gevraagt zynde wat
d’ouderdom was? gafrenantwoort: Een lang-
gewenfcht quaat. ‘

. Rechtvaardigheit.

Indien rechtvaardigheit en een oprecht ge-
weten noch ergens plaats hebben. Pond. Virg.
Gelyk het de rechtvaardigheit eigen is
verdrukking te lyden, zo is haar ook toteen
trooftelyk loon toegelegt, dat hare onnozel-
heit niet onderdrukt blyft, maar byalleeer-
lyke nakomelingen doorbreeke , in waarde ge-
houden, en geviert wort, Pond.
Regen.
De venfters lagen beftuwt met vrouwen
en dochters, jonk, bejaart, van adelyken,
- _yan burgerlyken ftate, iederom 't prachtigft
. . - opge-

-
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opgetooit. Bloemen, kruit, cnkranﬂ’cn,by
deze geworpen, beftoven de inrydende He-
ren: ecn lieflyke regen uit zo heldere wol-
ken Hooft. Hif. Hy [preckt van Don Fobans
prachtige intrede te Brufel; endat ganfche ver=
baal bebelf werfibeide fraaie ustdrukfels.

- Staatzucht, eerzuchs.
Indien men menfchen by planten mag ge-

lyken , zo flachten ftaatzuchtigen het klims

op, dat, naar zynen aart genoemr, gedurig
by de muren opklimt. Zodanigen openbaren
zich in Magtigen , die nooit met hunnen ftaat
vernoegt, altyt pogen hoger in top vanmo-
entheit te fteigefen, en op glimpige tytels
unne nageburen en andere onrechtvaardig
te beoorlogen. Pond, Opdr. van Euripid. Fo-
wiciaanfche. S
Julius Cefar wou liever in arme boerenhut-
ten op d’Alpes deecrfte plaatsbekleden, dan
binnen Rome de twede. Des grote Alexan-
ders groothartigheit vindt een‘ganfche werelt:

voor zichtenau: en waren’er meer werelden'
buiten dezete winnen, hem dunke, dat hyze'

alleen behoorde te beheerfchen. Pollens.
Het hoogfte doelwit van eerzuchtige har-
ten 15 een koningryk en koningskroon.  §i

violandum off jus , gie Cefar wit Euripides,
regnandi gratia violandwm off, Mag men he

rechy
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reche ooit krenken, zo is het de pyne waart
als het de hoogfte heerfchappy geldr. &
Zulk een heilloze kroonzucht zyn verre
van U '
Stantvafligheit s in tegen poeden.,
met betronwen op Godt en zy-
ne uoarzrenigheit 5 eng.
. Die op Gade bout, ftaat op ecnen vaften
gront{lag : hy kan duyzent gevarenuitftaanen
verdinen , enzeggen,. terwyl rykenen ftaten
emkeren, enallesinnootis: Laat wankelen
wat wil, Gode ftaat vaft, op wien ik betrouwe
Met deze wolgende taal verzagtts Eneas by
Pirgilius bat biaytewezyver veisgenoton , en ver~
macnde ban tot: volfiandigheis : o reisbroedersy
odic (want onze vorige sampenzyn ons noch
niet vergeten) groter zwarigheden hebt uit-
geftaan ; Godt zal ans ook 1n dezeeenblyde
yitkomft geven. Gy voert digt langs de ra=
zende Schylle, ende vervaarlyk huilende rots
fen hene; en hebt ook *t gevaar vanide cyclo~
pifche klippen uitgeftaan. Grypt weer moet,
en zet alle vrees en druetheit aan een zyde:
mifichien zult gy athier noch eens met vreuge:
hicragn gedenken. Door zo velerlei gevallen,
door zo.grote gevaren ftreven wy naar La-
tium.--- Volhardt. flegts , en zockt u zel-
ven te fparen tot beter tyden. . Frssaolt it

Firg. 1. B.van En, Ster-

y =
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- Srerven. |
Sterfdag; onflerflykhert.

Indien my ecn Godtheit vargunde, -dueiie
tit dezen ouderdom weer mogt jonk.worden,
en {chreien in de wiege, ik zou het hartelyk
weigeren.. En *tluft my mictnaden loop vols /
brage te hebben, weer van *teinde naar*t be.
gin der loopbane tc rugite keren. Want wae
gemak heeft dit leven ? liover ; wat arbeir
heeft hetin? Maar hathietiet hebben, meny
wort het met der tyt zat, - of het heefe eerr
einde. Doch. ik wilhier hetelendig leven nieg
bekermen:, ~dat anderen ; en zelf Geleerde
raannen dihwyls gedaanhebben. En’t rowl
wy miet geleeft te hebben:, neardien ik myn
leven 20 hebbe doorgebragr, dat ik mene
fhiet: vergects geboren tezyn : ook vertrekke
1k uit dif leven even als:uic cen herberg, ea

et of ik uit myn cigen huis ging; wanede
®awur heeft ons hicr mang eerr plasts gegos
ven om voor ecmiggen tyt wat te' vertoeven:,
doch nict ow'er altoos te wonen. O doore
luchtige.dag ! ‘wanncer ik naar dic hemelfche
vergadering derzalige zieken zal verreizen, en
my vaodi wereltfch gewoel en deze wanerde
aficheiden! - - - < En zeker, zo ik hierin
dwiale, darik gelowe dat de ziclen der men.
fchenonfterflyk zyn, zodwalgik gaamﬁ er
o go-
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begere niet, dat my iemant uit die dolinge y
die my zeer vermaakt, myn leven lang ver<
lofle Pertaait wit Ciceroos Boek wan den Ou-
derdom ; Kap, 23.

- Twedragt, onenigheit.

.. Zo hebben eertyts de Gottenr, Alanen
Wandalen, Hunnen, enandere norfle Noor-
mannen gedient tot roeden en zwepen, om
der genaamde Chriftenen baldadighert, over-
daat, hoogmoet, twedragr, wrevelmoedigs
heit, baat en ftaatzucht te ftraffen. - - - Zo be.
ginnen nu de Hercynifche wilderniffen, wou-
denen boflchaadjen y het verwdelte-Germane
" je weder boven 't hooft te waflen ;- ende wres

de Thranx, magtiger door onze onmagt ;

hoopt met de horen zyner halve mane te¢
ftoten tegens de zon der gerechtigheitenden
ftandert van ’tkruis: en lcggendcop zynlui-
men, loert als een hongerige tiger , om met
den eerften zyn gruwelyke klaaawenindien

vetten roof en Godrs erfdeel te flaan. O

helfcherazerny en burgerlyke tweedragt, wat

al quaats hebt gy gebrouwen! Fond. Opdr.

wan Fofef in Dotban. o

Onderdeze verwarring vanzaken; terwyl =
de zaken dus op.en ncer gingen ; of als

Hooft elders zegt: onder dit hoog en laag

gaan der dingen. g
: o
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 In % midden van dezen brant der berqer-
tc. Hooft. H.

- Ve:clatm.‘ e

~ Och, het is verloren gevochten, als de
Goden u tegen zyn Pond.
Hier ging hetzoafgryflyk op een moorden
endootfmyten., alsof >rindezen hockalleen
evochten wiert , nochte elders menfchen
leven; zo was Mars uitgelaten. Pond. Virg.

Voorzigtigheit, en Onvosrsigtigheit.

. Een wonderlyk ding, daar de ftomme die-
ren, die wy voor onvernuftig en redenloos
fchelden , zich weten te hoeden voor het:
geen hun eens euvel bekomen is, dat de
menfchelyke voorzienigheit zich niet hoedt’
van meermaals ene zelfite klippe op ’t lyfte .
zeilen. Hooft. Hif. -~ . - <

. - Vrede. ..

- Dees vrolyke dag, dees gouden dagisten
lange lefte. cens opgegaan. Wy horen de zil-
vere vredetrompetden Vrede inblazen. Wy
beleven het geenwe naulyx geloven, name-
. lyk het gewenfchte einde des eeuwigen oor-
logs, die den ganfchen wereltkloot metzich
omurok, en in cen gedurige bloetkoortfeen

3 . » H one
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onrufte hiclt: Fond. Opdr: van Lecuwendalers
Mﬂtfpelo . . - -

Vrientfehap, Vrient.

Zy fchynen de zon zelf uitde werelt weg
tc nemen, dic de vrientfchap wegnemen uit
dit leven ; dewyl ons van Godt naulyx et
beters of aangenamers gefchonken is, Want'
al vloeit iemant over van allerlei fchattenen
rykdommen, en hy leeft buiten menfchelyke
trouwe en vrientfchap, van niemant bemint,
. en gene anderen beminnende, dicheeft geen
ander leven als dat van tierannen of dwinge-
landen, waarin gene. trouwe, gene liefde,’

e beftendigheit ener ftantvattige genegen-

it kan zyn, maardaaralles verdagtis, vol
bekommernis en achterdogt, en geen plaats
- voor de vrientfchap wort gelaten.  Tex dele

vertaalt uit Ciceroos boek vam de Vrient(chap.

De meefte menfchen zyn geen vrienden
van dieze vleien en begunitigen, maar van
hun geluk, fcheiden gemeenlyk met dat ge=
Juk , cn gaan door in tegenfpoct, als: men *
meeft beftant behoefde. Pollenb. =~

W aardig zyn, verdienen.

Spreuken die waardig zyn in ecuwig dia= -
b o .
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fiant , ‘e waardiger, in otizo harted gépring
tc worden. Pond. Berecht vosr Lacifers Trourfp.
" Welisf; Dertebeit,

. Overdaat.

.- De bybelfchie en wereltfche hiftorien waits
fchuwen: de jonkheit, als met vierbakens,
door de ongelukken en rampen , waarin 2y
verviclen die de wulpfche luften den vollen
toom gaven: en of men van Herkules -vers
ziert, dat Deugt en Welluft. hem tot onge«
lyke wegen nodigden, nochrans: firekee hy
zelf, dikwylsin welluften verzopen ; enein-
delyk daardoor deerlyk om hals geraakt, een
onf{ichtclyk voorbeelt voor anderen , die dieny
verliefden vrouwenhelt, alseen heilig, op’e
altaar zagen ftaan. Vond. Opdr. van 70/?:"
Egipten. o -

-Woede en Wreesheit der vyandes
of andere bozie menfihen.

- Gedurende den ‘'wederftant,. die miet voor
donkeren avont ophielde, ftelden*t de Span<
jaars niet anders aan',. dan hare boze gee-
fterr, ter helle uitgebroken. Noch achtbaar«
heit van ftaat ; noch eerwaardy van ouders
dout ;! nock weerlooshiei vari fexe, nochione

= Hzs Biotie
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mondigheit van jeugt ,; noch tederheit van
~ jaren wareninden weg; aanzienlyke regeer~
ders, afgelecfde gryzen; zwakke vrouwen,
fchreumige maagden', baardeloze jongers,
onnozele kinderen, bezuurden den gemenen
overgang der moortdadigheit. Met nare
zuchten, deerlyk kermen , bittere tranen,
.erbarmelyk {fmeken, was niet te verwerven,
dan koude klingen, en hete koegels vliegen-
de door huizen, ftraten en kerken. Hooft,
I{" R . -
‘ 'écn verwoetheit nooit by menfchen geheu-
genis onder de Barbaren en wanzedigfte ge-
flachten des aardbodems gepleegt. ibid.

Wraaskzucht.

 'Wat woedende wraakzucht, die het ftorten
van zoveel onnozel bloet gereet 13 zodier te
kopen ! ‘'wat helfche moortluft! Hadde die
man in ftromen van Joodfch bloet kunnen
zwemmen, hele bergen vanlyken opeen fta-
pelen, en ganfch Perfie in cen flagtbank ver-
eren, zou hy ’t nietgedaan, enzynenwel-
luft niet gezien hebben aan zulk een yflyk
- fchoufpel. Poll. beerl. Hy fpreeks van Haman. -

~Een wys; verflandig man.
. Een wys man kannooitallcenwezen : h?:
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heeft by zich de befte mannen die ’er zyn,
en ooit geweeft zyns _cn.hy kan zyn gemoet ,
dat vry enonbelemmertis, ftieren werwaare
het hem luft.- Dat hy met het lichaam niet”
kan bereiken, begrypt hy inzyne gedagten.
En 70 hem gezelfchap van menichen ont-
breekt , fpreekt 'hy met Godr. ' Dus is hy
nooit minder alleen , dan als hy' alleen is.
Vertaalt it Hieromymus 1. boek tegens Fovianus.

preekwyzen 5 doch zon-
der orde opgetekent.

~In den hemel, daar geen donkerheit noch

droeye; wolk.van enig verdriet ooit wort E <

vonden, maar alles heerlyk, helder, enbly.

is, alles vol glans en vol klaarheit, Pollenb.
g B 0 S

" Gelyk edele kruiden getrapt of geftoten,

meer geurs van zich geven: zo riekt hun

gélbve en allerlei deugdenaltyt beter en Go-

e aangenaamer door de hartfte beproevin--
gen. Pollenb. ==~ -+ '

tHier 'vo?en notb.enigé: éﬁdére dz;eré- -
- gebyke

b

. L . ‘

De Prilo;:l’ccr f%elt "hem daar met zyne godt-
releerde lippen deze dingen. Pond, -

-g' - ’~PP: H ggcn IV. Zo



s VERZAMELSE'
. lv.

"Zo fpreckt de Godt ﬂcr;.Godﬁn , naar
wicns fiem hemel en aarde Ipifteren.
o | .‘ , v.:“ o
Vroeg en vreeflyk begon Kain te moor-:
den, - zynen broeder dodende in ’s werelts.
morgenftont : -en Abels bloet ontbrgk daar.
geen fterke wraakftem. Maar onderalle ver-
valgers -zynze met recht de rampzaligfte,

die deze lefte tyden, den avongitontder wes
relt beleven. pop. .-

VL
Sodom, dat door hemelfch in *t helfche
wier wort geworpen , om devervairlykite
fraf des sevwigen viérs: miet ‘recht te dra-’
gen. gt el
e e e aeee el ..V!I’, ]

_Daar begint een ogrlogsftorm aanalle ge-
weften van Earope Wo;dcrmp'.os) te fteken
die met fchrikkelyk gediuis eerlang door
de werelt b 'u:‘ng'c, zee en Janden met cen
ftroom van Chriftenfch bloet dreig ts overe
ftorten. i4. s ST

De doot gepaakt vatt met wyde fchreden.

<y R © X, Niet
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. “Ix.» \ et

Niet als vlocken- braake hy uit, en onge- .
hoorde wreetheit. ~ A
o D o
Zulk een wreveling menfch dient voorzig-
tig gelchuwt en voorby gegaan: gelykmen
een fteenrots in zee, die groot gedruis maake,
 beft ttilletjes voorby zeilt. Pollenh. '
X1
T we eeuwen zullen veellicht in arbeit gaan,
eerze zulk een perfonafie voortbrengen, waar.
voor vele anderen als in °t verfchiet verdwy-
nen mocten. 7. Brant, o ‘
‘ XI1I N
' Al wocicn ons de ftormwinderi van tegen-
fpoct een ganfche zee van zwarigheden over
het hooft, als wy het anker vanonsbetrou-
wen inde bemelen hebben vatt gelegt, enop
Godts mogentheit en frouwe beloften fteu-
nen, zullen wy alles verduren en te boven
komen. -
) XIIL

: Geen heerlyke Maufoleeny geen hemel-
boge Pyramyden, trotfe grafiteden der Egip-
tifche Koningen, onder de wonderen der
werelt al de werelt door befaamt, zyn by
zulk " een gedenkicken , door- David voor
\ 'H4 Abner
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Abner opgerecht, voorwaarte gélykcn. Pol-

lenb.
: T o XIV'; .
Hoc wonderlyk werkt dikwyls dealbeheer-
fchende yoorzienigheit! . ©
Zo veel gelt een gering loon, als hetmet
den glants der ere- verguldt is,” Hoofs. :
oo XVL .
De grootheit der' moort zou noch groter
eweelt zyn, had het aan geen flagers ont-
roken. Hooft.” =~ Lo .
XVIL -
Geen ry ‘van honde_rt-‘ecuwcn;, noch de
alverflindende tyt zal zo doorluchtig cen hel-
dendaat in vergetelheit brengen, g
XVIIL . :
Oduiftere fpelonk, ik dagtin uwe naarheit
my veilig.tc verbergen ! maar te vergeefs,
XIX, Y

.....

: Rcchtfc’hapc vroombheit wykt voor fmeken

nochgevlei, noch gefchenk ,noch dreigmend
wn. ’ . R
XX.

: Dczé voorbeelden,, ongelukkige voarbecl-

den! .

-— .~ - -



‘de heilige taal te gebruiken als lichten 'fch{-

beelt op het woort.
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den! waarfchuwenons als met 20 vele vier-
baken , om ons voor die zanden en gevaar-
Jyke khippen:te wachten, ‘

CXXL

' De Goddelyke wraak zal gewis komen, a}
komtze langzaam, en om’t vertoevenzullen
de flagenverdubbelt worden : ofgelyk Euri-
pides clders zegt ," het is Godrs nature ei-
gen ftil en langzaam de boosdoenders met

v

zyne wraak te betrappen. . -
f Dat *s deugt , iet , geen quaat te doen
daar men geen quaat doen kan , maar, om-
gingt door cen zwarte wolk van verleidin.
gen , d’edele netheit van het vroom gemocet
ongekrenkt en ongekreukt te houden, Dat
heet oyer kolen' paan zondetzichtebranden,

en met de vifichen de zoctigheit te behou-
den in ’t midden van de zoute zce:.of om

ol
)

nen in % werelis krom en verdraait geflac
te. F. Brant, Lykredeover Koningin Maria.

Men kan ook diergelyk een verzamelin
van chcrduitfcheifprccz'wyzen maken, als
men de pbrafes in het Latyn doet: by voor-

Hs Gevee-



L 1YY VERZAMELD 2
' “Gevoelen of mening.
Iemants gevoclentoeftemmen, 2annemen,
goetkeuren, omhelzen , pryzen ; overgaan in
iemants gevoelen.
. Ben anders gevoclen verwerpen, afkeu-
k¢n, nict aannemen, tegenfpreken enz,
_ . Zo ook op het woort
o Vrede.

Vrede maken, fluiten, treffen. Denvres
de verzocken, bidden, fmeken; metgevou-
we handen om vrede bidden.

‘Den vyrede fchenden , breken 3 .den ge-
fchonden vrede herftellen;, bewaren, doen
blocieny de zocte vruchten van den vredé
g¢nieten’; in cnenl vaften en ecuwigen vredé
even, B o o

"EINDE.
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TR Lze . weinige bladen badde
ER°) ik noch te voegen by myne
$ danleiding - tot de Neder-
‘dustfche taal ; eemsdecls om de rede-
nen kortelyk te beantwoorden die een
~ Liefbebber onzer Moedertale,die zy-
#en naam. met deze drie letteren uit-
drukt, P. H.'P. tegen myne Spelling
heeﬁ‘ b_ygebragt ; bet geen ik tot nu
toe hebbe uitgeflelt , omdat ik zeer
weinig vermaak ftheppe in dezen let-
tertwift; waarvan ik my in het toe-
komende ook gebeel mene te onthow-
dens latende enen :ege{«yé de vrybeit ,
 om bet geen by beﬁ keurt 5 te volgen:
HIRY ten
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ten anderen om den Taalievenden Le-
zer noch emge 'wmuge Aatmerkm-
gen mede te delen , neffers een kicin
vervoly van verzamelde Spreekwy-
Zen en fierlyke manieren-van witdruk-
kingen  die ik ten meeflen dele als
fehone blvemen uit de buffhoven onzer
- Nederiantfehe - Schryveres - gepbuks
- keblbs s en -k zox er medr bygevoegt
hebben Jten ware tem vamde [preuken,

" eertyts:mos: gilde ketteren vvor Apok-
boos sempel. - te Delfos "gefehreven ,
MHAEN ATAN , dat isy NIET TE
VEEL, my biervan wéérhouden
badde. De fraaifle bloemen verliezen
by de licfhebbers veel van-henr wanr
de s alsze te. zeer wrmngt-vddcgt
worden 5. gelyk de befle lekkornyen te
sveel ‘gegesen e:sdrbk‘wdgoa Dic'er
W
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Iuff tee_ beefr, kanze “voor . zich,
vermeerderen. Onze Nederlantche
Hyoftdichter Foofk van den Vondel
in wien Euripides en Sofokles bere
leeft hebben , en dien de Heer Mo
wen met groot- recht woor dem zime
Yhflen en nawkeurigflen onder onza
Nederduitfche Schryvers houdt , had
de wvele vellen papiers. tot zyn. ge-.
bruik dus befehréven, en deed cer
groot voordeel mede. Niemant.late,
zich wysmaken dat deze en andere;
oefeningen tor kracht en zusverbest.
van tale en flyl mear beuzelingen.
2yn 5 daar Goditgeleerden en Kerkre
denaars inzonderheit bunnen.tyt on.
nut aan verquifen s de treflyke Pre-.

dikaatfien. eri-andere fchone [chrifrem

yan Cbry/‘ flomus., Gregorius. Na-"
53471-
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gianzener s Lactantius , Hierony
mus , en andere oude Kerkenlera-
ren , -waarin de welfprekentheit zo
zoet en aangenaam als honig viseit s
en zy met 2o veel vrucht by bun le-
ven, en eenwen lang na hunnen
doot , - geleert en gepredikt hebben ,
getuigen bet tegendeel. Fa indien
het my lufle voor de Kerkelyke Wel-
[prekentheit te pleiten , die niet in
een opgetooit of ydel gezwets wvan

woorden s maar in-ene natuurlyke

oetvioeientheit en kracht vam ta-
le beflaat , ik zou ligtelyk wit de
Heilige Schriften zelf , (em wie kan
bier flerker bewys vorderen ?) met

_ een menigte van: voorbeelden kun-

nen tonen , dat de taal en flyl des.
H. Geefls - niet alleen. eenvoudig ,
. Uaar,
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kixar: suiver s. en frachtig is s - madr.
. 0ok.y. daar het: de\sekén wereifthen;
xo flerk er verbeven, datier she we-
reltfohe welfprekoudbeid. voor. zwig-
ten. mopk 5 108 eew 0VEriuigent. ‘bewys
van de goddelyke. mafefleit. en. acht-
baarbeit wvan dit beerlyk en heilig
Woort. Zekerlyk die Godts Woort
dagelyks lezen , en dat met beboor-
Yyke achting en opmerking, gelyk het
betaamt , onderzocken, kunnen daar
niet anders van oordelen , en moeten
xich van zelf overtuigt vinden , dat
een natuurbyke , krachtige, en over-
redende wellprekentheit der Kerkre-
denaren zo mut als nodig is ; en het
geen men in de Griekfche en Latyn-
Sfehe talen zo naukeurig waarneemt ,
behoorde men in zyne eige Lanttale
1 niet.

O
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drskfour- - zal de- Lezer. gelieven ta
verbeipen 5 'pag. 15.-reg. 2§ ﬁm
waarheit wor waardigheqt. L en Y
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den. ’t Js waar, dat men op de eude mar-
merfteneén en‘andére gedtnkitukken de AE
en de enkele E zeer dikwyls verwiffeltziet,
en d:l encdvoor de c:zd‘crc gcbrlt:ikt; waaruit
de geleerde Rut a Lipfiuscen be-
wy§ neemt , da% de* ?:n dcg eveneens
zyn uitgefproken. Doch dit bewys is myns
oordecls niet fterk genoeg, ‘Want in dezel-
ve gpé':briﬁcrgiet in;n‘,qok‘dikw ls de AE
voor ecn A gebruikt, in Quaefi voar Quafi ;
de Al vg:i'gccn A, in P%vi;nﬁmtum ;Q dcﬁE
voor een I, mcnigi'ul@‘gi en de I vooreen
E; de I ook voor ecen A, in wocitus voor
wocatys ;. de I voor gen. Uy en de dubbele
11 oftwee 1l voor eed ‘B, iin biinis It;iiriin-

-8iy yOOI bene merenti, diibus, yoor diebuss
. de O voor U, en dé U voor O; ‘en.dcOE

¢n OI voor U, aks int coiravit’, corravit,
euravits -Loidos, lvedos  Indos Oitile . oetsle
utile. ene: zi¢ de opfchriften. van Gruterus
en Reinefius, en diergelyke op de aloude
ﬁcnningcn', by den Heer Baron van Span-

eim , dat doorluchtig fieraat dezer ecuwe,
De pracf. {3 ufu Num.p. 145. €51 /eqq. edit.
Lind. 1506. Uit deze verwifleling derlette-
ren kin niet. meer be(loten worden , dan
dat %er’in de uitfprake diér letteren wel enige
overeénkonift geweeft 15, doch niet dat zy-
zonder, enig onderfcheit in den klank pp.ydl_cs
4". QS LT B z.e-

R SN I s i

e — -
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zelve! wyze zyn itgelproken, - Pe Hecr
* P. H. P. dic my dit'uit Rurgerfitis tegen<
werpt-tat verdediging der fpellinge metze in
plaatstvan 43 , vraagt hierby, wat mengel-
#lank de Latynen: dun dé OF gegeven bebben,
zo zy'de AE door y uitfpraken? 1k zou met
Lipfius' dordelen dat zy dé OE hebben uit-
ch I)rookcn byna op die wyze als-vnz;y‘ Keulen,
Jolonia Agrippiria, ef als de Franfchen hun
ceur ,'immers dat er de klank van cen # in
gehoort is 3 omdat' Vi&orinus fchryft, dat
zo' de Romeinen de'y van de Gricken nict
hadderi:overgenomen',” zy voor Hylas Hoelas
zouden fthryven, om de overeenkomft van
detrklang tufichen deGrickfchey, dicbyna
als een » klinkt, endev¢byde Latynien: en
Servius heeft elders aangetekent dat de ou-
de Romeinen in plaats van murus en punio
fchryven moerus en- ‘poenio, gebruikende in
hunne uitfprake een ¢¢ vooreens Zie Lipf.
de pronunt. L. Lat.cap. x1. Perizon. Animady.
Hifor: éap.x p. 438. enVofl. de arté Gram.
Lib.1v. cap.vi. Dus is en blyft de AE by
de Latynen , zowel als de OE, een twe-
klank:, en ik kan de AE in onze Nederduit-
“fche tale ook niet anders aannemén als een’
tweklabk, dic het zuiver geluit vantweeza
‘niet kan uitbrengen: en om deze twe aa in
‘vaat , ffaan, enz. uit te fpreken, hocft men
- 13 den
* Peter Poeraat: ' '



J26 . AANLEIDING TOT:HR

den mopt nict ongefchiks te apeneny Do ye.
~ den Waarom de 4 de, mesffe openmg vanden
porie eilcht, ishagy helder geluit, dat met
gen’ gelloten mont aiet. klaar -genoeg' kan
klinken; en dit geluir maetmen haarbeboors
lyk geven ., doch nigt mey cenc-¢ verdoven
noch. vermengen.: ‘De ¢, verlengt, geen. a;
oi?,.:.g?cpr.j‘ in . bjer ipder 5 fier a"dk”'i;-chzr
;;"??!sie&@ntweklank. weaarin men duidelyk
et geluir der beide Igtteren en e kanhogen;
9‘%391 moet verlengt worden,. gebruiken, wy
feyoflangeiy gelyk zin,.zm;. miyy wun;
en zie hier een duidelyk onderfchsit. in:dit,
?Wlf s fiet y zin , 2yn . ziew 5 g het, gerfte
‘woort hoart men ¢en ¢nkeleds inhet gwede
cén.lange g, in hetderde cen’ tweklank van
gene. o s s e

. IL! I S S

con T T AR i Coormgr e,
‘De redenen , die-de voorgemelde Heer
P.H, P.. uit de tegenwoordige Hebreeufche
 vocalen bybrengt tegen myne.fpellinge met
ene. klinkletter in. Raden ; -Hyrén, 5 Bomen,
Maren, en in de werkwoorden- Lagien ; . Ho-
<rem. Sturen , verzwakken myne bewyzen nice
et minfte. Want de vraeg is hier njer, of
e lange. vocaal in de witfprake:rwe.poren
-vereilche , - daar cen korte. maar. epc. poze
o S yor-

MRS
IR TN .

[ —
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vordert, het %ecn nigmant zal tegenfpreken :
maar of een lange vocaal, alze vry en on-
yic.rh{pd‘gl;; .op zich zelve ftaat ,- hierom. met
twe Jetteren ‘moet gefChreven worden? enof
€ne 4, ¢, 0, 4, geen lange vocalen kunnep zyn ?

o dit’ waar 15, mocft men inhet Latyn ook
chryven flaare , .amaare , dogeere.y noomen,
Sfuumus , muunus , en, gelyk men op enige.
weinige oude penhingenvyindt, VAARVS,,
FEELIX, &c. Maar hoe hebben het de He-,
Breén -gemaakt , toen de letters vwne hun
voor vocalén dienden 2° want dat de tegen-
woordige Hebreeufche puntendie men onder
de con onaﬁtcn‘ffcbryf‘t', hunnen oorfprong
ain de Maforeten ’fc‘huldi% zyn, wort byde
inecfte en geoefenfte Taalkundigen nu naus
I3 mcerintwyfel getrokken, endaarpm kan
inen hier geén bewys uit nemen, 1k gelove
nict, dat zy dic letters toen verdubbelt hebs
ben,maar 2y hebbenze voor lange en korte vos
calen gebruikt naardit de klank en uitfpraak -
der lettergrepen zulx vereilchten. Waarom
deze tegenwerping uirde Hebreeufche voca-
len genomen niet krachtig genoeg is om my
tcoverreden dav in ra-den , be-ren, b-men,-
wix-rem o le-vem o bo-rem, enz. daar de_cerfte
fillabe :vry-en onbelemmert is, meer danene
vocaal of klinkletter vereifcht wort.

Y

s | 1.4 IIL 't Waar
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*t Waar zekerlyk te weniichen , dat megieen
middel kot tiedenken om ket vetfchil dat’er
- onder ohs’ is over de fpellinge ; cens eindes

zyne byzendere fpelling ; ja niemant is nock
zich zelveri in alles gelyk 5 het geertinonze
. bockenenfchriften geenkleine misttal is. . De.
’ e’nige weg, die ’er myns bedunkéns openis,,,
Is deze 5 dar de tegenwoordige Liefhebbérs
onzer lanttale ene algemene fpelling opftel-
den, dic by de beften gevolgt wort, endat
men daarin’ dan allé overeen quam om’di¢
voortaan te ‘gebruiken’ en “fipt te volgen,
het zy men Hoeft of Posdel, of ictiant an«
ders tot cen’voorbeelt name, of uit elk het
bsfte uitkoze. Doch om z¢ vele hoofden en
verfchillende zinnen tot dit, befluit te bren<
gen, zal qok zyn werk in hcbben. . < ¢

Iyk w’é?t"c nemen': elke fchryver hecftbyna

S, [P ETRN
1V ' ‘
RS SRS SRR R

‘Het is *er verre van daap, dat ik den Hee
re P. H. P, qualyk nemen zoude , dat by
zyne bedenkingen over dit.ftuk tegen my ¢n
anderen heeftingebragt , gebruikendedic ze-
digheit cn befcheidentheit in zyn fchryvcg..

- . ic
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dic zyn Ed. en my, en‘elkivoegr, enwuard
over ik nietkannalatendien Schryver,fchooh
by my nochenbekent, zyneh verdiendenJof -
te geven's 2b paft het fatfoendelyke mend
~ fchen , Zopatthet vooral Chriftenen e fchry:
ven, dic in mesingof gevoelens mogenivers
fchillen ;- maar nooit hierom. etkandereions
heus . of. mev onbefcheit: bejegenen , z0. weit
nig in t {chryven als in *t {preken : dic an-
ders doen, zyn geen antwoort waardig, en
hebben °t van my ook niet te verwachten,
War waar het t¢ wenfcheni, dat desboéken
van vele:Geleefde : Mannién;met deze vuike
fmetten: nier bezoedelt: waten:; sdie dikwyls
om beuzklingen €n verfchillep van geen-bés
lang clkandere 2o bits en onchriftelyk t¢kear -
n;. datsmen\ het nietialdmed werdntwaars
iging Jezan kans.een, mamier wan. fchrywen)
dic ik ¢lk pade: te-fchuwen en:te viicden jen
dic 3lleen bequaame isiiden hiifter. van-een .
{choon. boek :ganfch te vierddinen «:- die, grote
Jofef Scaliger waar noch weel:grater: man; -
indien zyn-fty) zo zagt en .&cfc%xeidm ‘was,
als zyne mkengeleert on trefielyk zyn : ¥ dan
o Iy blinkt
- ® Summa laus eft, mes-quidem fententia ,qua
Clariflimus Petrus Burmaanus Hloftremac erudie
tifimum Ezech: Spanheminm:.ornat, in Pracfar
tione ante Gruteri corpus lnfcriptionum , dumde -
vi-
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blinkt: ocpr fehrift met yollem-glisif » alsiey
deogcleertheit shet; defugheit.y:ikefdei, ~en
Ghnftelyke befcherdenheit in:verzelt: gary
buiten: dit-. mag 1k met de%:poﬁd Paulus
zoggen , - alwaar: het ook dar; wy . de talen
dermenichen- en- der Bn dpraken ,<en
wiftenyalle verborgenheden en wetenfchaps
pen-,cen, wy: hebben de Liefde nien ,: 20 2y
wmyets. oo T g ovaou oo
IR S T H P SN (L TP 15
R T T S V- s 3t e id
.. Dit ' moat: 1k  ice noch byvocgan ¢ waitt
nheer over de-{petlinge demletteren ticfchrys
ven:verveelt pryy de’ rddenowsdnom ik Qefiar
Ciders, Cypres; Lcedany chari; védex,celleq
siter y Cyrus ,ieno,> mer cén ¢ -y emnies ‘met
eck fchryvoyraldcKefar:y | Kikexoy - Kypengy
QOkeaan ; kibers y-keder 1 kiteny, Kyrus 11s'des
»c, omdat hetrongsworic :gelust dez 4 in dds
geswoorderiidd meefte ovennpetvech i die
dilngyds.onverftdanivaar taakp; gelykakdaat
pader vinding ! van ficbbe: invhet wdereKefas),
davikehicrom Bewer 3 het sotkomender Cefas
wal fthryven métoone, gelyk hetimonze New
LR R der-
wigo, Llufri-dits:- Quornensn hodic.dectior jmeRprobn~
siamtor in:republica disteraria reperszar. Magnufm
pib&flo- exconphuny -eruditiy omuibus -imitan~

“a7

1
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derduitfche Overzettinge des Bybels ftaat,
Joh. 1. 43. want fchoon deze woorden vol-
gens hunncn ‘ocorfprong o€l & vereilcheif,
%o iskeriechter de -¢.door: hct:&angduhg\gi
brmkrondcr ons eigett ain ,gewordun
daarom zo-ligt miet:te verwmrpen. vy it
. In:koming - kan. de:g alleeh volftaan ;Smau
dat in Eoningryk ;. keainglyk'y gevamgenis ;e
uitfprask ecn £ votdcm, iftaiak . denwoors
noemden {chryver tcn:yolieh tae.; - waptornd
de g herdn cen kdicnt mw1ﬁ'clt of dlezaq
beidewil behpuden 3 wxl}cmwycen letter i
of mieer-nieo heknibbielem:: - anders mene! ik
dat. men: volgens.den skgel:in allc.talen rpae
- bruikelyk yguodlitter e ejusdem siganifaviteijne
ter [opermaransur , magichryven ) koniwiblyk,
konwinkryk | gemankenis:y ooryDrowkstyk syomkbait
Jonkoros ﬁ)rmkbnaw,uvagavhbk; 0 2ang=
bergy: fpringiaider ;. jongeling 5 is die werandes
ring onnodig ', “tenzy :hét. den: chhtcfren ﬁl
ryxn andess tc pas kome. P

, .

HET ’XIII HOOFTSTUK“ ‘

s.‘u-"‘"‘

: Aanmerkmgen o'ver emge zel MS
' dzge naamwoorde(t (norgg.g,a fg tant:
en. ume,g«ﬂgcbtm e

B
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o E s e
_,E,‘f'n" ST L e . A .l §
IN\E Heer D. van Hoogftraten , die in
J *t opbouwen onzer Moedertale ruftig
de hant’ biedt,  heeft achter den ‘tweden
druk zyner Aammerkingen over de Geflachten
der: Zelffiandige Naamwoorden onder. andere
waarnemingen uit de .ongedrukte: fchriften
van. den Droflatt . Hooft ook deZe vrage
voorgeftelt : Als een fabfiantif y of zelt-
5 ftandig naamwoort, achter cen ander fubs
sy flantif komt in cafu obligus, zali men -
s laatfte in eodem cafa ftellen, of:ongedeclis
9 Neert laten, ‘gelyk de achterftaande Ad«
sojeétiva ? By cxempel , Hy bads: bt ge-
o8 Joert onder den Prins enen dapperen ovrlogs
s ¥8a% 4 of een dapper oorlogsman. Deze vraag
lyfi- hier ‘onbeantwoort : maar wit enige
aantekeningen my .door den Hger Vollen.
hpye medegedeelt, blyke my dat Vondel het
beide goctkeurde , .waarom ik bet ook dike
wylsbeide gebruikt hebbe. Nochtans fchynt
de evgnredighait te-varderen , dat men bei-
de fubfiantiva ftelle in cafu obliquo , z0%cr
de .welluidentheit , niet door, benadeclt
wort , en {chryve : onder den Prins , enew
dapperén oorlogsman ;. van Neflory enem wy-
2en en ervaremen Raatsman ; doar *t: bevel van
Cyrus , dem cerfien Richier der Perfiaanfche
SR | 0~
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monarcbye; enz. Dus moet men ogk {chry:
ven, van Konflantyn den Groten 3 deor. Pows
Kiemens den eifden ;de Spresken van Salomom )
den wyfien der. Koningen 5 waarvoor men apé
ders in cafu reclo gt , Konflantyn de Grote;
Paus Klemens de elfdey -Salomon de wyfie der
Koningen. - TR
. BOOG , arcws, wort by Vondel doors:
gaans manlyk gebruikt, met dem boog » doch
hierin volge.ik Hooft liever, by wmhoi
of bege, want men zegt het beide, vroulyk
is: want, met den boog 5 ¢en pyl wit den bood
[febicten ;. bet [chynfel vanden reg » klinkt:
my byna. zo hart als den vrog. Luidt het niet
veel zagter en aangenamer? de baoi‘ﬁm,
met de boge [ehieten ; myne boge bebbe ik. gege-.
ven in de.wolken ; Godt. beeft.de regenboog ge-.
Pels tot een 1eken zyns verbonts; enz. Om.de:
zelve welluidentheit gebruike ik Scbog.y - of.
Scboem, 00k liever vroulyk dan manlyk}zye:
" me [choe uittrekken 3 de woet met de [choe ; .op
Edom zal ik myne [chot werpen: des boogs en
des [choens gelove 1k niet dat iemant in genie
- tivo zou willenzeggen, Hierby ftelleik ook
aalmos ; blaam o als faam , imtreds , klews
cikey linds , olie en zalfok , rei of rese s [pits,
. |

f.
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15 Bl i3 § oo¥IPes e tegenfboed, P,
wadn 'mctayd&emn* d:gxl{f?m‘hctﬁ;rou.
Lyke goflactite beter Yuidert dan’ it bt inans
Igkdse en'ves s det oli, met dess beiligen % alfs
oly huiden ‘nier’ beter diin den lmf et $
aon de'sele gann 3 bt exiveré ol mef Brilige
zalfoli, moet men {chryven Wil menin de
?cﬂachten der naamwoorden niet opde wel-
uidentheit letten , ‘men zal een zagte en
vlociende taal niet minder benadelen , dan cen
. aangerhdie muzyk met. Mirde tohc‘w of cen
valich ‘geluin ‘Myis teer dan-eens voorges
iomm) “dat P of Ramme ', By onze befte
ifs-het munlyke geﬂhéh‘té pebroikt,
@Wclhl’demhcn‘fgaauchcl-yk beh cc‘ltz en
das imeén. et behoorde te- fchryvcn vin den’
W‘Znhi uldin famme Levii 5| uit' den
an indh boom “geboiitoes : maat. van
dc ﬂmm Fuds 5 uit do- flaminie ﬁewg uit de
Samme van ‘enen’ bomi peboiten- in Foem,
én.: als veet zagor en vloelchdel‘ “thiat het
gcmcchgcbrua hec‘ft hncr o t‘!éhynt de
overharit gcndtncn
€y r o ‘. .
‘:; ,’_~ . . \Ill “..
Als th of meer’ zeflﬂ:and:ge Naatbwoor
dem te zamen igavoégt ‘worden* gm’er- cehr’
v;oartrm te mkcn, ‘behoudther laatﬁclz al>
3] ecen
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Yeenzyngeflachte : zeemamen zeekelt zyn mane
lyk, fchoonzeevr.is: zecwaterén zeefchuim
onzydig, : vragthum is manlyk: Soomvruchs
VI. en boowigewas onzydig: boek(ebat is mans,
yk maar, bockkamer en bockzaal-vr, hoewel
é)g;e‘t onzydig is ;. want men zegt bes bock,
maax in. mynen. hoekfchat , en in Zyne Zo!c't@l.ﬁ"
mer 5, €0 20.in andere. woorden meer: waare,
van. vrouwwmenfch; nochtans: uitgezondert i€,
want, {choon. ditiwoort yit.en vroulyk en:
manlyk naamwoort js t’zamen geftely , 20 zege’
men echier hee vroumenfih, elyk de'Heer,
Monen dit in,zyne- Spraakkunit 6ok hecfo
aangetekent, p, 78. Dis kan men famen bogm,
QoK vereenigen,. en:maket’er famboom yan
dat ongetwyfelt manlyk.is ; aarals men.ny,
bopm cn fam of wyngaart en fiam e zameny
voegt, zal men her dan’ o6k manlyk ne~
men 5 _en  {chryven dit begit., 7o, beilig. em.
ge-cert o wuas. gemanks. wit ‘enew-ouden verders”
den boomflammen o of wit enen dikken wyne
goarsfiamme ¢ Is het niet ongelyk zagger,
dit beelt, zo heilig en ge-eert, was ges
10aaKe wit_sne pude verdorde, boomfamme ; ge-
lyk het vermaarde beelt van Dianc te EE{Z:
Befneden ' was dit.cen dikke wyngaartfiam
20 het hier ,manl’ykmoctblyvét}’ liep ik deze
yzamepvooging, lieyet iy, qm,zylk cen hary
dighejt te {chiwen, ~ °
e - 1V, Wyss
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IS - .»:IV. ‘( . {’
- ' Wysgierig “kan ‘ten aanmerken’als t'zas’
fhen, céc’l‘t' it een. verkort zelfftandig en
ecn byvoeglyk faimwoort gierig naar auys-
belt 5 gelyk regeerzugti gekoppele is uit’
cen “ verkort werkwoort régeres , en Zug-
fig : maar ik zou het voor m{%@f nooit’
‘gebruiken ; doch’ hebbe ‘dit voorhene aan<
etckent , “om dat ik het beter odrdele dan
ysgeer :  hoewel ik voor wysgierig ook
nier fterk pleiten wil, als die ‘op de’ Duits-
heit niet 26 'vaft gezet ben, om alle woor-
den’ uit andere talen ontleent, en door
ket langdurig gebruik by’ ek verftaanbaar’
eworden : te’ willen verbannen : ik be-
oude Fil{oof, tempel , orakel , kapittel

+ Zowel als beminner der wysbeit , kevk , gods-
JSoraak . boofiftak , . wordende het eerfte by
velen beter verftaan dan het laatfte. <. -

e R A
. ! . : C

VL

°- Naamwogrden die in:het’cnkel geta]
iher en dar uitgaan, als vader , broeder ,

der , leraar, redénaar, zondaar, 'enz. nc-
fen in' den nom. accuf. ‘en’ vbcat. plur,
ven 5 @an § vaders’; broeders o berders  le-
o e L rm"
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van de zelve bcmkclniis als Aliquot by de

NEDERDUITSCHE TAAL. 13y

vaars o vedenaars , zowdasrsy doch in den

"genitiv. dat, en ablat. es 3 als der of van

of aas de vaderen , brosderen , berderen , Je-
rvares , redenarem, zondaren. Muaar deze re-
gel lydt veel uitzondcring, en de evenrg-
denheit moet hier wederom voor de wel-
luidentheit dikwyls wyken: want fZbippers,
dragers , loopers , roepers , akkers , maaicrs,
wverwonderaars , en meer diergelyke woor-
den, nemen in genit. dat. en abl. nict
gaarnc em aan, gelyk fchipperen, drageren ,.
loperen , akkeren , maaieren , verwondera-
ren : beter luidt het, in vette akkers; wvoor-
dorflige maaiers ; vam Zyne verwonderaars:
waarom Vondel ook liever woor fihaap-
berders {chryft, dan woor fchaapberderen: en
meefieren , [prekeren , oproermakeren, konink-
bke fchepseren , kerkeren , kokeren , legeren,
in plaats van meeflers , fprekers, oproerma-
kers , koninklyke [chepters, kerkers, kokers,

* lJegers , zou een zeer onaangenaam geluit

geven.
VL
Enige, [ommige, etlyke, worden by ver-
fcheide van onze Schryvers zonder onder-
fcheit gebruikt. Maar 1s Etlyke nict by ons

L
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Latynen " quod.ad numerum sefertur , dattot
eer el behoart , in te%mﬁcllmgc van
enen-of enige weinigen': gelyk, aliguot anni

- funt ; daar zyn etlyke jaren verlopen; heg
1s verfcheide jaren geleden, dat wy elkan<

deré niet gezien hebben : waliguot epifiolas ac-
«epi :a e uno tempore 51k hebbe etlyke, dat
isy-verfcheide brieven van uopenentytont.
fangen :-per gliguot-dies 5 .etlykedagenachter
‘een.: - 20 1saliquoties ctlyke malen, - etlyke reie

460, meet dan cens, - ©

VER-




VERVOLG

SPREEKWYZEN

EN FRAAIE'MANIEREN VAN

UITDRUKKINGEN,



Tt et L



S LR IS BU A ia}!
VERZAMELDE
SPREEKWYZEN.
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XEE Schepper van alles cifcht nie-
B\\i mant 1n zynen dienft, als om
5 ) ecns en eeh met hem geworden,
bevzX&9 zich zelvenmeteen overvloet van
‘weldaden, hict by druppels, maar by hele
‘ftromen , ja ‘teffens een ganiche zee van za-
Tigheit uit te ftorten in het fchepfél dat hem
gehoorzaamt. Pollenb. .

IR g IL'

Groot -onderfcheit iser, gelyk een out
Lecraar wel fprak , tuffthen fprekenendoen;
maar by de menfchen, en niet by Godr:
Hy fpreckt, en het iser; hy gebiedt, en

-het ftaaver. dezelve.
S T

" Eertyts waren de Priefters Godis monten
de levendige ftem der wet, Engelen of tol-
ken, van den Here der heirfcharen:

K3 IV. De

N
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o f ,Y"!’zt AR Y
Doalv e ld- . fov's £k wa o

“De -yl van Dayig dyaafy dan yiteprpaten

hoog én uyft tot aan.den ‘hehiel toe ), <als

hy mag uitweiden in den lof van zynen

Schepper, en hem verheerlyken, diendui-

zenden van Engelen nooit volpryzen kun-

nen, - ' N
' ' . v. l‘ . '

. o B S D | .
Daniel l::?t’ zo geruf} qqug&zegr; inden
leeuwenkuil, ‘als in, een kooi.vol fchapenen
Jammeren ;. maar toen *¢r zyne nydigevyan:

den en befchuldigers in wierden geworpen, -

waren zy naulyx opden gront, ofzy warén
van de leeuwen al verflonden enmet vleefch
en been vermorfelt.
' L PR SRR
e Ve bl et

R S O A S AT DS
. Een aartsticran, mag - de -Keske zuchten
en tranen uitperfen ; mdar.’% zyn niet.ane
ders als dampen en uitwazemingen, die
ten hemel geftegdn!aldaar in donders en
blixemen veranderen om hem te verbryzelen,
5. Brant.’ S

ey

VL Schuwe

-
-
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coo LVOLRT e

R A A TR RUTD VR NI S
Schuwt de bovaardy: ik biddeu fchuwtze -
toch. d*Oorfpronk -van alle overtredingen
is hoyaardy, dic Lucifer zclf, klaarder dan
alle ftarren vitblinkende “met efie" ccuwi
duifternis hécft ‘verdonkert, “en-niét 'alleen,
cuen Engel’, thaar den” opperften-van alle
Engelen 1n enen duivel verandert. Pond, vers
¥aals uit Ossvader Bernardus, . '~

e e
WY
“h L V III; e LUl 0 e

De Leeu ende Draak verftrekkentwe zina
nebeelden van twe hoofigebreken, . bovaaydy
en sydigheit. 'Want de Leeu , der dieren
Koning 5 - gemoedigt door zync krachten,
acht uit verwaantheit' niemant boven .zich
zelven; en de nydigheit quettt met hare tong
den benyden van verre, gelykde Draak met
het fchicten van zyn vergift zynen vyant van
verre quetft, Pond. .

FRE S

Zic hier een_recht Machiavels gemoery
cen wrede leeu fchuiltin *cToze voffevel , ter-
wyl het boze hart, dat niet als naar moort
RS - Ky - en

- IR
O
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en bloet dorft,, zich onder den fchyn van
godtsdienftigheit verbergt.
| X.

. Zyn doot wert vanzyne onderdanenbitter
befchreit : enfchoon hy geenmanlyk ooir na-
liet, ftrekte hem de roem zyner deugdentot
zonen , en zyne dapperheit tot erven, die
zolang de zon fchynt niet verfterven zullen.

Bogaars, in 't leven van Keizer Ludowykden
© IL. Roomf. Monarchy. p. 344.

XL

- Dit gewelt drdit Godts volk niet te ver-
zwakken of met kracht te dwingen, maar
ganfch te verflinden , ja zulx dat’er teken
noch voetftap, gedachtenis noch naam meer
van overfchiete, Foll.:

X1L
Hy geeft toe , alles wat hy kantoegeven, en

wykt voor dien magtigen vyant, alscen rict
voor den ftormwint. dezelve.

XI1I1L

Hadden wy door onze zonden niet.vcr#
T ot dlcm’

]
i
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dient, dat ons goet in vyantlyken roof ver=
keerde 5 onze hitizen in ‘puinhopen , onze
fteden in woeftynen, onze kerken in afgodts~
huizen, en ons ganfche lant in ecn Akelda-
ma? dezelve.

k,x I V.

Elk loopt, gelyk hetonbefuisde graau ge.
meenlyk doet , den triomferénden dwingelane
te gemoct 3 ‘clk wenfcht hem geluk in zyne.
heerfchappye : de Groten zelfs ontzien zich ’
niet de hant te kuffen die hunne vryheit ver-
kracht , en hen als flaven aan bocien en ke»
tens legt. Hooft. ‘ ' ' ‘

XV, '
Opgcblazcn van hart, bars vanaan{chyn,
was deze Laurens (de Medicis,) droomde

overmatige hoogheit, enminder nictdan cen
koninkryk. dezelve. :

* Ferdinand, in ftede vanden jongften avont,
2ag zich inden opgaandendageraat ener mage
tige heerfchappy. dezeive. . L

Ky  XVIL
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o XvaL e
_ Wy volgen hem, maar géigi;f"ceh jonge
Askaan zynen vader Eneas volgde,’ #om paffi-
bus aequis, met ongelyke fchreden, Poll. -

XVIIL
.- Die fchone wolk van getuigen, van den
Apofte} Heb. x1. yoorgeftelr, lean onsncch
dienen als d¢ heldere wolk,.-die het Ifraelytis
{che leger, eertyts diendeen voorlichtte j tere
wyl quade voorbeelden van certyts bedrevene
zonden dat duiftere deel der walkegelyken ,

dat de Egiptenaars volgden om elendigin de
rode zee te verdrinken, dezelve.

S ”‘!X I x°5

.My dunke ; ik zie den tweden zceftryt,
. gelyk die eerlang voor handén:{chynt, ruim
zo bloedig als den vorigen 3 ik hore ‘dunkt
my alrede dat gruyzagm oorlogs onweer op
den noort{chen Oceaan opfteken: ik zie den
‘brantvan Godts tofen in’tafgryfielyke weprs
Hchr: van ‘het donderende meraal ; de . Noorte
2ee root van bloet,.en dryvende vol lyken;
doden en levenden onder cen gemengt, ge-
viai.. R zengt,

e

,,,,,
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zengt, verminkt, vefbrandt en verdronken:
en,dat alle gruwzaamheit en rampen te bo-
ven gaat, iE zie duizenden van kinderen die
enen hemelfchen Vader aanroepen ; maar he.
laas ik zie de ene menigte der brogderen ‘in
her gebet roepen, o ftryden tegens d’andere 4
en ik zieze daatlyk;, . na het ftorten van zulk

cen gebet , . met fabels en.enterbylen, en -

noch, vreeflyker moortgeweer woeden, om;
elkanders bloet te ftortendezelve. Ditziet op
den Engelfchen vorlog van bet jaar. 1609,
L | v‘. ‘x,AiXy 4“ .
AR S U DU T T

S SEEPENNIIY ~;.;L‘z’:""‘§ \4:
- Miffchien vreeft gy-ook voot de oriverbidd

delyke rechters. Minos:en R hadamantus ; by

welke. noch Ludius j Kraflus; Ho¢h Markus
Antonius ; noch- Demofthenes®, vdie grote
Redenaars , u zullgn kuinen verdedigen. Gy
zult daar zelf in cen zeer grote vergadering
uwe ecige zaak moeten bepleiten, . Vertaals uit
Ciseo, Tuful, Db Tt 2o hybben de Eler
denen ook van Hatire geweten ’t geénde A«
poftelaande Bé(heiqcngﬁ;hfyft,.'kap.xiv. 12,
2. dan,y een icgelyk van ons zal Gode sekens
[ebap mosen geven. -
’ B uyi",k;-‘,"-;_ E ! I

Hier

~

T T
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Hier meende ik deze Aanleiding ge-eindige

tc hebben ;- maar ter goeder ure valt my ict
in handen, dat ik onze jonge Kerkredena.’

ren , en dic zich tot dezen heiligen dienrft’
bequaam maken, moectmededeelen, om hen
ten vollen t¢ overtuigen, hoe nut en nodig
hun de kennis en behoorlyke oefening hune
ner Moederfprake is. °t Is.in het Laryn ge-
fchreven door den zeer Beleerden Heer An-
tonius Perizonmius , (certyts Profeflor in de
heilige Godtgeleertheit in myne geboortéftat
Deventer , vader van den.tegenwoordigen.
vermaarden Profeflor : Jakobus Perizonius)
in wtiliffimo Trailatn de Rations Studii Toevlo-
gici, cap.v1.pag.68. £ fegq. o
. N A Acr ‘eer ik dit aenving , maet ik

» M iets voor aflateh gaaqvgan dcbcoeflz
s» fening der moederlyke tael, noodig voor

» centn Godtgeleerden. Dogh onder d¢
sy benaming hier van verfta' ik mniet alleen
» decigentlyke moederlyketact , wiens ken-
s, nifle en gebruik de menfchen met demoe-
9» derlyke melk van kintsbeen af inzuigen,
A , ‘ ”» maﬂ’

R,
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4 macr ook allerlei andere, welke een
y» beoeffenacr der Godtgeleertheit door lang
» gebruik c:egedurigc ocffening zich zoo
¢» gemeen heeft gemaekt, dat hy dacrin
5 het Chriftelyke volk zonder moeite kan
s» onderwyzen. Met een woort, een-Godt-
» geleerde moet- die tael beoeffenen, waer
45 10 hy van meening is de menfche hem
. tocvertrouwt te leeraren: welke tael
s omdatze al meeft icmants moederlyke is,
» ik geoordeslt ‘heb zoo t¢ moeten noe-
» men.. . ' o

» Dat deze tael nu voor de beoeffenaren
s» der Godtgeleertheit met geenkleene naar-
sy ftigheit moet bearbeit worden, blykt
»» dacr uit , dat de meeften daerin hun be-
» rocp moeten waernemen., Het welk om
+»» behendig en gelukkig te kunnen doen is
9 vooral noodig , datze in de tacl , die ze
» gebruiken moeten , uitftekende ervaren
» 2yn. Al de werrelt weet, hoe groot cen
-y ficracdt het is voor icmant die t¢ {preken

» hecft, en hoc yeel het tocbrengt tot zyn
» tochoorders te bewegen en in zyn gevoe-
"ss len te brengen, als hy zyne gedagten
»» Met cen krachtige en klare reden vaer-
» dig , overvioedig , en met bevalligheit -
» Weoet voor tc ftellen. Tot welk einde
w hy de tacl, dic hy in het fpreken ge-
A sy bruike,
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- », bruikt ; op, cen prik'vetftaeh moet: +Ep

3 om die reden betagmt het:de_Godrgeléer-
den , -die dit vooral hebben te: bedocien,
nier hct .befchaven der gemeene tael e
‘verzuimen. -Ja indiengy het beft:zoeken
sy van hun zelven en van de Kerke, zullen.
#» z¢ om dezelve door endeorte leeren zich
2 200 lang bcvlyngcn, tot-datze nict alleen
» daer in cen overvloedt -van woorden ver-
» krygen, :macr. ook haren geheelen aers,
» hare eigen(cha Epcn ». bevallighedenenaer.
» tigheden naeu cunlgc verftacn. Want zao
zullen zy van allerlei; Zaken nietgévocge-
s lykheit kunnen fprekeny en her ampt
 .hun opgelcgt, ‘met lof ; dank, en goedt
3 gevolg (zod’er de reft met acnontbrcekt)
a» Wacrnemen. ;Maer zeo in tegendeel de
e bcocﬁ'cnmg der moederlyke tacle - vers
»» ZUIMt wort, zoo kan het niet miffen; of
» zc zullen de grootfte vrugtenvanal hun-
a» nen arbeit , die ze met regt konden vers
» Wachten , door de fcbult hunncr elgcn
as nalatigheit verliezen. . :
C» Enduzc en moet nict ovcrtolhgfchy.
sy nen , dewyl men uit ervarentheit weet ,
9y dat dc fchandcl yke Qnagtfacmhctt van've-
» len ook hier de vermaning. over.lang
ss Noodzakelyk ;pemacke hecft.. - Te weten
o het gemecac volk obrdeclydat tot.d:e{agl
ic

’333

[
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ss dic Wy als ons. leven van kints beenafges
s» bruikt bebben ,. geen oeffening: vereifcht

-5 Wort, ~Maer wie' ziet nict, hoe groog
iy -die dwaling 2y.? ‘want zullen ‘wy meenen
9, dat degeleerdftemannen, de oude Griexe

's» £n Roomfche Schryverss, zeg ik, di¢als
‘a9 (WY Weten, zoo veel werk gemackt hebs

.3 -ben van. hunne dagelyxe fprack te befchay

sy ven, zotten gewecit zyn ? - Hebben zy
» vergeefichen arbeit gedaen met al bun le-
sy 'ven te flyten in het befchaven hunner
s, moederlyke tael'; en daarin (zoo als de
s,- meefte .gedacn hebben) ‘uit te geven dig
s, uitnemende gedenktekens der oude ger
s, lcertheit, waer in zich de welfprekenheit
s»-€n wysheitom ftrydt vertoonen, endiede
» geleerde lezers in verwondering verruks
»» #en, endenSchmpveren eenen onflerffely-
s, kenlofgebacrt hebben? Hebbendeouden
sy DU met regt die mocite hier toc aange.
» wendt, hebbenze, het geen niet ontkent
s» kan worden,opdie WYZe 70 groot cen roem
#» verkregen, waerom wort dan hedendaags
» de :beoeffening dier fprake verwaerlooft,
» die Wy van onze eerfte: kindsheit af gee
»» bruikt hebben ? zeker deze arbeit is:ale
» len, die eenigzins boven het gemeen wil+
» len uitftekeny nut en:noodigh. 1k beken
»» zcker dat zelf het onnozelfie graeu doax

9 CN=
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» enkele gewoonte en lang gebruik daer toe
» komen kan , dat d’cen den anderen zyne

»y gedagten ten nacften by kan doen begry-

s pen.  Derhalven wil 1k gaerne toeftaen
s dat ecn dragelyk gebruik der moederlyke
o fprack, voor zoo veel men vandoen heeft
4 Om te leven en met de menfchen om te
» gaen, zonder ecnige mocite en arbeit kan
s verkregen worden. Maer zal men in
» 2yn moederlyke tael fierlyk, overvloedig
" 4 €n voorzichtigh fpreken, zal men zyne

» gedagten vaerdig , eigentlyk en fierlyk

» ontvouwen , en cindelyk zal men wel en -

s nacukeurigh fpreken, met bevalligheit
»» €N kragt leeraren, en den tochoorder be-
y» Wegen, daer toc zeg ik is ocffening en

9 Ongemeene vlyt van nooden.
s Weshalven zyn de Frangoifen en an-
o dere volkeren wys en te pryzen, dat ze
. 99 200 veel werks doen om hunane tael te
s befchaven. Hoewel niet noodig is met
»» Uitheemfche voorbeelden voor den dagh
oy te komen , dacr we inheemiche aen de
»» hant hebben 2 want wie is’er die ‘nict
» Weet dat de Duitfchen de Duitfche y en
oy de¢ Nederlanders de Nederlantfche tael
s met Froqtc vlyt en geen minder geluk al
s» overlang’ hebben begonnen te bouwen ?
,»» wacroam het te¢ anbetamelyker is, zcao
. . T gy GG
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» de Godtgeleerden in het uitleggen der
,» Goddelyke zaken een flechte en ruwe
9 tacl gebruiken? Vooral zoo ze gehouden
s Zyn het woort te voeren niet onder boe-
s Ten, maar in de fteden, onder zinlykeen
sy befchacfde luiden, naer eifch van hun
s ampt en beroep. '
- 9 Waer omtrent ik nu niet fpreek van
sy de meeften, die zonder eenige. noodza-
» kelykheit onder de, moederlyke fprack
sy Latyniche, Franfche en andere uitheem-’

s fche woorden en fpreckwyzen mengen,

sy €ven of een reden doorfpekt met, uit~
s» heemfche woorden en fpreckwyzen den
9 zegger luifter byzette, °T is zeker een.
ss groot gebrek , als taclen, welker net-
s heit in enkele zuiverheit beftact, door

sy zulk cen mengeling befmet worden.

s»» Waerom Horatius ook * niet t'onrecht
» den fpot dryft met menfchen die

—— uitheemfche woorden brengen
Van buiten, en terflons snbunnereden mengen ,
Als de Kanuficrs mes bunne dubbele tael.

» vocg hier by dat de ruimheit en fierlyk-
L 5 heit

* Lib.1.Sat.x.129,30.
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heit der Duitfche en Nederlantfche taal

26 groot is, dat ze voor geene, zclf

"voor de Griexe niet veel behocven te
, wyken. Zoo dat byna nicts iemant in
-den zin kan komen dat in deze walen

nict gevoegelyk en  gemakkelyk (als
men Cer zich maer op legt) zou kun-
nen uirgedrukt worden, Waarom de

“Hoog- en Nederduitfchen hunnen tacl ver-

ongelyken , als ze vremde woorden dacr
onder mengen, Want dat doen zy of
uit veragting of afkcer van hun vader-
lyke fprack , of door ecn verkeert oor-

“deel , als ware dic zo gebrekkelyk dat
y z¢ onder vremde hulp hare gedagicn

niet kon uitdrukken. Die dan deze 1a-
len * zoo bederven, dat ¢ byna geenen
zin kunnen uitbrengen zonder menge-
ling eencr vremde {prake, doen zecr
qualyk , en fchynen dacy op toc te leg-
gen, dat ze niet zoo zeer voor burge-
ren, als baftaarden of halve barbaren in
hun vaderlant mogen gehouden worden.
Maer ik wil van dit gebrek nict meer
fpreken , madien men wect dat het door
de hedensdaegfc zeden verfchoont wort.

4 Maar dat- is onverfchoonlyk’, als de

s reden ecns -Predikers die in zyn moe-
s» derlyke tacle fprecke geenszins zweemt

e c.u L e NACE
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naer eenige acrtigheit 5 " fierlykheit’y of
beosffentheit , maer overvloet van quade
en barbaerfche fpreckwyzen , en geen
vinger brect afwykt van de bedorven eri
flegte Straettacl van het laegfie gracu.
Want dus zal hy zyn ampt niet voldoen,
en door zyn eigen {chult heelin veragting
raken , als een overtracg menfch’, die
niets weet noch tracht te weten. "En
zeker 't is een zeer fchandelyke onagte
faemheit , die zich hier laet zien. Want
wat zorg zal men gelooven dat den man
heeft , dic men zict dat zoo onpagtfacn
1s , dat hy geen grooter agt geeft op het
zuiveren zyner {prake? wat zal menden-
ken dat hy weet, die laet blyken dat hy
zyn moederlyke tael niet verftaet ? Ja
ook die geen kan niet alle zorg voor zyn
vaderlyke tacl laten loopen , wiens werk
is in geen ongeleerde hoorplacts te fpre-
ken, of hy moct alle eerlyke fchacmtc
verworpen hebben, Fn wie verwondert
zich dat zulk een onbefchacmt, vadzigh
en onwetend menfch gehaet en verache
wort ! Indien dan iemant dic zich in de
Godrgeleertheit ocffent’ dit alles wil my-
den,y en hicrna zyn berocp met aenge-
nacmheit en aenzienlykheit wacrnemen
200 is het noodig dat hy de beoeffening zy- .
B ‘L2 i » DET
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.??‘ ken der. fierlyke bloemtjes van woorden
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_ner -moederlyke tale niet verwaerlooze.

", Ondertuflchen” weet ik wel dat eent-

%;c,ﬁ"acn ecn anderen kant zondigen.
ant daer .is ’er dic in het byeen zoe-

meer” moeite fpillen ; dan in een om-
zichuge verkiezing en  onderfcheiding

“van zaken dic te Zeggen vallen : die

ftsen naer een al tc verheven maniere
van’ zeggen ; of mecenen datze in het
waernemen van hun ampt niets uitvoe-
ren , zoo aen Godts woort niet wort
toegebragt eenig gewicht van dekunften
der’ menfchelyke wysheiten welfpreken-

; heit, en redenen aengelegt om de ooren

te ftreclen. “Het geen ik te gelyk hou-
de voor grootedwaesheitenzonde. Want

- kan ’er icts dwazer bedagt worden , dan

dat men de befte bladen uvitkipt en de
fchoonfte vrucht Jaet ftaen ,en zyne gaften,

sy 2cker met geen bladen gedient , die

“voorzet in de plaets van beter fpyze ?
Wyders wat doen ze toch .anders die
geen agt geven op zaken, en alleen let-
ten op de fchikking hunner woorden?
En men moet nict twyflelen of een

, Godrgeleerde doet qualyk , die in het

ontvouwen van Gods orakelen een ge-
zwollen manier van zeggen betracht.

- —



157

»- Want fpreekwyzen van het toneel, blaes- .
»» kakeryen en wat meer vaft isaen gezwols.
s len grootfprack paft geenzins by het ver-.
»» handelen der Goddelyke zaken, daermen.
"5, met kuisheit en zedigheit mede moet om-.

» g2€0. ,

Zoo groot een zack wil nict gefiert zym,
maer geleert.

_,, Derhalven ftooten zich vrome luiden
,; aan zulk een geblankette en trotfe reden,

_» als wetende , dat de wonderlyke kracht

5 des Goddelyken woorts zich meett ge-

4y Woon is te uiten door eenvuldigheir. En.
» door dezelve worden de nieusgierige ge- .
,, moederen deg zwakken zoo bedorven,
5 dat ze meer €h meer verdwynen, enver-.

s, Waerloozende het beilzaem' voedfel der
». heilige fchrift hunne jeukerige ooren tot
» Ydele woorden wenden. Daerom beftraft
»» Paulus deze nieusgierigheit der menichen
s 2. Tim. IV, 3, 4. -en leeracrt hen met
»» het voorftellen zyns eigen voorbeelts dat
»» geenen Godrgeleerden paft witnemendbeit
s Van woerden of wysbeir 1 Kor. 11, 1,

s Wwelke al wie behartigen, zonder twyffe}

s te'rekenen zyn onder de genen, die de

» Apoftelen zcggandat zegr opgeblazenydel--

3 s beit
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o beit [preken 2 Petr. 1. 18. Jud. vs. 16.
» wederom erkenne ik dat een Godigeleer-
» de cen zeer zwaren misflag begaet, in-
» dien hy meent dat de Rederykkuntt het
»» cenigfte hulpmiddel is om zich wel te
s quyten, en ‘daer aen toefchryft alle de
s vrucht van zynen dienft, die men vafte-
s Iyl weet dat afhangt van de medewer-
'9y kende kracht des H. Geefts. Hierom
» geeft de Apoftel niet duifter te kennen
45 dat Chriftus Kruis verydelt wort, 200
y» lcmant {tanaer zulk ecne geleerde wel{pre-

sy kentheit , cn daer a¢n , niet acn % Evan- .

sy geli, allen lof geeft. Niet mer wysheit
sy Van woorden , fp dat Chrifius Kruis niet
.5 verydelt worde v Kory 1. 17. En elders
» zcgt hy dat zyn dienft wolvoert is, mict
+s door bewegelyke woorden der menfchelyke wys-
o9 beit , maar door betooninge des geefis en der
oy Goddelyke krache ; die zich geuit heeft
», 1N het overtuigen en verwinnen dér men-
y» Ichelyke gemoederen. En dat alles'toont
-4 hy dat tot dien einde van Godts wegezoo

5y Wort uitgevoert , dat het geloof der ge-

9y loovigen niet toegefchrever, wierde aen de
o9 Wysheit der menfiben, maer aend: Goddely-
9y ke kracht 1 Kor. IL 4, 5. v3.°

" 43 Dus wort ook hier omtrent gezondigt ;
9 macr zoo ik my niet bedriege , zcltfamer

» 0



s en verfchoonlyker.  Want beter is' te
, veel , dan geen vlyt tot het opbouwen
» der moederlyke tael aen te wenden. En
o gelyk dit de voornaentite en grootftezorg
mogt 2yn van cenen leerarenden Godrge-
» leerden, dat de zaken zelfs die hy veors
,» ftelt bevonden worden te 2yn overeen
» komftig met den - regel des Geloofs en
,» dienftig tot ftichting der Gemeente: zoo
,» betacmt hem niet alle befchacfibeit van
,» Woorden en tael in den wint te flaen.
+»s Gelyk dat vooral enboven al gedaenmmoer
s» worden, zoo moet dit niet geheel agrer
s, Wege blyven. Want ook dit wort ter
, acnpryzinge varn Mozes verhaelt , dat by
» Onderwezen is in alle wysheit der Egiptena«
ss TeB o €1 mageigh was in woorden en werken.
» Hand. VII. 22. Te gelyk wort Apol--
» los vooral uit dien hoofde geprezen,
ss dat hy geweett is een geleert en welfprekend
vy Mman, en magiigh in de Schriften , dievierig
sy &0 Orymoedigh [prak en leeraerde , de Fo-
9o dem met grooten errff oversuigende , en hier
9o door Godts kerke weel dienft deeds, Hand.
»» XVIIL 24. enz. Waer uit blykt dat cenv
»» matige beoeffening der welprekentheitin
o» de moederlyke tael nietallcen geoorlooft .
sy macr ook noodigh is voor een Godtge-
o lcerden, dewyl zy gevoegt naer behoo-
sy TCI¥
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% ren by het heilig Evangeli zoo veel krachts
sy €0 gewichts heeft om het Ryk van Chri-
» flus te veftigen en uit te zetten, zoo ’er
9y Godts zegen bykomt. Maer dit zy ge-
»s NOCEZ gezegt van het beoeffenen der moe-
» derlyke fprake. -
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